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DECRETS, ARRETES, DECISIONS ET CIRCULAIRES

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

Décret n° 83-618 du 5 novembre 1983 portant création
d’une commission nationale de préparation de<
cérémonies et festivités de célébration du 30éme
anniversaire du déclenchement de la lutte armée.

Le Président de 1a République,

Vu ia Constitution - et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu la loi n° 63-298 du 26 juillet 1963 fixant les fétes
légales ;

Vu Tordonnance n° 67-90 du 17 juin 1967, modifiée
et complétée, portant code des marchés publics,
notamment son article 6 ;

Vu le décret n° 82-145 du 10 avril 1982 portant
réglementation des marchés de l'opérateur publlc ,

Décréte @

Article ler. — Il est créé une commission nationale
chargée de la préparation des cérémonies et des
festivités de célébration du 30éme annlversaire du
déclenchement de ia lutte armée.

Cette commission prend la dénomination de
« Commlission natiocnale de préparation des cérémonies
des festivités de célébration du 30éme anniversaiie
du déclenchement de la lutte armeée », désignée
cl-apreés : «la commission ».

Art. 2. — Outre la préparation des cérémonies
et testivités de célébration du 302me anniversaire
du- déclenchement de la lutte armée, la commission
est chargée :

~ d’élaborer et de proposer au Gouvernement les
textes d’application des lols portant Institution de
I'ordre du mérite national et création de décorations
de moudjahidine,

~— de mettre en concours les mellleurs artlstes
nationaux, peintres, graveurs, miniaturistes et cise-
leurs pour la réallsation de mod2les de brevets,
de planches dessinées représentant les différentes
décorations instituées par les lols susvisées,

— de falre exécuter, & partir des planches réalisées
par les concurrents classés dans les cing (5) premiers
au concours, des spécimens grandeur nature et de
les approuver,

— de récompenser les cing (5) premiers classés
au concours par un prix dont la nature et la valeur
gseront fixées ultérieurement sur proposition du
président de 1a commission,

i

Les opérations énumérées au présent article devront
étre achevées impérativement avant le 31 mai 1984,

Art. 3. — Placée sous la présidence du Premier
Ministre. la commission comprend les représentants .

- du secrétariat permanent du Comité central 3
membre,

— du ministére de la défense nationale : membre,
— du ministére des affalres étrangéres : membre,
~~ du ministére des finances : membre,

— du ministére de I'intérieur : membre,

— du ministére du tourisme : membre,

~ du ministére des moudjahidine : membre,

~— du ministére de linformation : membre,

du ministére de la culture : membre,

du secrétariat d’Etat & la fonction publique
et & la réforme administrative : membre,

~— du secrétariat général du Gouvernement
membre.

Art. 4. — Pour l'accomplissement de sa mission,
le président de la commission peut créer, par vole
de décision interne, autant de sous-commissions que
nécessaire et falre appel, pour renforcer lesdites
sous-commissions, & toute personne dont }a colla-
boration est jugée utile. I1 peut, en outre, requérir
le concours et l'assistance des administrations, ser-
vices et organismes publics.

Art, 5. — La commission est représentée au
niveau de chaque wilaya par une commission
de wilaya constituée par le secrétariat du bureau de
coordination.

Art. 8. — Les crédits prévus pour les dépenses
inhérentes aux cérémonies et aux festivités de célé-
bration du 30&2me anniversaire du déclenchement
de la lutte armée, seront rattachés au budget de
la Présidence de la République.

La commission est chargée d’élaborer et de préparer
un projet de prévisions de dépenses afférentes & sa
-mission. )

Art, 7. — Les personnels requis par 1a commission
et par les commissions de wilayas et mis a la dis-
position de celles-ci sont & la charge des ministéres
et services publics dont ils reldvent.

Cette prise en charge est imputée au chapitra
des frais de déplacement du budget des ministéres
et services publics concernés.

Art. 8. — Le président de la commission es§
ordonnateur des crédits et moyens budgétaires
affectés 4 l'exécution des missions assignées a la
commission.
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Le président de la commission peut, par décision
interne, déléguer ses pouvoirs a tout fonctionnalre
de la Présidence nommeé par décret alnsl que, le
cas échéant 4 un membre de la commission de
wllaya

Art. 9. — Afin de faciliter le fonctionnement de la
commission, il peut étre créé, conformément & la
législation en vigueur, une régie de dépenses en
liaison avec les moyens budgétaires concernes.

‘Art. 10, — L’ordonnateur de la commission est
autorisé & passer des marchés de gré a gré qui sont
dispensés de l’avis de la commission nationale des
marchés et du comité ministériel des marchés.

Art. 11. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 5 novembre 1983.
Chadli BENDJEDID

Décret du 31 octobre 1983 mettant fin aux fonctions
d’un conseiller technique.

Par décret du 31 octobre 1983, il est mis fin, A
compter du 31 juillet 1983, aux fonctions de conseiller
technique a la Présidence de la République, exercées

par M. Mohamed Khammar, appelé & dautres
fonctions.
Décret du ler novembre 1983

portant nomination
d’un chargé de mission. :

Par décret du ler novembre 1983, M. Abdelkader
Benkaei est nommé chargé de mission a la Présidence
de la République.

PPy -
o

Décret du ler novembre 1983 portant nomination
d’un chargé d’études et de syntheése.

Par décret du ler novembre 1983, M. Hacéne
Benmehdl est nommé chargé d’études et de syntheése
‘4 la Présidence de 1a République (Secrétariat génée
ral du Gouvernement),

——

Décret du ler novembre 1983 portant nomination
d’un sous-directeur, '

Par décret du ler novembre 1983, M. Lakhdar
Lamari est nommeé sous-directeur a la Présidence
de la Reépublique (Szcrétariat général du Gouver-
nement),

PREMIER MINISTERE

Décret du 31 octobre 1983 mettant fin aux fonctions
d’un conseiller techmque

Par décret du 31 octobre 1983, il est mis fin aux
fonctions ds conseiller technique, chargé de regrouper,
en vue de leur synthése, toutes les informations
relatives & la situation générale du pays et de suivre
les questionc ayant trait & 'administration du terri-
toire, éxercées par M. Mourad Bouayed, appelé &
d’autres fonctions

-

Décret du ler novembre 1983 portant nomination
du directeur des études juridiques et adminis-
tratives.

Par décret du 1ler novembre 1983, M, Mourad
Bonayed est nommé directeur des études juridiques
et administratives.

e . __ —____________J

MINISTERE DES FINANCES

Décret n° 83-619 du 5 novembre 1983 portant viremeng
d’un crédit au sein du budget du ministére de
la santé.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des finances,

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-18°
et 152 ;

" Vu la loi n° 82-14 du 30 décembre 1982 portaht lof
de finances pour 1983 et notamment son article 10 ;

Vu le décret n° 82-526 du 30 décembre 1982 portant
répartition des crédits ouverts, au titre du budget
de fonctionnement, par la loi de finances pour 1983,
au ministre de la santé ;

Décréte @

Artic® ler. — II est annulé sur 1983, un crédit
de quatre cent solxante mille dinars (460.000 DA),
applicable au budget du ministére de la santé et
aux chapitres énumérés 4 1'état «A» annexé au
présent décret.

Art. 2. — Il est ouvert sur 1983, un crédit de quatre
cent soixante mille dinars (460.000 DA), applicable
au budget du ministére de la santé et aux chapitres
énumeérés & l'état «B» annexé au présent décret,

Art. 3. — Le ministre des finances et le ministre
de la santé sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de Vexécution du présent décret qui sera publié au
Journal officiel de la Républigue algérlenne démo-
cratique et populaire.

Fait & Alger, le 5 novembre 1333.
Chadli BENDJEDID
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N+ DES CHAPITRES

LIBELLES . N B

2

CREDITS ANNULES

S o e

MINISTERE DE LA SANTE
TITRE I — MOYENS DES SERVICES

lére partie — Persorinel — Réifiunératiohe
d’activité

31-02 Administration centrale — Indemnités et allocations
dlverSés 000000 ssstssebotenvscsenesbassnnscsnsraben 409.600
42me partie — Matériel et fonctiohnement
des services
34-81 Coopération technigue irternationale — Rembhour- ,
sement de frals ....ciccieecinenccacrnceccaonsnsns 60.909;‘ e
, Total général des crédits annulés ....ceveenes 460.000

ETAT

N DES CHAPITRES

LIBELLES

« B

CREDITS OUVERTS
_ENDA

31-03

34-97
dues par I'Etat

secaese

" MINISTERE DE LA SANTE
TITRE III — MOYENS DES SERVICES

1ére partie — Personnel — Rémunérations
d’activité

Administration centrale -— Personnel vacataire et
jourhalier — Salaires et accessoires de salalres ....
4éme paitie — Matériel et fonctionnement
des services

Frais judiclaires — Frais d’expertise — Indemnités

t0sccss0ssscssesessnsesnan s

Total général des crédits OUVErts ....weeeees

400.000

60.000
460.000

. . - — ,

MINISTeR:. DES AFFAIRES ETRANGERES

kMoot du 31 octobre 1983 mettant fin aux fonctions
d’un secrétaire général-adjoint an ministéte des
affaires étrangéres.

Par décret du 31 octobre 1983, i1 est mis fin
aux fonctions de secrétaire général-adjoint au
ministére des affalres étrangeéres, exercées par
M. Abhdelkader Benkaci, appelé & d’autres fonctions.

-
-

Décret du 31 octobre 1983 mettant fin aux fonctions

du directeur des affaires politiques inter-
nationales.
Par décret du 31 octobre 1983, i1 est mis fin

aun fonctions de directeur des affalres politiques
ierpationales, exercées par M. Nourdline Kerroum.
appme a d’autres Jonctions,

Décret du ler novembre 1983 portant nomination
@’un secrétaire général adjoint au ministére des
affaires étrangéres.

Par décret du ler novembre 1983, M. Nourdine
Kerroum est nommé secrétaire général-adjoint au
ministére des affaires étrangeres.

MINISTERE DE LINTERIEUR

Décret du ler octobre 1983 portant nomination de
chefs de daira (rectificatit).

J.0. n° 42 du 11 octobre 1983
Page 1693. 2éme colonne, 5&me ligne :
Au lieu de :
~.Kourar...
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Lire @
...ffourar...
Toujours 4 la page 1693, & la 2éme colonne ¢

la 10éme ligne « Mohamed Hafsl daira de Frenda>
est supprimée.
(Le reste sans changement)

e
— i

Dééret du ler rovembre 1983 portant nemination
du directeur dés tratisports et de la péche au
sein du conseil exécutif de la wilaya de Jijel.

Pai déeret du ler novembre 1983, M. Mohamed
Azzedine Haffar est nommé directeur des transports
et de la péche au sein du conseil exécutif de la wilaya
de Jijel.

ey

Uécret du ler novembre 1983 portant nomination
du directeur des transports au sein du conseil
exécutif de la wliaya de Quargla.

Par décret du ler novembre 1983, M. Mohamed
Tayeb Hammoud est nommé directeur des transports
au consefl exécutif de la wilaya de Ouargla.

-

Décret do ler novembre 1983 portaht nomination
de directeurs des infrastructures de base au sein
de conséil exécutifs de wilayas.

Par décret du ler novembre 1983, sont nommeés
directeurs des infrastructutés de base au sein des
consells exécutifs des wilayas suivantes ;

MM. Bekhaled Taibi, & Oran,
Ahmed Nahal, & Djelfa,
Khaled Benyattou., & Béchart,

Py .
.

Déeret du ler novembre 1983 portant nomination
deé directeurs de Vagriculture et des foréts an sein
de conseils exécutifs de wilayas,

Par décret du ler novembre 1983, sont nommes

directeurs de l'agriculture et des foréts au sein des
consells exéeutifs des wilayas suivantes :

MM. Amar Djennane, a Djelfa,
Mohamed Said Gouadfel, & Bouira,
Mohamed Cherbal, & Tamanrasset,
Mustapha Aissa Idrés, a Jijel.
rsomrtasttre st AP esstein

Arrété interministériel du 9 juillet 1983 fixant Ia liste
des corps des transmissions nationales & pourvoir
sur titres.

Le ministre de 'intérieur et

Le secrétaire d’Etat a la fonetion publigque et &
la réforme administrative,

Va Pordonnance n® 66-133 du 2 juin 1966, modifiée
et complétée, portant statut général de la fonction
publique ;

Vu le décret n° T1-78 du 9 avril 1971 portant
création d'un corps d’ingénieurs de PIEtat des
transmissions ;

Vu le décret n° 71-79 du 9 avril 1971 portant
création d’'un corps d’ingénieurs d’application des
transmissions ;

Vu le décret n° 68-234 du 30 mail 1968 portant
statut particulier des inspecteurs des transmissions ;

Vu le décret n°® 68-237 du 30 maij 1968 portant
statut particulier des agents technigues de§ trans<

" missions ,;

Vu le décret n° 81-115 du 6 juin 1981 portant
réaménagement de certaines régles relatives au
recrutement des fonctionnaires et agents publics &t
notamment ses articles 2 et 3 ;

Arrétent ¢

Article ler. =~ Conformément aux dispositions des
articles 2 et 3 du décret n° 81-115 du 6 juin 1981
susvisé, i1 peut étre procedé, & titre transitoire et
jusquw’a une date qui sera fixée dans les formes
prévues aux artlecles précités, au recrutement sur
titres, pour pourvoir aux emplois permarients dans les
corps des transmissions natlonales sulvants :

— ingénieurs de 'Etat des transmissions ;

— ingénieurs d’application des transmissions ;

~ inspecteurs des transmissions ;

— agents technigues des transmissions (standar-
distes).

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
nfficiel de la Reépubligue algérienne démocratique
et populaire.

Fait a Alger, le 9 juillet 1983.

Le secrétaire d’Etat
d la fonction publique
et a la réforme
administrative,

Le ministre de Uintérieur,

M'Hamed YALA. Djelloul KHATIB,

oo

MINISTERE DE LA JUSTICE

Décrets du ler novembre 1983 portan{ nomination
de magistrats.

Par décret du ler novembre 1983, sont nommés
en qualité de magistrats et affectés auprés des
tribunaux suivants @

MM. Hadri Ouadah, juge au tribunal d'Adrar.

Ahmed Rabhi, juge au tribunal d'Alger,
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Melles Karima Afssaoui, juge au tribunal d’Alger,
Karlma Megari, juge au tribuna)] d’Aiger,
Mme Fatma Drizi, épouse Terkat, juge au tribunal
' de Chéraga,
M. Boualem Boudraa, juge au tribunal d’El Harrach,
Mme Salima Marouf, épouse Guelmami, juge au tri-
bunal de Blida, v A
MM. Ferhat Abdelaziz, juge au tribunal de Béchar,

Mohamed Tahar Medjahdl; juge au tribuna’
- de Béchar,

Afif Ghani, juge au tribunal de Béchar.
Mohamed Salah, juge au tribunal de Béchar,
Tayeb Benarbia, juge au tribunal de Béchar,

Mansour Ahmed, juge au tribunal de Bénj
Abbes,

Melle Fatlha Benchanaa, juge au tribunal de Biskra,

MM. Bachir Hafnaoul, juge au tribunal d'Ouled
Djellal,

Amor Djebara, juge au tribunal d’Ouled Djellal,

Abdelkader Krarcha, juge au tribunal i'Ouled
Djellal,

. Rabah Segaa juge au trlbunal de Touggourt. '
Rachid Mazarl, juge au trlbunal de Sidl Bel |

Abbes,

Miloud Zenasni, juge au tribunal de Sidi Bel
Abbgs,

Melle Saadia Idriss Khodja, juge au tribunal de
Ben Badis,

M. Mohamed Amine Mellah, juge au tribunal de
Ain L’Arbaa,

Mme Alcha Zergoug, épouse Trarl Tanli,
tribunal de Ain L’Arbaa,

MM. Baghdad Makhloufi,
' Chélift,

Rabah Allaoui, juge au tribunal ¢’Ech Chéliff
Brahim Chaouch, juge au tribunal d’Ech Cheéliff,
Ahmed Khelll, juge au tribunal d¢’Ech Chéliff,

juge au

Noureddine Fekair, juge au tribunal de Khemls

Miliana,

Melle Nacéra Benzerrouk, juge au tribunal de Khemis
Miliana,

M. Djulan Miloudi, juge au tribunal de Miliana,
Mme Fatiha Bouchama, juge au tribunal de Miliana,
MM. Mohamed Amara, juge au tribunal de Ain Defla,

Missoum Yahiaoui, juge au tribunal d’E] Attaf,

Abdelmadjid Abbas Chohra, juge au tribunal
d’El Attaf,

Mokhtar Mahida, juge au ftribunal de Ténés,
- Amor Belladoui, juge au tribunal de Barika,
Mohamed Benbouza, juge au tribunal de Barika,
Abdelouahab Kara, juge au tribunal de Barika,
‘Hocine Chelll, juge au tribunal de Khenchela,

Mmea Zoihida Assoul, épouse Belghoul, juge au tribu-
nalde Alz Beida,

Jjuge au tribunal d’Ech |

MM. Abdelhamid Menzri, juge au tribunai d’Arris,
M’'Hamed Messai, juge au tribunal d’Arris,
Bachir Belaid, ‘juge au tribunal de Merouana,
Moussa Yaagoub, juge au tribunal de Maascara,
Abdelkader Djaafar, juge au tribunal d'Oued

Rhiou,
Melle Fatma. Arar, juge au tribunal d’Oued Tlélat,

Mme Fadila Benmohamed, épouse Boumansour, juge

au tribunal d’Oued Tlélat,

MM. Tayeb Benhachem, juge au tribunal de Relizane,
M'Hamed Tabib, juge au tribunal de Relizane,
Sadek Baroudi, juge au tribunal de Ain Seira,
Kaddour Khodja, juge au tribunal de Ain Sefra,

Mohamed Saadallah, juge au tribunal d’El
Abiodh Sidi Cheikh,

Benali El-Bey, juge au tribunal d’El Ablodh
Sidi Cheikh,

Ahmed Djelaila, juge au tribunal d’El Bayadh,

Belaid Ahmed Hadjou, juge au tribunal 4¢’E}
Bayadh,

Bouziene Bounadour, juge au - tribunal d'El
Bayadh,

Ammar Kouache, juge au tribunal d’El Eulma,

Abderrahmane Zouaoui, juge au tribuna] de
Ain Kébira,

Mabrouk Boumkhila, juge au tribunal de Ras
El Oued,
Melle Baya Nouioua, juge au iribunal de Mansoura,
MM. Mohamed Bourouina, juge au tribunal de Ain
Culmeéne,
Ahmed Melizi, juge au tribunal de Ain Oulméne,

"Mohammed Brahimi, juge au tribunal de Bordj
Bou Arréridj,

Salah Brinis, juge au tribunal de Chechar,
Abdenacer Merad, juge au tribunal de Chechar,
Menouar Boukef, juge au tribunal de Chechar,

Boubekeur Hammoud, juge au tribunal de
Chechar,

Moussa Adjoud, juge au tribunal d'El Aouinet,
Fodil Rehaimia, juge au tribuna) de Bir El Ater,
Ahmed Larba, juge au tribunal de Bir El Ater,
Rachdi Benzadi, juge au tribunal de Tizi Ougou,

Melle Saliha Larroum, juge au tribunal de Tizi Ouzou,

MM. Hocine Aouadi, juge au tribunal d’Azazga,
Lotfi Boufedji, juge au tribunal d’Azazga,

Lounis Maalem, juge au tribunal de Ain El
Hammam,

Ahceéne Hail, juge au tribunal de Tigzirt,

Mme Ailcha Belatréche, épouse Kermiche, juge au
tribunal de Dellys,

M. Abdellah Ait-Said, juge au tribunal de L'Arbaa
Nait Irathen,
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Mélle Fouzia Oudina, juge au tribunal de Bord)
Ménaiel,

MM. Mustapha Kermine, juge:au tribunal de Tiaret,
El-Hocine Afoun, juge au tribunal de Tiaret,

Mohammed Mesmoudi, juge au tribunal de
Tissemsils,

Boumediéne Mendi, juge au tribunal de Tis-
semsilt,

Salah Chaouch, juge au tribunal de Thenlet
El Had,

Afssa Bouamra, juge au tribunal de ‘Thenlet
El Had,

Abdelkader Benchoucha, juge au tribunal de
;(sar Chellala,

Mustapha Bensaaﬂa, Juge au tribunal d’'Aflou,

8aid Mokhtari, juge au .tribunal de Frenda,
Tahar Lotfi, juge au tribunal de Frenda,

Djilali Bayoud, juge au tribunal de Sougueur,

Mme Hafida Benmansour, épouse Zerhouni, juge au
tribunal d’Ouled Mimoune,

MM. Kaddour Bensald Zemallach Ouari, juge au
tribunal d’Ouled Mimoune,

Bénali El-Ouchdi, juge au tribunal de Rginchl,
Melle Nadia Benabdellah, juge au tribunal de Remchi,

Mme Halima Bekada, épouse Boukhari, juge au tri-

bunal de Béni Saf,
M. Mustapha Anseur, juge au tribunal de Sebdou

Melle Zoulikha Louise Khelfaoui, juge au tribunal
de Bouchegoutf,

M. Tayeb Boumenténe, juge au tribunal de Bou-
chegouf,.

Mme Hassina Cherrab, épouse Bouguerra, juge au
tribunal d'El Kala,

MM. Ahmed Feligha, juge au tribunal d’Oued Zenati,

Mohamed Amiréche, juge au tribunal de
Sedrata,

Driss Rahmani, juge au tribunal de M'Slla,
Bachir Sayeh, juge au tribunal de Ain E1 Melh,

Abdelhamid Berra, juge au tribunal de Aln
El Melh, -

Saad Bousbia, juge au tribunal de Ferdjloua,

Ammar Merghem, juge au tribunal de Ferdjloua,

Melle Mebarka Sakhri, juge au tribunal de Ber-
rouaghia,

M. Madjid Aftis, juge au tribunal de Ksar El
Boukhari,
Mme Sabria Tidjani, épouse Yagoubi, juge au tribunal
d’Arzew,

MM. Tayeb Hellali, juge au tribunal de Laghouat,
Allaoua Benbara, juge au tribunal de Kherrata,

Mme Halima Ouahba, épouse Sadek, juge au tribunal
de Mostaganem,

MM. Redouane Chaouch, juge au tribunal de Ma-
zouna,

Bessafi Chenafa, juge au tribunal de Mazouna,

Abdellah Benamara, juge au tribunal de A!n
El Melh,

Khaled Bererhi, Juge au tribunal de: Constau-
tine,

Melle Bariza Benlakhlef, juge au tribunal de Constan- -
tine,

M. Hemanna Bougadi, juge au .tribun%l de Mila,

Melle Baya Tigrine, juge au tribunal de Chelghoum
Laid, ‘
MM. Salah Belaaz, juge au tribunal de-Ouargla;

Mohammed Lassakeur, juge au tribunal de
Ouargls,

Messaoud Zebda, juge au tribuna,l de Djelfa,

Abdelaziz Khoulani, juge au tribunal de Haasl
~ Bahbah,

Tahar Salah, juge au tribunal-de Ain. Oussen.

Mohammed Laouz, juge au tribunal de Taman-
rasset.

Par décret du ler novembre 1983, sont nommés
en qualité de magistrats et affectés auprés des tribu-
naux sulvants ¢
MM. Ramdane Bezzl, juge au tribunal de Tizi Ouzou,

Rabah Bouchemoukha, juge au trlbunal de
Annaba,;

Amar Barnou, juge au tribunal d’El1 Arrouch,

Benhaouéche Belgacem, juge au tribunal de
Rellzane,

‘Lahouari Benabdelkader, juge au tribunal de
Sidl Bel Abbés,

Messaoud Bouleina, juge au tribunal de Aln
Touta,

Ahmed Tighezza, juge au .tribunal de Aln
L’Arbag;

Seddik Touati, juge au tribunal de Médéa,

Mabrouk Zouaghi, juge au tribunal de Béjala,

Abdelmadjid Kherrouaa, juge au tribunal d’Ech
Chéliff.

Par décret du ler novembre 1983, M. Mohammed
Boucenna est nommé procureur de la République
adjoint au tribunal de Blida.

e ——————————————————————

MINISTERE DES INDUSTRIES LEGERES

Décisions du 28 septembre 1983 portant approbation
de la liste des bénificiaires de licences de débits
de tabacs, établie les 28 juin et *6 juillet 1983
par la commission de reclassement des moudja-
hidine de la wilaya de Béchar. .

Par décision du 28 septembre 1983, est approuvée
la liste des bénéficlaires de licences de débits de
tabacs, établie le 6 juillet 1983 par la commission de
reclassement des moudjahidine de la wilaya de
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Béchar prévue par lo décret n® 67-160 du 34 aont
1967. portant création de licences de débits-de tabacs
ay profit des gneiens membres de FALN et de
T'O.C.F.LN. ;

Bénéficiaire de liconce de débit de tahags

, Centre
Noem et prénom d’expiloitation DPaire
L e e o e s o o o I | S

Touhami Sehli Béchar

Par décision du 28 septembre 1983, sst approuvée
18 liste des bénéficlaires de licences de débits de
tabacs établie le 6 julllet 1983 par la commission de
reciassement des moudjahidine de la wilaya de
Béchar prévue par le décret n° 67-168 du 24 aofit
1067 portant eréation de lisenpes de débits de tabac.
#u profit des anciens membres de 'ALN et de
I"O.C.FLN. ; ‘

Bénéficiaire de licence de débit de tabacs

Centre
Nom et prénom d’exploitation | Dairg
Veuve Amrouni, née
Mahdouda Khechab Béchar |Béchar

e

Décision du 28 septembre 1983 portant approbation
de la liste des bénéficiaires de licences de débits
de tabacs, établie les 7 février, 10 mai et 25 mal
1981 et 26 et 30 mai 1082 par la commission
de reclassement des moudjahidine de la wilaya

de Jijsl.

Par déclsion du 28 septembre 1983, est approuvée
la liste des bénéficiaires de licences de débits de
tabaes, établie le 7 février, 10 mai et 25 mai 1981 et 26
et 30 mai 1982 par la commission de reclasse-
ment des moudjahidine de la wilaya de Jijel prévue
par le décret n° 67-169 du 24 aofit 1967, portant
- eréation de licences de débits de tabacs au profit des
anciens membres de 'A.LN et de TO.C.F.LN.,

Liste des bénéficiaires de licences de débits de tabacs
W

Centres

Noms et prénoms d’exploitation | Dairas
Said Hariti El Aouana Jijel
Ré,bah Laouar Taher Taher
‘Amaor Boudjenana Taher Taher
Hocine Bouartoua El Ancer El Milia
Mouloud Laoubi El Ancer El Milia
Mohamed Kehal El Milia El Milia
Boudjemaa Bouneche El Milia El Milia
Loéellah Hgmimeche Zlama

Mansouriah |[Jijel

Avdelrader Ayad Jijel Jijel

T

Likte des hénétieinires (.sigite)

Noms et prénoms . Centres Daliras
Ammar Aissant Settara El Milia
Ferhat Leghribi Sidi Abdelaziz [Taher
Mohamed Bousaa 8idi Abdelaziz |Taher
Messaoud Medjitna Sidi Abdelaziz |Taher
Hocine Ghalia Ferdjioua Ferdjioua
Ahdellah Semiem GQhekfa Taher

MINISTERE DES TRANSPORTS
ET DE LA PECHE

T P,

Déoret n° 83-620 du 5 novembrs 1983 portant
digsoluytion de I'entreprise nationale de gestion
et d’exploitation des aéroperts « E.N.G.E.A.» et
transfert de ses biens, droits et activités.

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre des transports et de
lg péche,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 153

Vu le décret n° 8}-84 qu 8 aont 1081 portant
organisation de 'administratien eentrale du minis-
tére des tranports;

Vu le décret n°® 82-17 du 12 janvier 1982 portant
composition  du Gouvernement ,

Vu le décret n° 82-36 du 23 janvier 1982 fixant
les attributions du ministre des transports et de
la péche,

Vu le décret n° 83-312 du 7 mai 1983 portant
création de l'entreprise nationale de gestion et
d’exploitation des aéroports (E.N.G.E.A.) ;

Vu le déeret n° 83-464 du 30 juillet 1983 portant
réaménagement des statuts de la société natlonale
de transport et de travall aériens (Air-Algérie);

Vu le décret n° 83-465 du 30 juillet 1983 portant
création de l'entreprise nationale d’exploitation des
services aériens de transport intérieur et de travail
aériens « Inter air services » ;

Décreéte :

Article ler. — L’entreprise nationsle de gestion
et d’exploitation des aéroports, créée en vertu du
décret n° 83-312 du 7 mai 1868 susvisé est dissoute.

Art. 2. — L’ensemble des biens, droits et activités
de I'entreprise nationale de gestion et d’exploitation
des aéroports est transféré a l'entreprise nationale
d’exploitation des services aériens internationaux de
transports publics <« Alr Algérie», d’une part et &
Pentreprise natienale d'exploitation des services
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- aérlens de transport et de travall sériens ¢ Inter
air services», d’autre part et ce, dans les Hmites
des missians définies & chacune des deux entrepriser
par les déerets no 83-464 du 30 julllet 1983, modifie,
et 83-465 du 30 julllet 1083, modifié, susviseés.

Art. 3. — Le décret n°® 83-812 du 7 mal 1883 susvisé
est abrogé.

Art, ‘¢, = Le présent décret sera publié au Joyrnal
officiel de la Républigue algérienne démocratique
et populaire,

Fait & Alger, le 5 novembre 1883.
Chadli 'BENDJEDID.

-
-~

Péeret n® 83-631 du 5 novembre 1983 epmplétant
le déeret m° 83-464 du 30 juillet 1683 pertant
réaménagement des statuts de la speiété nationale
de transports et de travail aériens « Air Algéria».

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre des transports et de
la péche ;

Vp la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ; '

Vu le décret n° 83-484 du 30 juillet 1983 portant
reaménagement des statuts de la société nationale
de transport et de travail aériens ¢« Alr Algérie » ;

Vu le déeret p° 83-620 du 5 novembre 1983
portant dissolution et transfert des biens, droits
et activités de l'entreprise natignale de gestion
et d’exploitation des aéroports (E.N.G.E.A.) ;

Décréte :

Article ler. — L’article 2 du décret n° 83-464 du
30 julllet 1983 portant réaménagement des statuts
de la société natianale de trgnsports et de travall
aériens « Air Algérie», est complété en son 2°),
dans le domaine de I'exploitation commerciale ainsi
qu’il suit :

¢« — geére, entretient et développe les installations

destinées au public et aux opérations de frét ;

— exploite et met & la disposition des opérateurs,
au niveau des aéroports, les meoyens généraux
nécessaires ;

— exploite et geére les Installations en vue de

promouvoir les prestations eommerciales, I'hétellerie
et les autres commerces dans les afrogares ».
]

Art. 2. — La liste des aérogares, dont la gestion
est confiée & ¢ Air Algérle», sera fixée par arrété
du ministre des transports et de la péche.

Art, 3. — Le présent décret’ sera publié su Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 5 novembre 1983.
Chadli BENDJEDID.

g Ppate vy

Décret n° 83-622 du 5 ngvembre 1983 eempl t
le déeret n* 83-465 du 30 juillet lﬂﬁém:é:ggﬁ

création de I’entreprise natjgpale 4’e i
!  d'exploitati
des services aériens de transport intérigur ¢9tt g:

travail aériens « Inter-air-seyyices »,

TR

Le Président de la Républigue,

Sur le rapport du ministre des transports et de
ia péche ; peport

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 152 ;

Vu le décret n° 83-465 du 30 juillet 1983 portant
création de l'entreprise natignale d’explojtation des
services aériens de transport intérieur et de travall

aé¢riens « Inter-air-gerviges» ;

Vu le déeret n® 83-630 du 6 novembrs 1988
portant dissolutien de I'entreprse mationale de ges-
tlon et d'sxpleltation des aéreperts (E.N.G.R.A.) et
transfert de ses biens, drelts et assivités ;

Décréte :

Article ler. — L'article 2 dy déerst n® §3-463 fAu
30 julllet 1983 portant eréation de l'entreprise
natienale d'explojtation des gerviees adriens ds
transport intérieur et de travall aériens ¢ Inter-air-
srevices » est complété en son 2°) dans le domaine
de l'exploitation eommerainle, aingi qu'll suig ¢

¢« — gtre, entretient et développe les Installations
destinées auy public et aux opérations de frét;

— exploite et met & la disposition des opérateurs,
au niveau des aéroports, les moyens généraux
nécessaires ; . ‘

— exploite et gére les installations en vue de
promouvoir les prestations eemmersiales, 1'hatellerie
et les autres commerces dans les aérogares ».

Art. 3, ~ La lste des pérogares dont ] sestion
est econfife A «Inter-alp-serviges», sora fixée Doy
arrété du ministre des trangports et de In péche,

Art. 3. — Le présent décret sera publié ay Jourmal
officiel de la République ajgérignne démocratigue
et populaire.

Falt & Alger, le 5 nevembhre 1983.
OChadli BENDJEDID.

— -

Arrété du 12 juillet 1983 fixant les conditions de mis
en ecirculation des trieycles et guadricygles 2
meteur destinés au transpert puhlie des marehape
dises dans les zones de camionnage urbain,

Le ministre des transports et de la péche,

Vu I'ordonnance n° 67-130 dp 22 juillet 1967 por{ant
organisation des transperts terrestres ;

Vu lerdonngnge n° 74-107 du 6 décembre 1974,
modifiée, portant code de la route ,;
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‘Vu le décret n°® 82-148 du 17 avril 1982 portant

mesures relatives A& l'exercice des activités des
transports terrestres ,

Vu l'arrété du 22 octobre 1966 portant réglemen-
tation de la circulation des tricycles et quadricycles
a4 moteur destinés aux transports publics de marchan-
dises dans les agglomérations urbaines ;

Vu Parrété du 2 avrll 1970 portant définition
des zones de camionnage urbain ;

Arréte ¢

Article ler. — Les tricycles et les quadricycles &
moteurs soumis aux prescriptions du présent arrété
sont ceux dont le poids & vide n’excéde pas 400 kg
et qui sont pourvus d’'un moteur thermique dont
1a cylindrée n’excdde pas 125 cm3, utilisés, A titre
onéreux, pour le compte de tiers pour le transport
spublic de marchandises dans les zones de camionnage
urbain.

Art. 2. — Toute personne qul désire utiliser, aux
fins de transport public, & l'intérieur des zones de
camionnage urbalin, un tricycle ou un quadricycle &
moteur lul appartenant est tenue de demander un
permis de circuler ‘4 la wilaya de sa résidence,

Art. 3. — Le permis de ecirculer dont le modele
est joint en annexe, est délivré & toute personne
physique ou morale qui en fait la demande et dépose
les pleces visées cl-aprés, 4 la wilaya de sa résidence :

1°) une demande,

2°) une copie du registre de commerce,
8°) une cople de la carte grise,

4°) une copie du carnet d’entretien,

5°) une déclaration sur l'honneur attestant que
1e demandeur n’exerce aucune autre activité salariale,
commerciale, industrielle ou artisanale.

Art. 4. —~ I1 ne pourra étre délivré qu'un seul
permis de circuler par personne physique et &
conditior que celle-cl ne posséde pas un autre
véhicule de transport public de marchandises ou de
voyageurs d’'une part et que cette personne ne fasse
pas partie d’une société de droit ou de fait, proprié-
taire d’'un tel véhicule d’autre part.

Art. 5. — Les personnes morales peuvent acquérir
-t utiliser plusieurs tricycles ou quadricycles &
moteur. Le nombre de véhicules visés dont la mise
en circulation sera autorisée, est égal au nombre
d’associés dans une soclété ou d’adhérents dans une
coopérative.

Art. 8. —Le conducteur d’un tricycle, qui peut
étre une personne autre que le propriétaire, est
soumis au controdle habituel des agents habilités &
constater les infractions en matiére de législation
et de réglementation des iransports et de la
cireulation. .

Art. 7. — Le propriétaire du tricycle ou du quadri-
cycle qui utilise ceux-ci & des fins de transport public
doit souscrire des polices d’'assurances appropriées
4 la couverture du V&hicile concerné et a celle de
la marchandise transportée, conformément 'a la
réglementation en vigueur, ool

Art. 8. — Les tricycles et les quadricycles, destinés
au transport public de marchandises, doivent étre
munis d’un carnet d'entretien délivré par le service
des mines et périodiquement validé a Iissue de
chacune des visites techniques prévues par 1a
réglementation en vigueur. ;

Art. 9. — 11 est formellement interdit aux -utilisa-
teurs de tricycles et de quadricycles de transporter
des passagers. Seuls sont admis & prendre place
sur un tricyele ou sur un quadriceycle, le eonducteur et,
éventuellement,. 'expéditeur ou le destinataire de la
marchandise transportée,

Art. 10, — Toutes ‘ dispositions antérieures et
contraires au présent arrété sont abrogées.

Art. 11. — Le directeur général des transpbi'ts
terrestres et les walls sont chargés, chacun eén’ ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 12 juillet 1983.

Salah GOUDJIL.

ANNEXE ‘
République algérienne démocratique et populaire:

Wilaya. d.. o ol 'e7s] (s'el la e lo°e! je%e] fee! LR
Direction des transportS.e ce we osi o o se 00 0e oo

e ae ee) (078 /070

PERMIS DE CIRCULER. (1)

(délivré en exécution de l'arrété ministériel) (1)
Nliene oo oo oo .. du..
M. - Mme - Melle (2)..ccevecoccnccns
propriétaire du tricycle ou quadricycle a moteur
N° d'immatriculation............ d'un poids & vide
Q€. vvnunveeness €St autorisé (e) & effectuer des
transports publics de marchandises, & I'intérieur de
la zone de camionnage de...ccesececccscnsscocaiie

Fait & Alger, le..ccciracescsssn

e ve (00 00 60 o9 e 00 .-)

(1) La présente autorisation devra étre présentée
par le conducteur du tricyele- ou quadricycle &
moteur, aux agents chargés de constater les infrac-
tions & la réglementation des transports publics de
marchandises conjointement avec les autres pléces
réglementaires_.

(2) Nom, prénoms e} adresse exacte,
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MINISTERE DE L’ENSEIGNEMENT
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

Sy

Décret n° 83-623 du 5 novembre 1983 portant création
d’un institut national d’enseignement supérieur
Jde génie civil 4 Ech Chéliff, : ,

~ Le Président de la République;

_Sur le rapport du ministre de l'enseignement et
de la-recherche scientifique,

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu le décret n° 83-543 du 24 septembre 1983 portant
statut-type de Ulinstitut national d'enseignemenj
supérieur ;

. Décréte ¢

Article ler. — Il est créé & Ech Chéliff un institut
national d’enseignement supérieur de génie clvil,

Art. 2. — L’institut national d’enseignement supé-
rieur de génie civil d’Ech Chéliff est régl par les
_ dispositions du décret n° 83-543 du 24 septembre 1983
susvise,

Art. 8. = Le présent décret sera publié au Journal
officlel de la République algérlenne démocratique
et populaire, .

Falt & Alger, le 5 novembre 1983. ,
Chadli BENDJEDID
#

" Décret n® 83-624 du 5 novembre 1983 portant création
d’un institut national d’enseignement supérieur
d’électrotechnique A Béjala.

Le Président de la Bépubuque,

Sur le rapport du ministre de l'enseignement et
de la recherche scientifique,

Vu la Constitution et notamment ses artlcles.

111-10° et 152 ; .

"Vu le déeret n° 83-543 du 24 septembre 1983 portant
statut-type de I'institut national d’enseignement
supérieur 3

Décrite @

Article ler. — Il est créé a Béjaia un institut
national d’enseignement supérieur d’électrotechnique.

Art. 3. — L’institut national d’enseignement supé-
rieur d'électrotechnique de Béjala est régi.par les
dispositions du décret n° 83-543 du 24 septembre
1983 susvisé,

Art. 3. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 5 novembre 1983,
Chadli BENDJEDID

Décret n° 83‘-625 du 5 novembre 1983 portant eréation
d*un institut national d’enseignement supérieur
des sciences de 1a nature & Béjaia.

Le Président de 1a République,

Sur le rapport du ministre de l'enseignement et
de la recherche scientifique,

Vu la Constitution et notamment ses artlcles
111-10° et 152 ;

Vu le décret n° 83-543 du 24 septembre 1983 portant
statut-type de Yinstitut natlonal d’enseignement
supérieur ;

- Décrite 2

Article ler. — 11 est créé & Béjala un Institut
national d’enseignement supérieur des sciences de
la nature.

Art. 2. — L'institut natlonal 'd’enseignement supé-
rieur des sciences de la nature de Béjaia est régl par
les dispositions du décret n® 83-543 du 24 septembre
1983 susvisé.

Art. 3. — Le présent décret sera pubué au Journal
officiel de la République algérlenne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 5 novembre 1983
' ’ Chadlli BENDJEDID
: e ——————— T —
MINISTERE DE. L’ENERGIE .
ET DES INDUSTRIES PETROCHIMIQUES

e m——— -

Décret n° 83-626 du 5 novembre 1983 relatit au
transfert & Pentreprise nationale des appareils
de mesure et de controle (A.M.C).), des structures,
moyens, biens, activités et personnels détenus
ou gérés par la société nationale de I’électricité
et du gaz (SONELGAZ), dans lg cadre de ses
activités relevant du domaine de la fabrication des
appareils de mesure et de contrble, :

S ———

Ee'Pi'ésident de la République,

Sur le rapport conjoint du ministre de I'énergle et
des industries pétrochimiques et du minisjre de 1'in-
dustrie lourde,

Vu la Constitution, notamment ses articles 15 32,
111-10° et 152

Vu la loi n° 78-02 du 11 février 1978 relatlve
au monopole de I'Etat sur le commerce extérleur,
notamment son article 4 ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative ‘a
I’exercice de la fonction de controle par I’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrdle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par 'ordonnance
n° 81-03 du 26 septembre 1981 et a.pprouvée D&t
la loi n° 81-12 du 5 décembre 1981 ;
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~ Vu 'ordennance n* 89-60 du 28 juttiet 1969 portant
dissoliition « d’électiicité et gaz d’'Algérie » ét eréation
de ia soclété ﬁﬁ.tlénﬁle de 'slaetrieité et du gaz
(SONELGAZ) :

Vu l'ordonnance n° 758-35 du 29 avri 1975 portant
piah eomptdble Ahtional ;

Vi I'ordonnance n° 76=78 qu 21 novembre 19?5
figalit les pfineipales -relations entre Plentrepilse
soclaliste, I'autorité de tutelle et les alitires adri«
nistrations de I'Etat ;

Vu le Qferet n° 83-359 du 14 ostobfe 1005 fimant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination de§ ébiiptables publics ;

Vi le déeret n® 80-53 du ler marfs 1980 portant
eréaﬁiéh de Pinspeetion générale des ‘finances }

. Vu le décret n° 83-633 du 5 novembre 1983 portant
création ‘de l'entreprise nationale deg appgreus de
mesuie et de éeﬂthle (A;M.Q) :

Décrite :

Artlele ler. -~ Sent transférés & l'entreptise
nationalé des apparells de mesure et de controle
(AM.C.), danhs les conditions fixdes par le présent
décret et dans la limite de la mission qui lul est
confiée :

1° le8 activités relevant du domaine des apparells
de mesure et de contrdle, exercées par la soclété
nationale de l’électricité et du gaz (SONELGAZ) :

2° l'unité gul ebrrespona aux activitds visées 3
Yalinéa iér él-déssus, & savoir :

- l'usine de fabrication de compteurs d’El Eulma ;

8° lés biefis, dreifs, parts, obligations, moyens et
structures attachés aux activités prihelpales et acces-
soires relevant des dBjeetils de 'entreprise natidnale
des appafeils de mesureé st de eontidle (AM.C.).
assumées par la socléte batlanale de I'élettrieité et
du gaz (BONELGAZ) ;

4° lag personhels 1188 4 1a gestion et au fonetion-
nement ‘des activites, structurés, moyens et biens
visés cl-dessus.

Art. 2. — Le transfert des activités prévu & I'article
1er cl-dessus empotte ¢

1° substitution, & compter du let janvier 1083,
de l'entreprise nationale des appareils de mesure
et de contPdle (AM.C.) A la soclétd nationale de
Uélectricité et du gaz (SONELGAZ), ati titre de ses
activités liées aux appareils de mesure et de controle ;

2° cessation, & compter de 14 méme date, des
compétences en matiere d’appateils de mesure et de
contrdle, exercées par la société nationale de I’électri-
- ¢ité et du gaz (SONELGAZ), en vertu de I'ordonhance
" h* 69-59 du 28 juillet 1969 portant dissolution
< d’électricité et gaz d’Algéries et création de la
société nationale de 1'électricité et du gaz.

Art. 3, — Le transfert, prévu A& larticle ler
du présent décret, des moyens, biens, droits, obil-
gatlons et parts détenus ou gérés par la soclété
rotionale de I'Slsétricité et dn gaz (SONELGAZ),

au titre de 8es aetivitds 116es aux appareils de mesure
et de controle, doahne lieti ¢

A) a P’établissement :

1* @’un nventaire Guantivatif, qualitabif ot .esti-
matif, dredse, eonformeément aux lois et frégleiients
en vigueur, par une domrission présidée par un
représentant du ministre thargé de l'énergle et des

‘industries pétrochimigies et dont les matlibies sént

deésignés par le ministre chargé de I'énergle et des

‘industries pétrochimiques, par le mihistre ehargé

de I'industrie lourde et paf le ministre chatgé des
Iinanees

2° d’une liste d’inventaire fixée par arrété conjolng

‘du ministre chatgé de l'8riefgle et des industMes
pétrochimiques, du ministte ehargé tde I'lAdustie

lourde et du ministre chargé des firancés ;

3° d’un bilan de cloture des activités ét des moyens
utilisés pour la production des appareils de mesure
et de contrdle, indiquant la valeur des éléments du
patrimeine falsant 'objet du transfert a entreptise
nationale des appareils de mesure et de contrdle
(AM.C.).

Ce bilan de cloture deit faire I’ebjet, dans un délal
maximal de trois (3) mois, du controle et du visa
prévus par la législation en vigueur.

B) 2 la @éfinition des procedures de communication
des iaformations et documents sé rappoftant a 'objet
des transferts prévus a l'article ler du présent déeret.

A cet effet, le minlstre ehargd de 'énergle ot des

‘industries pétrochimiques et .e ministre chargé de

Yindustrie lourde, peuvent arréter conjointement les
modalités nécessaires & 1a ‘sauvegarde, 4 ia protec-
tion des archives ainsi qu’a leur conservation et &
leur ¢ommunication A& UPentreprise natlonale des
appafells de mesure et de contrdle (A.M.C.),

Art. 4. — Les personnelé liés au fonctionnement

.et & la gestion de I'ensemble des structures et moyens

visés & l'article ler-4° du présent décret, sont trahs-
férés & Pentreprise natlonale des appareils dé mestre
et de contrdle (A.M.C.), conforinéiment a la 18gislation
el vigueur.

Les droits et obligations des personnels visés
ci-dessus, demeurent régis par les dispositions
légales, solt statutalres, soit eontractuelles, qui les
régissent & la date de publication du présent deééret
au Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Le ministre chargé de I’éhergle et des industries
pétrochimiques et le ministre ehargé de I'industrie
lourde fixeront, en tant que de besoin, pour
le transfert desdits personnels, les modalités relatives
aux opérations requises, en vué d’assurer le fénction-
neéement fégulier et continu des sttuctiures de I'entre-
prise nationale des appareils de mesure et de controle
(AM.C.).

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démeeratique
et populaire.

Falt & Alger, le 5 novembre 1983.

Chadli BENDJEDID,
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WWERE'DE L'INDUSTRIE LOURDE

et

Dégret n? 83-637 du § novembre 1983 portant eréation
de I'entreprise nationale de tubes et de transforv
mation des produits plats (ANABIB).

ittt
Le Président de 1a Rapublique,
Sur le rappoyt du ministre de rindustrie lourde

- Vula Const.itution, notamment ses artioles 15, 38,
111- 10° et 152 ;

Vu la lol n° 78«08 du 11 février 1978 relative au
monopole de IEtat sur le commerce extétleur
notamment son article 4

Vu la loi n° 80- 04 du ler mars 1980 relative &

I'axeroice de la fonection de oontrole par I'Asscmblée ‘

nationale ;

va 18 160 n® 80-05 du ler mafs 1980 relative a
Pexercice de la fonction de comtrole par la Cour
des eomptas, modifiée et complétée par ordonnance
n® 81-03 du 26 septeinbre 1081 et approuvée par 1>
- loi h° 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu le décret n° 64=378 du 3 septembre 1964 portan!
création et approuvant les statuts de la soclété
nationale de siderjprgie (B.NB) ;

Vu le décret n° 67-22 du 9‘janvier 1967 portant
modification des statuts de la société nationale de
sidérurgie (S.N.S.) ;

Vu la Charte de l'éfganisatien soolaliste des
entreprises ; ‘

.~ Vu lordonnance n® 71«74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises,
ensemble les textes pris pour son application ;

Vu Yordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transtert de sidge des Etablissements et entreprises
publies ;

Vu l'ordonnance n°® 15-33 du 20 avrl} 1978 pozrtant
statut-type des entreprises soclalistes & caractére
ééﬁﬂémliﬂig H
.V Vordetinance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan coniptable national 3

Vu lordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975

fixant les principale§ . relations entre l'entreprise

soclaliste, Pautorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-250 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les respotisabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le déeret n° 73-177 du 25 ottobre 1973 relatif
4 l'unité eéconomlque |

Vu le décret n° 77-217 du 31 décembre 1977 portant
répartition des structures entre le ministére de
rénérgle et des Industries pétrochimiques, le ministére
de Vlindustrie lourde et le ministére des industries
16g0tes

Vu 1o déeTet n? 80s21 du 31 janvier. 1980 portant
attributions du minfstre de l'industtie louide §

Vu le décret n® 80-53 du ler mars 1980 portany
eréation de l'inspeotion générale des finsngws ;

Vi le décret ne 80-242 du 4 octobre 1980 relatis
4 la mise en omuvre de 1a restructuration des
entreprises ;

Vu l'avis du Comité national pout ia restructuration
oy entreprises

Lo Conseli des ministres entendu,

Décrate &
TITRE 1
DENOMLINATION - OBJET - SIEGE

Artlcle ier. — I est aréé une entrepiise nationale
dénomrnée ¢ <« Entreprise nationale de tubss st de
transformation des produits plats » sous le’ sigle
<« ANABIB » qui est une entreprise docialiste a
earactdre économigue, désignée cl-aprés «l'éntreprises.

L'entteprise. qui est réputée commer¢ante dans ses
relations avet les tlers, est régle par les prineipes
de la charte de 1’organisathn socinliste des entre-
prises, les dispositions de l'ordennance n° 71-74- du
16 novembre 1971 susvisée et lées présents saduts.

AFt. 2, == L'entreptiss edt ohargde, auna e ondre
du plan national de développémefit esonosmique et

‘social et en.liaison avec les structures et organismes

des ministdres tonsernds, dans le domalne de la
transformation des produits plats et des tubes
soudés en acier, de la rechet¢ha, du développetrient,
de la production, de I'importation, de 'exportation, de
la distribution et de la tranefortnation des produits
plats et des tubes soudés en aeler conternant tous
les produits obtenus par déformation ou soudures, &
partir de feulllard laminé & chaud ou & frolg, tels
que les tibes soudds, 1as profilds & froid, led tdles
profilées, faconnées ou revéties.

Art. 3. — Les objectifs et les moyens de 'entreptise
sont flxés comme suit :

I) Objectifs ¢

1. - préparer et exécuﬁer les plans annuels ot
pluriannuels relevant de kon objet,

2. - déposer, acquéiir, exploiter tout breves,
thoiidle, leence ou protédé de tabrication se ratth-
chant a son objet,

3. - réaliser, directement ou indirectement, las
études techniques, technologiques, économiques et
financiéres, en rapport avéé son objéy,

4. - assurer les approvisionnements permettant la
réalisation des programmes annuels et plurianniels
de production et procéder aux importations compié-
mentaires de produits nécessaires & Pexécution de
ces programmes,

5. - promouvoir; participer et veiller 4 I'application
de la normalisation et du contrble de qualité des
produits relevant de son objet, dans le cadre eh
la politique nationale en la matiére;
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= développer 1les domainés de fabrication des
produits et de leurs accessoires relevant de sob
objet,

7. - réaliser toute étude ou recherche et prendre
toute mesure en vue de Yamélioration quantitative
et qualitative de la production relevant de son objet,

8. - étudier les voles et mettre en place les moyens
-en vue d'une assimilation de la technologle dans
son domaine d’activité, collaborer avec les structures,
les entreprises et organismes dont les activités sont
liées & Yindustrie relevant de son objet, en vue de
planitier la production,

9. ~ développer les techniques nouvelles dans le
cadre de son activité,

10. = procéder ou falre procéder 3 la construction,
4 linstallation et & I'aménagement de tous moyens
industriels, de stockage et de distribution conformes
4 son objet,

11. - insérer harmonieusement son activité dans
le cadre de la politique nationale de 'aménagement
du territoire et de I’équilibre régional en velllant 3
ia protection et & la sauvegarde de l’environnement,
dans le-cadre -des orientations définies en la matiere,

12, - promouvoir et participer & la valorisation: des
ressources et de la production nationale,

. 13. = concourir & la formation et au perfectionne-
ment de son personnel

14, - organiser et développer les structures de:

maintenance permettant d’optimiser les performances
des moyens de production,

15. - assurer ou faire assurer la vente de ses

prodults dans le cadre des objectifs fixés et des’

mesures arrétées en 1a matidre, par le Gouvefnement,

16, - procéder ou faire procéder a toute étude
d’organisation en vue d’une mellleure rentabilisation
de la gestion dans le cadre de son activité,

H) Moyens

Pour atteindre ses objectifs et accomplir 3a
mssion d »

1°) T'entreprise est dortée, par I'Etat et par vole de
transfert, & partir des biens et moyens détenus ou
gérés par la soclété nationale de sidérurgle (S.N.S.)
ou confiés 3 elle, des moyens humains et matériels,
structures, droits, obligations et parts liés ou affectés
& la poursulte des activités et a la réalisation des
objectifs fixés & Yentreprise ;

2°) Tentreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de ses attributions et conformément aux
dispositions législatives et réglementalires, tous les
moyens mobiliers, immobiliers, industriels, financlers
et commerciaux pour la réalisation des objectifs qul
lul sont assignés par ses statuts et par les plans
et programimes de développement ;

3°) Yentreprise peut également contracter, dans
is3 limites aulorisées et conformément aux dispo-
sitions Mglslatives et réglementaires, des emprunts
pour renforesr les moyens financiers nécessaires 3

'accomplissement de sa mission et & la réalisggion
des objectifs fixés dans le cadre des programmes et
plans de développement ;

4°) I'entreprise est habiubée. par ailleurs, & effectuer
les opérations commerciales, mobiliéres, immobiliéres,
industrielles et financiéres, inhérentes & son objet et
de nature & favoriser son expansion dans la limite
de ses attributions et ce, dans le cadre de la régle--
mentation en vigueur.

Art. 4. — Le siége soclal ae Pentreprise est fixé &
Réghaia, Alger.

Il peut étre transtéré en tout autre endroit du
territoire national, par décret pris sur le ra.pport du
ministre chargé de I'industrie lourde.

TITRE 11 _ :
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de l'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
soclaliste des entreprises, aux dispositions édictées
par lordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relative a la gestion socialiste .des. entreprlaes ot aux
textes pris pour son appneatlon.

Art. 8. — L'’entreprise est dotée de 1a peraonmnté
civile et de I'autonomie financidre.

Art. 7. — Lesorganesdel‘emremiseetdom
unités sont 1

~- I’assemblée des travailleurs,
— le consell de direction,

— le directeur général de l'entreprise ou le
directeur deé l'unité,

~- les commissions permanentes

Art. 8. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de l'ensemble des activités des unités
qui composent l’entreprise Ces unités concourent a
la réalisation de son objet social.

Les unités de l'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif & l'unité
économique et aux textes subséquents.

_ TITRE IIT
TUTELLE - CONTROLE - GOORDINATION

Art. 9. — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministre chargé de l'industrie lourde.

Art. 10. — Les pouvoirs de tutelle et de controle
sont exercés conformément &' la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre 1'entreprise soclaliste, I'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 11. — L’entreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises, dans les conditions
prévues par le décret n°® 75-56 du 29 avril 1975 relatit
aux conseils de coordination des entreprises socialistes,
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TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

_ Art. 12. — Le patrimoine de l'entreprise est régl
‘par -les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de ’entreprise socialiste, compte tenu de
lactif et du passif résultant du transfert prévu a
Yarticle 3, II), 1°) du présent décret.

. Art. 13. — Le montant du fonds initial de 'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre chargeé
de lindustrie lourde et:du ministre chargé des
tinances. '

- Art. 14, — Toute modification ultérieure du fonds
initial de Yentreprise intervient sur proposition du
directeur général de V'entreprise, formulée en séance
du consell de direction de l'entreprise, aprés consul-
tation de l'assemblée des travailleurs, par- arrété
conjoint du ministre chargé de I'Industrie lourde et
du ministre chargé des finances.

- TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE LENTREPRISE

- Art. 15, = La structure financiére de !'entreprise
est régle par les dispositions législatives et régle-
mentaires en vigueur et notamment celles relatives
4 Tentreprise socialiste.

Art. 16. — Les comptes prévisionnels de I'entreprise
.ot de I'unité, accompagnés des avis et recomman-

dations de Passemblée des travailleurs de ’entreprise

ou de I'unité, sont soumis, pour approbation et dans
les délais réglementaires, au ministre chargé de€
Pindustrie lourde, au ministre chargé des finances
‘et au ministre chargé de la planification.

Art. 17. — Le bllan, les comptes de résultat, le
compte d’affectation des Trésultats et le rapport
annuel d’activités de l'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de l'assemblée des
travailleurs de l’entreprise ou de l’assemblée des
travailleurs de l'unité et du rapport de l'institution
chargée du controle sont adressés au ministre chargé
"de rindustrie lourde, au ministre chargé des finances,

“au ministre chargé de la planification et au Président

e la Cour des comptes.

Art. 18. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 19. — Toute modification aux présentes
dispositions, & 'exclusion de celles visées & I'article 14
du présent dégret, se font dans les mémes formes
que celles qui ont prévalu pour 'adoption du présent
décret. Le texte de modification fait I'objet d'une
proposition du directeur général de I'entreprise, for-
mulée en séance. du conseil de direction, aprés con-

sultation de I’assemblée des travailleurs. I1 est soumis,

pour approbation, au ministre chargé de I'industrie
lourde.

Art. 20. — Le présent décret prend effet & compter
du ler janvier 1983.

Art. 21, — Les dispositions édictées par le Qécret
n° 64-276 du 3 septembre 1964 susvisé, relatives aux
activités visées & l'article 2 du présent décret, sont
abrogées.

Art. 22. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique-et
populaire. '

Falt & Alger, le 5 novembre 1985,

Chadli BENDJEDID,
-0

Décret n° 83-628 du 5 novembre 1983 portant création
de Pentreprise nationale de sidérurgie (SIDER).

(—————

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de l'industrie lourde,

. Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 33,
111-10° et 152

Vu la loi n° 78-02 du 11 février 1978 relative au
monopole de I'Etat sur le commerce extérieur,
notamment son article 4 ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative a
I’exercice de la fonction de contrOle par I’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonctlon de contrdle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par I'ordonnance
n°® 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la
loi n° 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu le décret n° 64-276 du 3 septembre 1964 portant
création et approuvant les statuts de la soclété
nationale de sidérurgie (S.N.S.) ;

Vu le décret n® 67-22 du 9 janvier 1967 portant
modification des statuts de la société nationale de
sldérurgie (S.N.S.) ; i

Vu la Charte de lorganisation socialiste des
entreprises ;

Vu Yordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises,
ensemble les textes pris pour son application ;

Vu 'ordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert de siége des établissements et entreprises
publies ;

Vu Yordonnance n° 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes & caractére
économique ;

Vu l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;
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Vu Yordonnance n* 75-76 du 21 novembre 1975
Iixant les principales relations entre I'antreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres admi.
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-250 du 14 ootobre 1965 fixant
des obligations et les responsabllités des comptables ;

© Vu le décret n® 63-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publics |

Vu le décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
& lunité économlque ;

Vu le décret n® 77-217 du 31 déeembre 1977 portant
répartition des structures entre le minigtére de
VPénergle et des industries pétrochimiques, le ministére
de l'industrie lourde et le ministére des Industries
légeres ;

Vu le décret n° 80-21 du 31 janvier 1980 portant
attrlbutiox;s du ministre de Pindustrie lourde ;

Vu le décret n°® 80-53 du ler mars 1930 portant
qréation,de I'ingpection générale des finances ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
& 1a mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu P'avis du Comité national pour la restructuration
des entreprises ;

Le Conseil des ministres entendu,

Décrete 2
TITRE I

DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise nationale
dénommée : <« Entreprise natlonale de sldérurgles
sous le ‘'sigle «SIDER>», qui est une entreprise
soclaliste & caractére économique, désignée cl-apras
¢ I'entreprise ».

.L'entreprise qui est réputée commercante dans ses
relations avee les tiers, est régie par les principes
de la Charte de l'organisation socialiste des entre-
prises, par les dispositions de 'ordonnance n°® 71-74 du
16 novembre 1971 susvisée et par les présents statuts.

Art. 2, — L'entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique et
social et en linison avec les structures et organismes
des ministéres concernés, de la recherche, du déve-

loppement, de la production, de limportation, de-

I'exportation et de la distribution des produits
relevant de la sidérurgie et de la métallurgie de
base, de l'élaboration de l'acier et des métaux non
ferreux tels que zinc, aluminium, cuivre, laiton,
etc..., ainsl que de leur premiére transformation.

Art. 3. — Les objectifs et les moyens de 'entreprise
sont fixés comme suit :

I) Objectifs :

1. - préparer et exécuter les plans annuels et
pluiannusls relevant de son objet,
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2. - déposer, acquérir,  exploiter tout brevet,
modeéle, licence ou procédé de fabrication se ratta-
chant & son objet,

8. - réallser, directement ou indirectement, les
études techniques, technologiques, économiques et
financidres, en rapport avec son objet,

4. - assurer les approvisionnements permettant la
réalisation des programmes annuels et pluriannuels
de production et procéder aux importations complé-
meontaires de produits nécessaires a l'exécution de
Ces Drogrammes,

5. = promouvolr, participer et veiller 3 I'application
de la normalisation et du contrdole de qualité des
prodults relevant de son objet, dans le cadre de
la polltique nationale en la matiére,

8. - développer les domalnes de fabrlcatlon des
produits et. de leurs accessoires relevant de son
objet,

1. - réaliser toute étude ou recherche'et prendre
toute mesure en vue de 'amélioration quantitative
et qualitative de la production relevant de son objet,

8. - étudler les voles et mettre en place les moyens
en vue d'une assimilation de la technologle dans
son domaine d’activité,

9. - collaborer avec les structures, les entreprises

. et organismes dout les activités sont liées & I'tndustrie

relevant de son objet, en vue de planifier la produc-
tion,

10. - procéder ou faire procéder a la construction,
4 l'installation et & I'aménagement de tous moyens
Industriels, de stockage et de distribution conformes
& son objet,

11. - insérer harmonileusement sou activité dans
le cadre de la politique nationale de 'aménagement
du territoire et de I’équilibre régional en veijlant &
la protection et & la sauvegarde de l’environnement,
dans le cadre des orientations définies en la matiére,

12. - promouvoir et participer 4 la valorisation des
ressources et de la production nationale,

13. - concourir & la formation et au perfectionne-
ment de son personnel

-14. - organiser et développer les structures de
malntenance permettant d’optimiser les performances
des moyens de production,

15. - procéder ou faire procéder & toute étude
d’organisation en vue d'une meilleure rentabilisation
de la gestion dans le cadre de son activité,

16. - I’entreprise doit, en outre, promouvoir, a
terme, son activité -par le développement d’unités
liées & son objet appelées a évoluer en entreprises

1 autonomes spécialisées.

II) Moyens :

pour artveindre ses objectirs et accomplir sa
mission :

1°) Uentreprise est dotée, par I'Etat et par vole de
transfert, & partir des blens et moyens détenus ou
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gérés par la société natlonale de sidérurgie (SNS)
ou confiés & elle, des moyens humains et matériels.
structures, droits, obligations et parts liés-ou affectés
A la poursuite des sctivités et a la réallsation des
objectifs fixés A l'entreprise ;

2°) I'entreprise met en ceuvre, en outre, dans 1a
limite de ses attributions et conformeément Aaux
dispositions législatives et réglementalires, tous les
moyens mobiliers, immobiliers, industriels, financiers
et commerciaux pour la réalisation des objectifs qui
lul sont assignés par ses statuts et par les plans
et programmes de développement ;

3°) lentreprise peut également contracter, dans'

1es limites autorisées et conformément aux dispo-
sitions légisiatives et réglementaires, des emprunts
pour renforcer les moyens financiers nécessaires a
Yaccomplissement de sa mission et & la réalisation
. des objectifs fixés dans le cadre des plans et pro-
grammes de développement ;

. 4°) I'entreprise est habilitée, par ailleurs, 3 effectuer
les opérations commerclales, mobilieres, immobilieres,
tndustrielles et financiéres, Inhérentes & son objet ot
de nature & favoriser son expansion dans la limite
de ses attributions et ce, dans le cadre de la régle-
mentation en vigueur.

Art. 4. — Le siége social de 'entreprise est fixé a
Annaba.

1 peut &tre transféré en tout autre endroit du
territoire national, par décret pris sur le rapport du
ministre chargé de l'industrie lourde.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de l'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
socialiste des entreprises, aux dispositions édlctées
par l'ordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative 2 la gestion socialiste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art. 6. — L’entreprise est dotée de la personnalité
civile et de l'autonomie financiere.

Art. 7. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

— I’assemblée des travalilleurs,

— le conseil de directlon,

— le directeur général de Ventreprise ou le
directeur de 'unité,

— les commissions permanentes.

Art. 8. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de l'’ensemble- des activités des unités
qul composent l'entreprise. Ces unités concourent &
la réalisation de son objet social.

Les unités de l'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
" décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif & l'unité
écopomique ét aux textes subséquents,

JOURNAL OFFIGIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 9. — L'entreprise est placée sous la tutelle
du ministre chargé de l'industrie lourde.

Art. 10. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément A la législation en
vigueur et notamment celle: fixant les principales
relations entre I'entreprise socialiste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat,

Art. 11. — L'entreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n® 75-56 du 29 avril 1875 relatit
aux conseils de coordination des entreprises socialistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 12. — Le patrimoine de l'entreprise est régi
par les dispositions réglementalres relatives au
patrimoine de l'entreprise soclaliste, compte tenuy de
I’actif et du passif résultant du transfert prévu A
I'article 3, II), 1°) du présent décret. '

Art. 13. — Le montant du fonds initial de l'éntre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre chargé
de l'industrie lourde et du ministre chargé des
finances.

Art. 14. — Toute modification ultérieure du fonds-
initial de l’entreprise intervient sur proposition du
directeur général de l’entreprise, formulée en séance
du conseil de direction de I'entreprise, aprés consul-
tation de I'assemblée des travailleurs, par arrété
conjoint du ministre chargé de l'industrie lourde et
du ministre chargé des finances.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE LENTREPRISE

Art. 15. — La structure financidre de I'entreprise
est régle par les dispositions législatives et régie-
mentaires en vigueur et notamment celles relatives
4 l'entreprise soclaliste. ‘

Art. 16. — Les comptes prévisionnels de l'entreprige
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de ’assemblée des travallleurs de l'entreprise
ou de l'unité sont soumdis, pour approbation et dans
les délals réglementalres, au ministre chargé de
Iindustrie lourde, au ministre chargé des finances
et au ministre chargé de la planification.

Art, 17. — Le bilan, les comptes de résultats, le
compte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d’activités de l'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de l'assemblée des
travailleurs de l'entreprise ou de l'assemblée des
travallleurs de l'unité et du rapport de l'institution
chargée du controle sont adressés au ministre chargé
de I'industrie lourde, au ministre chargé des finances,
au ministre chargé de la planification et au Président
de la Cour des comptes,
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Art. 18, — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
- sltions de l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 19. — Toutes modifications aux présentes
dispositions, & I’exclusion de celles visées & larticle 14
du présent décret, se font dans les mémes formes
que celles qul ont prévalu pour ’adoption du présent
décret. Le texte de modification fait l'objet d’une-
proposition du directeur général de l'entreprise, for-
mulée, en séance du consell de direction, aprés con-
sultation de I'assemblée des travailleurs. I1 est soumis,
pour approbation, au ministre chargé 'de l'industrie
lourde.

Art. 20. — Le présent décret prend effet & compter
‘du ler janvier 1983.

Art. 21, — Les dispositions édictées par le décret
n° 64-276 du 3 septembre 1964 susvisé, relatives aux
activités visées & larticle 2 du présent décret, sont
-abrogées.

Art. 22. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 5 novembre 1983,

Chadli BENDJEDID.
<o

Décret n° 83-629 du 5 novembre 1983 portant création
de Yentreprise d’engineering pour des ensembles
sidérurgiques et métallurgiques (ENSID).

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de I'industrie lourde,

Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 32,
111-10° et 152 ; '

Vu 1a loi n° 78-02 du 11 février 1978 relative au
monopole de IEtat sur le commerce extérieur,
notamment son article 4 ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative a
Yexercice de la fonction de contrdle par I’Assembiée
populaire nationale ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980 relative a
Yexercice de la fonction de contrdle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par I'ordonnance
n° 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la
loi n° 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu le décret n® 64-276 du 3 septembre 1964 portant
création et approuvant les statuts de la soclété
nationale de sidérurgie (S.N.S.) ;

Vu le décret n° 67-22 du 9 janvier 1967 portant
modification des statuts de la société nationale de

sigérurgie (S.N.S)), &

Vu la Charte de lorganisation soclaliste des
entreprises ;

Vu lrordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1871
relative "4 1la gestion soclaliste des entreprises, -
ensemble les textes pris pour son application ;

Vu lorndonnance n°® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert de sidge des établissements et entreprises
publies ; '

Vu l'ordonnance n°® 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises. socialistes & caractére
économique ; ’

Vu l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu lordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre Ientreprise
soclaliste, I'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ; »

Vu le décret n° 65-359 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu lé décret h’ 65-260 du 14 octobre 1965 {ixant les
conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n°® 73-177 du 25 octobfe 1973 relatif
a4 l'unité économique ;

Vu le décret n° 77-217 du 31 décembre 1977 portant
répartition des structures entre le ministére de -
I’énergle et des industries pétrochimiques, le ministére:
de lindustrie lourde et le ministére des industries
légeéres ;

Vu le décret n°® 80-21 du 31 janvier 1980 portant
attributions du ministre de I'ilndustrie lourde ;.

Vu de décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances ;

VYu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
4 la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ; '

Vu I'avis du Comité national pour la restructuration
des entreprises ;

Le Conseil des ministres entendu,

Décréte ¢
TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Artidle ler. — Il est créé une entreprise dénommée 3
< Entreprise d’engineering pour des ensembles sidé-
rurgiques et métallurgiques » sous le sigle ¢<ENSID»,
qui est une entreprise soclaliste & caractére écono-
mique, désignée ci-aprés < l'entreprise ».

L’entreprise, qui est réputée commercante dans ses
relations avec les tiers, est régle par les principes
de la Charte de lorganisation soclaliste des entre-
prises, par les dispositions de I'ordonnance n° 71-74 du
16 novembre 1971 susvisée et par les présents statuts,
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Art, 2, — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique et
soclal et en.laison avec les structures et organismes
des ministéres concemés, des ‘études d'englneering
d’ensembles sldérurglques, métallurgiques et de
transformation des métaux.

. L'entreprise est chargée de procéder aux études,
4 earactdre général, techniques, technologiques.
économiques, financiéres et commerciales, notamment
dans les domaines sulvants 9

© - engineering de procédé : définition et cholx
détaillés des données techniques de base, nomen-
eclature des équipements, schéma de fonctionnement,

~— engineering de réalisation

* choix et mise au point définitive du schéma
d’implantation du projet,

* é&tablissement des avant-projets d’études détalllés,

-~ estimation des colts de l’lnvestissement et des
délals de réalisation,

- établissement des plans d’exécution des divers
corps d’état,

-= gcoordination et survelllance des travaux.

Elle est également chargée des.études et du sulvi
de la réalisation des Infrastructures  techniques,
administratives et soclales, liées, directement ou
indirectement, auxdits ensembles.

Art. 3. — Les objectifs, les moyens et la compé~
tence territoriale de l'entreprise sont fixés comme
sult 3

I) Objectifs :

1. - préparer, planifier et exécuter les programmes
et plans annuels et pluriannuels relevant de son
objet,

2. - déposer, acquérir, exploiter tous brevet,
modele, lcence ou procédé de fabrication se
rattachant & son objet,

3. - réaliser, directement ou Indirectement, les
études techniques, technologiques, économiques et
financiéres en rapport avec son objet,

4. - promouvolr, participer et veiller & I'application
de la normalisation dans le cadre de .la politique
nationale en la matiére,

5. - réaliser toute &tude ou recherche et prendre
toute mesure en vue de l'amélioration quantitative
et qualitative de la prestation relevant de son objet,

8. - étudier les voles et mettre en place les moyens
en vue d’une assimilation de la technologle dans
~son domaine d’activité,

© 7. « collaborer avec les structures, les entreprises
et organismes dont les actlvités sont liées & I'activité
relevant de son objet, en vue de planlfler leur
développement,

8. - développer les techniques nouvelles dans le
cadre de son activité,

9. - promouvoir et particlper & la valorisation des
ressources humaines spécifiques & son objet,

10. - concourir A la formation et au pertectlonne—
ment de son personnel,

11. - procéder ou falre procéder & toute &tude
d’organisation en vue d’une meilleure rentabilisa-
bilisation de la gestion dans le cadre de son activité.

II) Meyens ¢
Pour atteindre ses objectifs et accomplir sa

mission ¢

1°) l'entreprise est dotée, par I'Etat et par vole de
transfert, & partir des blens et moyens détenus ou
gérés par la société nationale de sidérurgie (SNS)
ou confiés & elle, des moyens humains et matériels,
structures, droits, obligations et parts llés ou affectés
a la poursuite des activités et & la réallsatlon des
objéctifs fixés & I'entreprise ;

2°) I'entreprise met en ceuvre, en outre, dans ls
limite de ses attributions et conformément aux
dispositions législatives et réglementaires, tous les
moyens mobiliers, immobillers, industriels, financiers
et commerciaux pour la réalisation des objectifs qui
lul sont assignés par ses statuts et par les plans
et programmes de développement ;

3°) l'entreprise peut également contracter, dans
les limites autorisées et conformément aux dispo-
sitions législatives et réglementaires, des emprunts
pour renforcer les moyens financiers nécessaires &
accomplissement de sa misslon et & la réalisation
des objectifs tixés dans le cadre des programmes et
plans de développement ;

4°) I'entreprise est habllitée, par allleurs, A effectuer
les opérations commerciales, mobilieres, immobiliéres,
industrielles et financiéres, inhérentes & son objet et
de nature & favoriser son expansion dans la limite
de ses attributions et ce, dans le cadre de la régle-
mentation en vigueur.

IIT) Compétence territoriale 3
L'entreprise exerce ses activités conformément A

'son objet, & titre principal, sur le territoire des

wilayas ci-aprés : Alger, Blida, Tizi Ouzou, Médéa,
Béjaia, Sétif, M’'Slla, Constantine, Tébessa, Guelma,
Oum El Bouaghi, Bouira, Batna, Skikda, Annaba,
Tamanrasset et Biskra.

Elle peut toutefois, aprés autorisation de I'autorité
de tutelle, intervenir & titre accessolre en fonction
de ses capacités de réallsation en dehors des limites
ci-dessus fixées.

Art. 4. — Le sidge social de l'entreprise est fixé &
Annaba.

Il peut étre transféré en tout autre endroit du
territoire national, par décret pris sur le rapport
du ministre chargé de I'ilndustrie lourde.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT
Art. 5. — La structure, la gestion et le fonctionne-

ment de lentreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
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socialiste des entreprises, aux dispositions édictées
par Tordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art. 6. — Lentreprise est dotée de la personnalité
clvile et de Yautonomie financiére.

Art. 7. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont &

- Passemblée des travailléurs,
» le consell de direction,

- le directeur général de lentreprise ou le
irecteur de Punité,

- les commissions permanentes.

Art. 8. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de l’ensemble des activités des unités
qui composent l’entreprise. Ces unités concourent a
la réalisation de son objet social.

Les unités de l'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété, conformément aux dispositiens du
décret n°* 73-177 du 25 oeotobre 1973 relatif & l'unité
économique et aux textes subséquents.

TITRE 11

TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION
Art. 9. — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministre chargé de l'industrie lourde.

Art. 10. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément & la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre Yentreprise socialiste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de YEtat,

Art. 11, — L’entreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises conformément 8aux
conditions prévues par le décret n° 75-56 du 29 avril
1975 relatlf aux consells de coordination des eavre-
prises soclalistes. :

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 12. — Le patrimoine de l'entreprise est régi
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l'entreprise socialiste, compte tenu de
Pactif et du passif résultant du transfert prévu 2
Particle 3, II), 1°) du présent décret.

Art. 13. — Le montant du fonds initial de 'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre chargé
de lindustrie lourde et du ministre chargé des
finances.

Art. 14. — Toute modification ultérleure du fonds
mitizl de lentreprise Intervient sur proposition du
Guoecteur général de l'entreprise, formulée en séance

.@u consell de direction de lentreprise, aprés consul-

tation de l'assefnblée des travailleurs, par arrété
conjoint du ministre chargé de l'industrie lourde et
du ministre chargé des finances.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE LENTREPRISE

Art. '15. — La strycture financiére de I'entreprise
est régle par les dispositions législatives et régle-
mentaires en vigueur et notamment celles relatives
& Yentreprise soolaliste.

Art. 16. — Las comptes prévisionnels de I'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
datlons de l'assemblée des travailleurs de I'entreprise
ou de l'unité sont soumis, pour approbation et dans
les deélals réglementaires, au ministre chargé de
I'industrie lourde, au ministre chargé des ﬂnances
et au ministre chargé de la planification.

Art. 17, — Le bilan, les comptes de résultats, le
compte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d’activités de l’exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de lassemblée des
travailleurs de l'entreprise ou de. I’'assemblée des
travallleurs de I'unité et du rapport de l'institution
chargée du contrdle sont adressés au ministre chargé
de I'industrie lourde, au ministre chargé des finances,
au ministre chargé de la planification et au Président
de la Cour des comptes.

Art. 18. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable natlonal, '

TITRE Vi

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 19. — Toute modification aux présentes
dispositions, & I'exclusion de celles visées & l'articie 14
du présent décret, se font dans les mémes formes
que celles qul ont prévalu pour l'adoption du présent
décret. Le texte de modification faly I'objet d'une
proposition du directeur général de Yentreprise, for-
mulée en séance du consell de direction, aprés con-
sultation de 'assemblée des travailleurs. I est Soumis,
pour approbation, au ministre chargé de l'industrie
lourde,

Art. 20. — Le présent décret prend effet & compter
du ler janvier 1983

Art. 21, — Les dispositions édletoes par le décret
n® 64-276 du 3 septembre 1964 susvisé, relatives aux
activités visées & l'article 2 du présent décret, sont
abrogées.

‘Art. 22. — Le présent décret seré publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alsor. l¢ 5 novembre 1983.
Chadli BENDJEDID,
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Décret n° 83-630 -du 5 novembre 1983 portant création
de [entreprise d’engineering et d. réalisation
lldérurglques (SERS!D).

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de Il'industrie lourde.

Vu la Constitution, notamment ses articlés 15, 32,
111-10° et 152 ;

Vu 12 lol n° 78-02 du 11 févrler 1978 relative au
monopole de IEtat sur le commerce extérieur.
notamment son article 4 ;

Vu la loi n° 80-04 du ler mars 1980 relative &

Iexercice de la fonction de contrOle par I'Assemblée |

populaire nationale ;.

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
I’exercice de la fonction de contréle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par l'ordonnance
n° 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la
1ol n° 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu le déeret n° 64-278 du 3 septembre 1964 portant
création et approuvant les statuts de la soctéte
nationale de sidérurgie (8.N.S.) ;.

Vu le décret n° 87-22 du 9 janvier 1967 portant
modification des statuts de la société nationale de
sidérurgie (S.N.S.) ;

Vu la Charte de lorganisation socialiste des
entreprises ;

vu Mordonnance n® 71-74 du 16 novembre 1971
relative 4 la gestion sgocialiste des entreprises,
ensemble les textes pris pour son application ;

Vu lordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert de siege des établissements et entreprises
publics ;

Vu Pordonnance n° 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractere
économique ;

Vu lordonnance n* 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu rordonnance n*® 75-76 du 21 novembre 1973
fixant les principales reiations entre entreprise
socialiste, autorité de tutelle et les autres -admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1985 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les

conditions de nomination des comptables publics ;

vu le déeret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatit
& l'unité économique ;

Vu le décret n° 77-217 du 31 décembre 1977 portant
répartition degs structures entre le ministére de
I'énergie et des industries pétrochimiques, le ministére
de P'industrie lourde et le ministére des Industries
légéres ;

Vu le décret n® 80-21 du 31 janvier 1980 portant
attributions du ministre de l'lundusirie lourde

Vu le décret n® 80-53 Au ler mars 1980 portant
création de x’mspectxon senerale des finances ;

Vu le décret n® 80-242 du 4 octobre 1980 Yélatit
4 la mise en oceuvre de la restructuration des
entreprises ; , ’

Vu l'avis du Comlté national pour la restructuration
des entreprises ;

Le Consell des mlnistres entendu,

Décréte :

TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — 11 est eréé une entreprise dénommée ¢
< Entreprise d’engineering et de réalisation sidé-
rurgiques » sous le sigle « SERSID s, qui est une
entreprise soclaliste & caractére économique, désignée
cl-aprés « l'entreprise ».

L’entreprise qui est réputée commercante dans ses
relations avec les tlers est régie par les principes
de la Charte de lorganisation socialiste des entre-
prises, par les aispositions de I'ordonnance n° 71-74 du
16 novembre 1971 susvisée et par les présents statuts.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique et
soclal et en llaison avec les structures et organismes
des ministéres concernés, des études d'engineering
et du suivi de la réalisation de projets sidérurgiques
pour le compte d’entreprises chargées de I’élaboration
des métaux et de leur premiére transformation.

L'entreprise est cnargée de procéder aux études,
3 caractére général, techniques, technologiques,
économiques, financiéres et commerciales, notamment
dans les domaines suivants

— engineering de procédé : définition et choix
détalllés des données techniques de base, nomen-

“clature des équipements, schéma de fonctionnement,

-~ engineering de réalisation 9

* choix et mise au point définitive du schéma
d’implantation du projet,

* stablissement des avant-projets d’études détaillés,

— estimation des colts de I'investissement et des
délals de réalisation. ‘

— établissement des plans d’exécuuon des divers
corps d'état,

— coordjnation et surveillance des travaux.

Elle est également chargée des études et du sulvi
de la réalisation des infrastructures: techniques,
administratives et sociales, liées, directement ou
indirectement, auxdits projets, :

En ontre, elle prend en charge lactivité géo-
technique par le blais des prestations d’études, de
travaux, d’'analyse et d’interprétation des résultats,

Lactivité géoteshnique couvre la géodésie, le
levé topographique, le bornage, la reconualssance ot
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la mécanique des sols, les essals et controles des sols.
Cette activité exclut les travaux d’évaluation éco-
nomigue ailns! que les opérations administratives
liées '3 la recherche et & la locallsation des sites,
& Yimplantation des projets et & I'acquisition des’
terrains.

Art. 3. — Les objectifs, les moyens et la compé-
tence territoriale de l'entreprise sont fixés comme
suit :

I) Objectifs 3

1. - préparer, planifier et exécuter les programmes
et plans annuels et plurlannuels relevant de son
objet,

2. - déposer, acquérir, exploiter tous brevet,
modale, lMcence ou procédé de fabrication se
rattachant & son objet,

‘8. - réaliser, - directement ou indirectement, les
études techniques, technologiques, économiques et
financiéres en rapport avec son objet,

4. - promouvolr, participer et veiller & I’application
de la normalisation dans le cadre de la politique
nstionale en 12 matiére,

8. - réaliser toute étude ou recherche et prendre
toute mesure en vue de l'amélioration quantitative
ot qualitative de la prestation relevant de son objet,

6. - étudier les voles et mettre en place les moyens
en vue d'une assimilation de la technologie dans
son domaine d’activité,

9. = collaborer avec les structures, les entreprises
et organismes dont les activités sont li€es & l'activité
relevant de son objet, en vue de planifier leur
développement,

8. - développer les }echnigues nouvelles dans le
cadre de son activité,

9. - promouvoir et participer & la valorisation des
Tessources humaines spécifiques 4 son objet,

10. - concourir & la formation et au perfectionne-
ment de son personnel,

11. - procéder ou faire procéder & toute étude
d’organisation en vue d’une mellleure rentabilisa-
bilisation de la gestion dans le cadre de son activité,

II) Moyens ¢

Pour atteindre ses objectifs et accomplir sa
mission 3

1°) V'entreprise est dotée, par I'Etat et par vole de
transfert, & partir des blens et moyens détenus ou
gérés par la soclété nationale de sidérurgie (SNS)
ou. confiés a elle, des moyens humalins et matériels,
structures, droits, obligations et parts liés ou affectés
& la poursulte des activités et & la réalisation des
objectifs fixés & I'entreprise ;!

2°) I'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
-iinite. de ses attributions et conformément aux
dispositions législatives et réglementalres, tous les

moyens mobiliers, immobiliers, industriels, financlers

et commerciaux pour la réalisation des objectifs qui
lul sont assignés par ses statuts et par les plam
et programmes de développement ;

3°) l'entreprise peut également contracter, dans
les limites autorisées et conformément aux dispo-
sitions législatives et réglementaires, des emprunts
pour renforcer les moyens financlers nécessairés &
laccomplissement de sa mission et 4 la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des programmes et
plans de développement ; b

4°) I'entreprise est habllitée, par ailleurs, & effectuer
les opérations commerciales, mobiliéres, immobilidres,
industrielles et financiéres, inhérentes & son objet et
de nature & favoriser son expansion dans la limite
de ses attributions et ce, dans le cadre de la régle-
mentation en vigueur. '

III), Compétence territoriale 3

L'entreprise exerce ses activités conformément A
son objet, & titre principal, sur le territolre des
wilayas ci-aprés : Djelfa, Ech Chéliff, Mascara, Sidl
Bel Abbgs, Oran, Tlemcen, Saida, Mostaganem, Adrar,
Laghouat, Ouargla, Béchar et Tiaret.

Elle peut toutefois, aprés autorisation de -I'autorité
de tutelle, intervenir & titre accessoire en fonction
de ses capacités de réalisation en dehors des limites
cl-dessus fixées.

Art. 4. — Le sldge social de lentreprise est fixé &
Oran.

I1 peut &tre transféré en  tout autre endroit du
territoire national, par décret pris sur le- rapport
du ministre chargé de lindustrie lourde, .

TIITRE T@
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de Yentreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
soclaliste des entreprises, aux dispositions édictées
par Yordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises et aux
textes pris pour son applecation.

Art. 6. — L’entreprise est dotée de la personnalité
civile et de l'autonomie financiére.

Art. 7. — Les organes de l'entreprise et de sen
unités sont °

— Yassemblée des travallleurs,

— le conseil de direction,

— le directeur général de l'entreprise ou le
directeur de l'unité, '

— les commissions permanentes.

 Art. 8. — Les organes de ’entreprise assurent Ia
coordination de l'ensemble des activités des unités
qul composent l’entreprise. Ces unités concourent &
la réalisation de son objet social.
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Les unités de I'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif 4 l'unité
économique et aux textes subséquents.

TITRE 1II
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 9, — L'entreprise est placée sous la tutelle
du ministre chargé de l'industrie lourde.

Art. 10. — Les pouvolrs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément 3 la 1égislation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre l'entreprise socialiste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de U'Etat.

Art. 11. — L’entreprise participe aux consells de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n® 75-56 du 29 avril 1975 relatit
aux conseils de coordination des entreprises socialistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 12. — Le patrimoine de l'entreprise est régl
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l'entreprise soclaliste, compte tenu de
Iactif et du passif résultant du transfert prévu a
l'article 3, II), 1°) du présent décret.

Art. 13. — Le montant du fonds initial de I'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre chargé
de Iindustrie lourde et du ministre chargé des
finances.

Art. 14. - Toute moditication ultérieure du fonds
initial de Yentreprise intervient sur proposition du
directeur général de l'entreprise, formulée en séance
du consell de direction de l'entreprise et aprés consul-
tation de l'assemblée des travallleurs, par arrété
conjoint ‘du ministre chargé de l'industrie lourde et
du ministre chargé des finances,

TTTRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 15. — La structure financiére de l'entreprise
est régie par les dispositions législatives et régle-
_mentaires en vigueur et notamment celles relatives
A l'entreprise soclaliste.

Art. 18. — Les comptes prévisionnels de I'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de l'assemblée des travailleurs de l’entreprise
ou de l'unité, sont soumis, pour approbation et dans
les délals réglementaires, au ministre chargé de
I'industrie lourde, au ministre chargé des finances
et au ministre chargé de la planification,

Art. 17. — Le bilan, les comptes de résultats, 1e
compte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d’activités de l'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de 1'assemblée des
travailleurs de l'entreprise ou de l'assembléc des

travallleurs de I'unité et du rapport de Pinstitution
chargée du contréle sont adressés au ministre chargé
de I'industrie lourde, au ministre chargé des finances,
au ministre chargé de la planification et au Président
de la Cour des comptes.

Art. 18. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national,

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 19. — Toutes modifications aux présentes
dispositions, a I'exclusion de celles visées & I'article 14
du présent décret, se font dans les mémes formes
que celles qui ont prévalu pour I’adoption du présent.
décret. Le texte de modification falt I'objet d'une
proposition du directeur général de V'entreprise, for-
mulée en séance du consell de direction, aprés con=-
sultation de Yassemblée des travailleurs, I1 est soumis.
pour approbation, au ministre chargé de I'industrie
lourde,

Artf. 20, — Le présent décret prend effet & compter
du ler janvier 1983.

Art, 21. — Les dispositions édictées par le décret
n° 64-276 du 3 septembre 1964 susvisé, relatives aux
activités visées & l'article 2 du présent décret, sont
abrogées.

Art. 22, — Le présent décret sera publié au Journal
ofticiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 5 novembre 1983.

Chadli BENDJEDID,
-

Décret n® 83-631 du 5 novembre 1983 portant
création de l'entreprise d’engineering pour Ia
sidérurgie (SIDJI).

(eoemn—
Le Président de la République

Sur le rapport du ministre de l'industrie lourdé‘

Vu Ia Constitution, notamment ses articles 18,
32, 111-10° et 152;

Vu la lol n° 78-02 du 11 février 1978 relative
au monopole de I'Etat sur le commerce extérieur,
notamment son article 4;

Vu la lol n° 80-04 du 1ér mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrdle par '’Assemblée
populaire ngtiona.le;

Vu la lof n® 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contréle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par l'ordon-
n® 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par
la lol n® 81-12 du 5 décembre 1981;
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Vu la Charte de l’organisatlon socialiste des
entreprises ;

Vu lordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises,
ensemble les textes pris pour son application ;

Vu l'ordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative

au transfert de siege des établlssements et entreprises

publics ;

Vu l'ordonnance n° 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclaustes a caractére
économique ;

Vu lordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations ‘entre I'entrepriss
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres adml-
nistrations de I'Etat;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
,{les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1865 fixant
les conditions de nomination des comptables publics .

Vu le décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatit
& l'unité économique ; <

Vu le décret n°® 80-21 du 31 janvier 1980 portant
attributions du ministre de l'industrie lourde ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances :

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
& la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu Yavis du Comité national pour la restructu-
ration des entreprises ;

Le Conseil des mlnistres entendu,

Décréte 3
TITRE I

DENOMINATION - OBJET - SIEGE
Article ler. — Il est créé une entreprise dénommeée
¢ Entreprise d’englneering pour la sidérurgie », sous
le sigle <« SIDJI », qui est une entreprise socialiste
& caractére économique, désignée ci-aprés « l'entre-

prise ».

L’'entreprise qui est réputée commergante dans ses
relations avec les tlers, est régie par les principes
de la Charte de l'organisation socialiste des entre-
prises, ‘par les dispositions de l'ordonnance n°® 71-74
du 16 novembre 1971 susvisée et par les présents
statuts,

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de (éveloppement économique et
snclsl et en llalson avec les structures et organismes
ces ministéres concernds, des études d’engineering
et du sulvi de la réalisation de projets pour le
compte des entreprises sidérurgiques.

L'entreprise est chargée de procéder aux études,
& caractére genéral, techniques, technologiques,
étonomiques, financiéres et commerciales, notamment
dans les domaines suivants

— engineering de procédé définition et choix
détaillés des données technigues de base, nomen-
clature des équipements, schéma de fonctionnement ;

— engineering de réalisation :

* choix et mise au point définitive du schéma
d’implantation du projet,

. établissement des avant-projets
détaillées ; . '

— estimation des cotts de I'investissement et des
délals de réalisation ;

— établissement des plans 'd'exécution. des divers
corps d’'état ;
~— coordination et surveillance des travaux.

d’études

- Elle est également chargée des études et du suivi
de la réalisation des infrastructures techniques,
administratives et soclales, lées, directement ou
indirectemett, auxdits projets.

Art, 3. — Les objectifs, les moyens et 1a compétence
territoriale de l'entreprise sont fixés comme suit 2

I. — OBJECTIFS :

1 — préparer, planifier et exécuter les prcgrammes
et plans annuels et pluriannuels relevant de son
objet :

2. — déposer, acquérir, exploiter tout ‘brevet,
modeéle, licence ou procédé de fabrication se rat-
tachant & son objet;

3. — reéallser, directement ou indirectement, les
études techniques, technologiques, économiques et
financiéres, en rapport avec son objet;

4. — promouvoir, participer et veiller 4 I’application
de la normalisation, dans le cadre de la politigue
nationale en la matiére ;

5. — réaliser toute étude ou recherche et prendre
toute mesure en vue de 'amélioration quantitative
et qualitative de la prestation relevant de son objet ;

6. — étudier les voles et mettre en place les
moyens en vue d’'une assimilation de la technologie
dans son domaine d’activité ;

7. — collaborer avec les structures, les entreprises
et organismes dont les activités sont liées & 'activité
relevant de son objet en vue de planifier leur
développement ;

8. — développer les techniques nouvelles dans le
cadre de son activité ;

9., — promouvoir et participer a la valorisation
des ressources humaines spécifiques & son objet;

10. — concourir 4 la formation et au perfec-
tionnement de son personnel ;

11. — procéder ou faire procéder a toute étude
d’organisation en vue d'une meilleure rentabilisation
de la gestion dans le cadre de son activité.
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II. — MOYENS :

Pour atteindre ses objectifs et accomplir sa
mission

1. — P'entreprise est dotée, par 'Etat, des moyens
humains et matériels nécessaires a I'accomplissement
de ses missions ;

3. — l'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la.

Iimite de' ses attributions et conformément aux
dispositions législatives et réglementaires, tous
moyens mobiliers, immobiliers, industriels, financiers

et commerciaux pour la réalisation des objectifs

qul lui sont assignés par ses statuts et par les plans
et programmes de développement.

3. — l'entreprise peut également contracter, dans
ler limites autorisées et conformément aux disposi-
tions législatives et réglementaires, les emprunis
pour renforcer les ‘moyens financiers necessaires &
Iaccomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement.

4, — Pentreprise est habilitée, par ailleurs, a
effectuer les opérations commerciales, mobiliéres,
immobiliéres, industrieiles et financieéres, inhérentes
a son ohjet et de nature a favoriser son expansion
dans la limite de ses attributions et ce, dans le
cadre de la réglementation en vigueur.

[11, - COMPETENCE TERRITORIALE :

L’entreprise exerce ses activités conformément a
son objet, & titre principal, sur le territoire de la
wilaya de Jijel.

Elle peut, toutefols, aprés autorisation de 'autorité
de tutelie, intervenir a titre accessoire, en fonction
du ses capacités de réaliisation en dehors des limites
territoriales ci-dessus [ixées.

Art, 4. — Le siége social de l'entreprise est fixé
& Jijel

Il peut &tre transféré en tout autre endroit du
territoire national, par deéecret pris sur le rappor
du ministre chargé de l'industrie lourde. o

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. — La structure, la gestion et le fonction-
nement de l'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de 'organisation
soclaliste des entreprises, aux dispositions édictées
par l'ordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative a la gestion socialiste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art. 6. — L’entreprise est dotée de la personnalité
civile et de lautonomle financiére.

Art. 1. — Les organes de lentreprisc et de ses
unites sont :

— l'assemblée des travailleurs,

- le consell de direction,

— le directeur général de l'entreprise ou le
directeur de l'uniteé,

— les commissions permanentes.

Art. 8. — Les organes de l'entreprises assurent la
coordination de Pensemble des activités des unités
qul composent l'éntreprise. Ces unités concourent a
la réalisation de son objet social. Les unités de l'en-
treprise sont constituées et leur nombre arrété, con-
formément aux dispositions du décret n° 73-177 du
25 octobre 1973 relatif & l'unité économigue et aux
textes subséquents. :

TITRE III
TUTELLE - CON'TROLE - COORDINATION

Art. 9. — L’entrep.rlse est placée sous la tutelle
dn ministre chargé de I'industrie lourde.

Art. 10. — Les pouvoirs de tutelle et de controle
sont exercés conformément & la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre I'entreprise soclaliste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I’Etat.

Art. i1, — L’entreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises, dans les conditions
prévues par le décret n°® 75-56 du 29 avril 1978
relatif aux conseils de coordination des entreprises
socialistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 12. — Le patrimoine de l'entreprise est régi
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l'entreprise socialiste, compte tenu
de l'actif et du passif résultant du transfert prévu
a Particle 3, II - 1° du présent decret.

. Art. 13. — Le montant du fonds initial de I'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre chargé
de I'industrie lourde et du ministre chargé des
finances.

Art. 14, — Toute modification ultérieure du fonds
initial de l'entreprise Intervient sur proposition du
directeur général de l'entreprise, formulée en séance
du conseil de direction de ’entreprise et aprés consui-
tation de l'assemblée des travailleurs, par arrété
conjoint du ministre chargé de I'industrie lourde
et du ministre chargé des finances.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L'ENTREPRISE

Art. 15, - La structure financiére de l'entreprise
est régie par les dispositions législatives et régle-
mentaires en vigueur et notamment celles relatives
4 l'entreprise soclaliste.

Art. 16. — Les comptes prévisionnels de 'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de l‘assemblée des travallleurs de l'entreprice
ou de lunité sont soumis, pcu approbation et daus
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les délals réglementaires, au ministre chargé de
Pindustrie lourde, au ministre chargé des finances
et au ministre chargé de la planification.

Art. 17. — Le bilan, les comptes de résultats, le
compte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d’activités de l'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de P’assemblée des
travailleurs de l'entreprise ou de I’assemblée des
travailleurs de 'unité et du rapport de I'institution,
chargée du contrdle, sont adressés au ministre
chargé de l'industrie lourde, au ministre chargé
des finances, au ministre chargé de la planification
et au Président de la Cour des comptes.

Art. 18. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dis-
positions de I'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 19. — Toute modification aux présentes
dispositions, a l'exclusion de celles visées a4 lar-
ticle 14 du présent décret, se fait dans les mémes
formes que celles qui ont prévalu pour l'adoption
du présent décret.

Le texte de modification fait l'objet d’'une pro-
position du directeur général de l’entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, -aprés consulta-
tion de l'assemblée des travailleurs. I1 est soumis,
pour approbation, au ministre chargé de l'industrie
lourde.

Art. 20. — Le présent décret prend effet & compter
du ler janvier 1983.

Art. 21. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique

el populaire.
Fait a Alger, le ‘5 novembre 1983.

Chadli BENDJEDID.

-
o

Décret n° 83-632 du 3§ novemhre 1983 portant
création du centre national d’information et de
documentation du secteur de l’industrie lourde
(CENIDIL).

Le Président de la République
Sur le rapport du ministre de l'industrie lourde,

Vu la Constitution, notamment ses articles 15,
32, 111-10° et 152;

Vu la lol n° 78-02 du 11 février 1978 relative
au monopole de I'Etat sur le commerce extérieur,
notamment son article 4;

Vu la loi n° 80-04 du ler mars 1980 relative &
T'exercvice de la fonction de contrdle par I’Assemblée
populaire nationale ;

d’exploitation miniére ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrble par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par I'ordon-
n* 81-03 du 26 septéimbre 1981 et approuvée par
1‘1 lol n° 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu la Charte de lorganisation socialiste de!
entreprises ;

Vu l'ordonnance n° 67-79 du 11 mai 1967 portant
création de la société natlonale de recherche ef

wnd
Vu lordonnance n° 67-150 du 9 aout 1967 portant

création de la société nationale de constructlon
mécanique (SONACOME) ; .

Vu lordonnance n°® 67-236 du 9 novembre 1967,
portant création de la société nationale de construce.
tion meétallique (SN. METAL) ; .

Vu l'ordonnance n° 69-86 du 21 octobre .1969
portant création de la société nationale de fabri-
cation et de montage du matériel électrique et élec~
tronique (SONELEC) ; {

Vu Pordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative a la gestion soclaliste des entreprises,
ensemble les textes pris pour son application ;

Vu Pordonnance n® 75-23 du 29 avril 1975 portanﬂ
statut-type des entreprises socialistes & caractdrae
économique ;

* Vu l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu lordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres a.dmi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 64-276 du ‘3 septembre 1964'
portant création et approuvant les statuts de la
société nationale de sidérurgie ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
fes obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant.
les conditions de nomination des comptables publics ;-

Vu le décret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
a l'unité économique ;

Vu le décret n° 80-21 du 31 Janvier 1980 portant
attributions du ministre de 1'Industrie lourde;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portanﬂl'
création de Iinspection générale des finances;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
4 la mise en cuvre de la restructuration des
entreprises ;

Consldérant qu'en vertu des dispositions oonstlw
tutionnelles, la création, la dissolution, 'organisatioxt.
et le fonctionnement des entreprises soclalistes na
relévent plus du domaine de 1a lo! mais ressortissen§
au domalne réglementalire ;

Vu Pavis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises ;

Le Conseil des ministres entendu ;
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Décréte 3
. TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise nationale
dénommeée : < Centre national d'information et de
documentation du secteur de l'industrie lourde »
par abréviation « CENIDIL », qui est une entreprise
soclaliste & caractére économique désignée ci-apres
< le centre ».

Le centre, qul est réputé commer¢ant dans ses
relations avec les tiers, est régl par les princlpes
de la Charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, par les dispositions de Pordonnance n° 71-74
du 16 novembre 1971 susvisée et par les présents
statuts.

Art. 2. — Le centre est chargé, dans le cadre
du plan national de développement économique et
soclal, et en liaison avec les structures et organismes
des ministéres concernés, de la mise en ceuvre, de
la promotion et du développement des activités de
documentation, d’information scientifique, technique
et économique, d’études, d’analyses, de synthéses,
de publicité, d’impression, d’édition, de diffusion et
d’archivage ayant tralt, notamment au secteur de
I'industrie lourde.

Art. 8. — Les objectifs et les moyens du centre
sont fixés comme suit

L. — OBJECTIFS :

-1, — préparer et exécuter les plans annuels et
pluriannuels relevant de son objet ;

9. - assurer le repérage, la collecte, la sélection,
le classement, le traitement, la diffusion et l'archi-
vage de la documentation et de Pinformation, sous
toutes leurs formes, en vue de la maitrise des
données relatives, notamment aux Iindustries mi-
nlere, sidérurgique, meétallurgique, meécanique, élec-
trique et électronique;

3. — assurer la collecte, le classement, le traitement
et l'archivage des informations et des études @
caractére réglementaire relatives aux activités du
secteur de l'industrie lourde; -

4, — réaliser, éditer et diffuser une revue pério-
dique et des bulletins d’informations, des bulletins
signalétiques, analytiques, bibliographiques, des dos-
slers statistiques et de conjoncture relatifs, notam-
ment aux activittés de lindustrie lourde ;

5. — réaliser, imprimer, éditer et diffuser des
annuaires de production, des monographies, des
catalogues publicitalres de prodults, de références,
de normes, de prix ainst que toutes publications
destinées & la valorisation et & la promotion de la
production nationale, notamment, dans le secteur
de Pindustrie lourde;

8. — offrir, dans son domaine d’activité, des pres-
tations de services et conclure, dans ce cadre et
conformément & la réglementation en vigueur, des

conventions d’études. de recherches documentaires.

- d'analyses, de syntheéses, de traductions, de publicite
d’impression, d’éditlon et de diffusion;

I'autorisation du ministére de tutelle est obligatoire
pour les conventions & conclure avec les organismes
étrangers ;

7. — mettre en ceuvre, conformément & son objet et
dans le cadre de la politique nationale en la matiére,
yn systéme d’information documentaire automatisé
avec le support des moyens Informatiques modernes
de traitement de I'information, notamment les bases
et banques des données ;.

8. — participer & I’harmonisation de l'utilisation
des outils technologiques en matiére de documen-
tation et de transmission de l'information en vue
de favoriser la communication et le transfert-des
données entre les opérateurs nationaux ;

9. — concourir & la formation et au recyclage
de ses personnels et participer & la formation et au
recyclage des personnels du secteur de l'industrie
lourde, notamment ‘ceux versés dans l'activité de
documentation et d’information ;

10. — promouvoir et participer, dans le cadre de
son objet, & 'application de la normalisation confor-
mément & la politique nationale en la matiére ;

11. — contribuer au dévelooppement et au per-
fectionnement, dans son domaine d’activité, de l'utl-
lisation des langues étrangéres ;

12. — apporter, dans le cadre de son objet, aux
structures nationales de recherche fondamentale et
appliquée, notamment du secteur de I'Industrie
lourde, les éléments nécessaires & la mise en ceuvre
de leurs activités en vue de la promotion de la
recherche scientifique et technique;

13. — organiser ou participer & des expositions
destinées a informer les opérateurs nationaux et le
grand public sur la production, les services, 'infra-
structure et le développement de l'industrie lourde ;

14. — contribuer & I'information, en matiére de
transfert et de développement des technologies ;

15. — collaborer aux travaux de recherche scien-
tifique relatifs aux problémes de documentation,
d’information scientifique, technique et économique
et au perfectionnement des systémes d’information
du secteur de l'industrie lourde en tant qu'éléments
du systémie national d’information économique et
soclal ;

16. — participer, dans le cadre de la r¢glementation
en vigueur, au développement des échanges de
documentati(:n et d’information.

II. — MOYENS :

Pour attelndre ses objectifs et accomplir sa
mission :

2) le centre est doté, par I'Etat et par vole de
transfert, & partir des biens et moyens détenud ou
gérés par la société nationale de sidérurgle, par la
société nationale de constructions mécaniques, par
la société nationale de recherche et d’exploitation
miniéres, par la société unationale de constructlon
métallique, par la soclété nationale de fabrication
et de montage du matérlel électrigue et €lectronique
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ou confliés & elles, des moyens humains et matériels,
structures, droits, obligations et parts liés ou affectes
& la poursuite des activités et & la reéalisation des
objectifs fixés au centre ;

b) le centre met en ceuvre, en outre, dans la
limite de ses attributions et conformément aux
dispositions législatives et réglementaires, tous
moyens mobiliers, immobiliers, industriels, financiers
et commerciaux pour la réalisation des objectifs
qul lul sont assignés par ses statuts et par les
piens et programmes de développement ;

¢) le centre peut également contracter, dans
les limites autorisées et conformément aux disposi-
tirng législatives et réglementaires, des emprunts
}-1 renforcer les moyens financiers nécessaires &
rucecomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés, dans le cadre des plans et pro-
gramnmes de développement ;

Ad) le centre est habilité, par ailleurs, & effectuer
des opérations commerciales, mobiliéres, immobi-
lieéres, industrielles et financiéres, inhérentes & son
objet et de nature & favoriser son expansion, dans
la limite de sas attributions et ce, dans le cadre
de la réglementation en vigueur,

e) dans le domaine de la collecte des données,
les opérateurs et les entreprises, placés sous la
tutelle ‘'du ministére de 'industrie lourde, sont tenus,
conformeément & la législation en vigueur, de lui
communiquer toutes les informations appropriées.

Art. 4. — Le sieége social du centre est fixé a
Alger. I1 peut étre transféré en tout autre endroit
du territoire national, par décret pris sur le rapport
du ministre chargé de l'industrie lourde.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT
Art. 5. — La structure, la gestion et le fonction-

ment du centre et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
socialiste des entreprises, aux dispositions édictées
par lordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relotive & la gestion soclaliste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art. 6. — Le centre est doté de la personnalité
civile et de l'autonomie financiére.

Art. 7. — Les organes du centre et de ses
unités sont :

— P'assemblée des travailleurs,
— le conseil de direction,

— Je directeur général du centre ou le directeur
de l'unité,

— les commissions permanentes.

Art. 8. — Les organes- du centre assurent la
coordination de l'ensemble des activités des unités
qui le composent. Ces unités concourent 4 la reéali-
sation de son objet social. Les unités du centre sont
consiituées et leur nombre arrété, conformément
aux dispositions du décret n® 73-177 du 25 octobre
1973 relatif & l'unité €économique et aux textes
subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — Le centre est placé sous la tutelle
du ministre chargé de l'industrie lourde.

Art. 10. — Les pouvolrs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément & la législation ‘en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre l'entreprise. socialiste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat, -

Art. 11. — Le centre particlpe aux consells de
coordination Inter-entreprises, dans les conditions
prévues par te décret n° 75-56 du 29 -avril 1975
relatif aux consetls de’ coordlnatlon des emrepruel
socialistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DU CENTRE

Art. 12. — Le patrimoine du centre est rég]
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l'entreprise soclaliste, compte.  tenu
de I'actif et du passif résultant du transfert prévu
& l'article 3, II - a) du présent décret.

Art. 13. — Le montant du fonds initial du centre
est fixé par arrété conjoint du ministre chargé
de l'industrie lourde et du ministre chargé des
finances.

Art. 14. — Toute modification ultérieure du fonds
initial du centre Intervient sur proposition du
directeur général du centre, formulée en séance
du conseil de direction du centre et aprés consul-
tation de l'assemblée des travailleurs, par arrété
conjoint du ministre chargé de l'industrie lourde
et du ministre chargé des finances.

'TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DU CENTRE

Art. 15. — La structure financldre du centre
est régie par les dispositions législatives et régle-
mentaires en vigueur et notamment celles relatives
& l'entreprise socialiste.

Art. 16. — Les comptes prévisionnels du. centre
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de l'assemblée des travailleurs du centre ou
de I'unité sont soumis, pour approbation et dans
les délals - réglementaires, au ministre chargé de
I'itndustrie lourde, au ministre chargé des finances
et au ministre chargé de la planification.

Art. 17. — Le bilan, les comptes de' résultats, le
compte d'affectation des résultats et le rapport
annuel d’actlvités de ’exercice é&coulé, accompagnés
des avis et recommandations de l'assembiée des
travailleurs du centre ou de Il'assemblée des
travailleur de l'unité et du rapport de I'institution
chargée du contrdle, sont adressés au ministre
ctargé de l'industrie lourde, au ministre chargé
des finances, au minisire chargé de la planification
et au Président de la Cour des compies,
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Art., 18, — Les comptes du centre sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dis-
positions de J'ordonnance n° 75-35 du.29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 19. — Toute modification aux présentes
dispositians, & l'exciuslon de 2elles visées & rus-
ticle 14 du présent décret, se fait dans les mémes
formes que celles qu' ont prévalu pour l'adoption
du présent décret. ‘

Le texte de modification fait I'objet d'une pro-
pesition du directeur général du centre, formulée
en séance du consell de direction, aprés consulta-
tion de i'assemblée des travallleurs. I1 est soumis
pour approbation, au ministre chargé de I'itndustrie
lourde.

Art, 20. Les dispositions édictées par e
ordonnances n°* 67-79 du 11 mat 1967, 67-150 du
9 aoat 1967, 67-236 du 9 novembre 1967 er 89-86
‘du 31 octobre 1969 ainsl que par les .Jeerats
n** 64-276 du 3 septembre 1964 et 67-22 du 9 janvier
1067 susvisés et 83-633 du 5 novembre 1983 re.a-
tifs aux activités visées & I'article 2 .du préscut
décret, sont abrogées.

Art. 31. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 5 novembre 1983.
Chadli BENDJEDID.

-

Décret n°® 83-633 du 5 novembre 1983 _portant’
création de !'entreprise natlonale_ des appareils
de mesure et de controéle.

Le Président de la République

Bur le rapport du ministre de !’'industrie lourde,

Vu la Constitution, notamment ses articles 15,
32, 111-10° et 152;

Vu la lol n° 78-02 du 11 février 1978 relative
au monopole de I'Etat sur le commerce extérieur,
notamment son article 4;

Vu la loi n® 80-04 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrOle par I'Assemblée
populaire nationale ;

Vu la loi n° 80-05 du' ler mars 1980 relative a
I'exercice de la fonction de contrdle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par !‘ordon-
n° 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée pat
la lot n° 81-12 du 6 décembre 1981 ;

Vu la Charte de l'organisation socialiste des
entreprises ;

- répartition des structures entre

Vu l'ordonnance n° 69-59 du 38 juillet 1969.portant..
dissoluytion < d'électricité et gaz d’Algérie » et création
de la société nationale de I'électricité et dn g (1]
(SONELGAZ) ;

Vu l'ordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971

relative & la gestion soclaliste des entreprises,

ensemble les textes pris pour son application ;

'Vu I'ordonnance n® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert de siége des établissements et entrepriges
publics ; '

Vu lordonnance n°® 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractére
économique ; :

Vu l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu Tordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1978
fixant les principales relations entre I'entreprise
socialiste, I'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n*® 65-259 du 14 octobre 1965 fixang
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant

les conditions de nomination des comptables publics ; .

Vu le décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
& l'unité économique :

Vu le décret n® 77-217 du 31 décembre 1977 portant
le ministére de
'énergle et des industries pétrochimiques, le minis-
tére de I'industrie lourde et le ministére des Industries
légeres ; '

Vu le décret n°® 80-21 du 31 janvier 1980 portant
attributions du -ministre de i'industrie lourde ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
& la mise en ceuvre de la restructuration des

] entreprises ; -

Vu le décret n°® 83-08 du ler janvier 1983 portant
création de l'entreprise natlonale de production de
boulonnerie, compteurs et robinetterie (B.C.R.) ;

Vu l'avis du Comité natlonal pour la restructu-
ration des entreprises ; .

Le Consell des ministres entendu,

Décréte
TITRE I
DENOMINATION - OBJEYT - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise natlonale
dénommeée : < Entreprise natlonale des appareils de
mesure et de contrdle » sous le sigle < AM.C.», qul
est une entreprise soclaliste & caractére économique,
désignée ci-aprés ¢ l'entreprise ».

L’entreprise, qui est réputée commercante dans ses
relations avec les tlers, est régie par les principes
de la Charte de l'organisation sociallste des entre-
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prises, par les dispositions de l'ordonnance n® T1-74
. du 16 novembre 1971 susvisée et par les présents
statuts.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique et
goclal, et eh lialson avec les structures et organismes
des ministéres concernés, de la recherche, du deéve-
loppement, de la production, de I!'importation, de
P’exportation et de la commercialisation d’appareils
de comptage, de mesure, de régulation et de protec-
tion ainsi que leurs accessoires et leurs composants.

Art. 3. — Les objectifs et les moyens de l'entreprise
sont fixés comme sult &

A. — OBJECTIFS :

1. — préparer et exécuter les plans annuz13 =t
pluriannuels relevant de son objet ;

2. — assurer les approvisionnements permettant
la reéalisation des programmes annuels et plurian-
nuels de productlon et procéder aux importatrions
dles produits complémentaires nécessaires & la satls-
faction de la demande natlonale; '

3. — réaliser, directement ou indirectement, toute
étude technique, technologique ou financiére en
rapport avec son- objet ;

4. — réaliser toute étude ou recherche et prendre
toute mesure en vue de l'amélioration quantitative
et qualitative de la production relevant de son
objet ;

5. — étudier les voles et mettre en place les
moyens en vue d’une assimilation de la technologie
frelevant fie son domaine d’activité ;

6. — déposer, accjuérlrv ou exploiter tout brevet,
licence, modéle ou procédé de fabrication se rat-
tachant & son objet ;

7. — promouvolr, participer et veiller & Yapplica-
‘ tion de la normalisation et du contrdle de qualité
des matiéres premiéres, des semi-produits et des
produits finis relevant de son objet, dans le cadre
de la politique nationale en la matiére ;

8. — développer le domalne de fabrication des
produits et de leurs accessoires relevant de Sson

objet ;

9. — collaborer avec les structures, les entreprises
et les organismes dont les activités sont liées &
I'industrie relevant de son objet en vue de planifier
1a production ;

10. — procéder ou faire procéder & la construction,
& Pinstallation et & l'aménagement de tout moyen
industriel ou de stockage conforme & son objet;

11. — insérer harmonieusement’'son activité dans
fe cadre de la politique nationale d’ameénagement
du territoire et de l'équilibre régional;

12. — promouvoir et participer & la valorisation
des ressources et de la production nationale ;

12. — veiller & la protection et & la sauvegarde
de i'euvironnement dans le cadre des orientations
gouveracinentales définies en la matiére ;

14. — falre assurer la vente de ses produits
conformément aux objectifs fixés et aux mesures
arrétées en la matiére par le QGouvernement;

15. — organiser et développer les structures de
malntenance permettant d’optimiser les performances
des moyens de production ;

16, — procéder ou falre procéder & toute étude
d’organisation en vue d’'une meilleure rentabilisation
de sa gestion dans le cadre de son activité;

17, — concourir & la formation et au perfection-
nement de ses personnels ;

18. — promouvoir, & terme, son activité par I'im-
pnlantation d’antennes liées & son objet ;

19, — effectuer, en outre, dans le cadre de la
reglementation en vigueur, toute opération liée &
4 son objet.

[I. — MOYENS :

Pour atteindre ses objectifs et accompiir sa
mission : :

a) lentreprise est dotée, par I'Etat et par vole de
transfert, & partir des blens et moyens détenus ou
gérés par la société nationale de l’électricité et du
gaz (SONELGAZ) ou confiés & elle, des moyens
humains et matériels, structures, droits, obligations
et parts liés ou affectés & la poursuite des activités
et & la réalisation des objectifs fixés & I’entreprise ;

b) l'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
Umite de ses attributions et conformément aux
dispositions législatives - et réglementalres, tous
moyens mobiliers, immobiliers, industriels, financiers
ou commerciaux pour la réalisation des objectifs
qul lui sont assignés par ses statuts et par les
plans et programmes de développement ;

¢) l'entreprise peut également contracter, dans

" les limites autorisées et conformément aux dispo-

sitions législatives et réglementaires, des emprunts
pour renforcer les moyens financiers nécessaires &
I’accomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ;

-d) lentreprise est habilitée, par ailleurs, & eftec-

tuer les opérations commerciales, mobiliéres, immo-
bilieres, industrielles ou financiéres, inhérentes &
son objet et de nature & favoriser son expansion
dans la limite de ses attributions et ce, dans le
cadre de la réglementation en vigueur.

Art, 4. — Le siége social est fixé & El Eulma. Il peut
étre transféré en tout autre endroit du territoire
national, par décret pris sur le rapport du ministre
chargé de I'industrie lourde.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT -

Art. 5. — La structure, la gestion et le fonction-
ment de l'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de I'organisation
socialiste des entreprises, aux dispositions édictées
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par l'ordonnance n® 71-74 du 16 novembre 1971
relative & 1a gestion soclaliste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art. 6. — L’entreprise est dotée de la personnalite
civile et de l'autonomie financiére.

Art. 7. — Les organes de l'entreprises et de ses
unités sont

— J’assemblée des travallleurs,
— le conseil de direction,

— le directeur - général de .I'entreprise ou le
directeur de l'unite,

— les commissions permanentes.

Art. 8. — Les organes de l'entreprises assurent la
coordination de ’ensemble des activités des unités
qul composent l'entreprise. Ces unités concourent a
la réalisation de son objet social. Les unités de I'en-
treprise sont constituées et leur nombre arrété con-
formément aux dispositions du décret n° 73-177 du
25 octobre 1973 relatif & l'unité économique et aux
textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 9. — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministre chargé de I'industrie lourde.

Art. 10. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément & la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre l'entreprise soclaliste, I'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 11. — L’entreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises, dans les conditions
prévues par le décret n° 75-56 du 29 avril 1975
relatif aux conseils de coordination des entreprises
socialistes.

TITRE IV ,

PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 12. — Le patrimoine de l'entreprise est régi
par les dispositions réglementaires. relatives au
patrimoine de lentreprise soclaliste, compte tenu
de P'actif et du passif résultant du transtert prévu
& larticle 3, II - a) du présent décret.

Art. 13. — Le montant du fonds initial de 'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre chargé
.de lindustrie lourde et du ministre chargé des
finances.

Art. 14. — Toute modification ultérieure du fonds
initia]l de l'entreprise intervient sur proposition du
directeur général de l'entreprise, formulée en séance
du conseil de direction de I’entreprise et aprés consul-
tatlon de lassemblée des travailleurs, par arrété
conjoint du ministre chargé de industrie lourde
et du ministre chargé des finances.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE 'L’ENTREPRISE

Art. 15, — La structure financiére de I’entreprise
est régie par les dispositions législatives et régle-
mentaires en vigueur et notamment celles relatives
a4 l'entreprise soclaliste. 5

Art. 16. — Les comptes prévisionnels de I’entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de I'assemblée des travallleurs de ’entreprise
ou de P'unité, sont soumls, pour approbation, dans
les délais réglementaires, au ministre chargé de
I'industrie lourde, au ministre chargé des finances
et au ministre chargé de la planification.

Art. 17. — Le bilan, les comptes de résultats, le
compte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d’activités de l’exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de l'assemblée des
travailleurs de Pentreprise ou de l'assemblée. des
travailleur de l'unité et du rapport de I'institution
chargée du controle, sont adressés au ministre
chargé de Pindustrie lourde, au ministre chargé
des finances, au ministre chargé de la planification
et au Président de la Cour des comptes. ‘

Art. 18. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dis-
positions de I'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1978
portant plan comptable natlonal. :

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 19. — Toute modification aux présentes
dispositions, & lexclusion de celles visées & l'ar-
ticle 14 du présent décret, se fait dans les mémes
formes que celles qui ont prévalu pour l'adoption
du présent décret.

Le texte de modification fait 'objet d'une pro-
position du directeur général de ’entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consulta-
tion de l'assemblée des travailleurs. Il est soumis,
pour approbation, au ministre chargé de l'industrie
lourde. '

Art. 20. — Les dispositions édictées par le décret
n° 83-08 du ler janvier 1983 susvisé, relatives aux
activités visées & l'article 2 du présent décret, sont
abrogeées.

~

Art. 21. — Le présent décret sera ppblié au Jouinal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 5 novembre 1983,

Chadli BENDJEDID,
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Décret n° 83-634 du 5 novembre 1983 relatif au
transfert, 3 Pentreprise nationale des tubes et
de transformation des produits plats (ANABIB).
des structures, moyens, biens, activités et per-
sonnels détenus ou gérés par la société nationale
de sidérurgie (S.N.S.), dans le cadre de ses

. activités relevant du domaine de la production, de
I'importation et de 1a commercialisation des tubes
et produits plats. '

Le Président de 1a République,
Sur le rapport du ministre de l'Industrie lourde,

Vu la Constltutlon, notamment ses articles 15, 33,
111-10° et 152 ;

Vu la loi n° 78-02 du 11 février 1978 relative
au monopole de I’Etat sur le commerce exterieur,
notamment son article 4 ;

Vu la loi n° 80-04 du ler mars 1980 relative 2
I'exercice de la fonction de contrdle par I’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrOle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par l'ordonnance
n° 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée pail
la loi n° 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu le décret n°® 64-276 du 3 septembre 1964 portant
eréation et approuvant les statuts de la société
nationale de sidérurgie (S.N.8.) ;

Vu l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
socialiste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 85-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics

Vu le décret n° 67-22 du 9 janvier 1967 portant
modification des statuts de la soclété natlonale de
gidérurgie (S.N.S.) ;

Vu le décret n® 80-53 du ler mars 1980 portant
ecréation de !'inspection générale des finances ;

Vu le décret n° 83-627 du 5 novembre 1983 portant
eréation de lentreprise nationale de tubes et de
transformation des produits plats (ANABIB) ;

Décréte

Article ler. — Sont transférés & Tentreprise
nationale de tubes et de transformation des produits
plats (ANABIB), dans les conditions fixées par le
présent décret et dans la llmite de la mission qu.
lul est confiée :

1° les activités relevant du domaine de la recherche,
du développement, de la production, de |'importation,
de 'exportation et de la commerciaitsation des tubes
et prodults plats, exercées par la soclété natlonale
de sidérurgle (S.N.S.) ;

2° les uynités opérationnelles et les projets en cours
de réalisation qui correspondent aux activités vis¢es
4 l'allnéa ler el-dessus, 4 savoilr @

—- 'unité gros tubes de Réghaia,

— 1'unité petits tubes de Réghala,

~- J'unité de profilés & frold de Réghala,
— l'unité tuberie spirale de Ghardaia,

— l'unité tdles ondulées nervurées de Hassi Ameur
en cours de réalisation ;

3° les biens, droits, parts, obligations, moyens et
structures attachés aux activités principales et acces-
soires relevant des objectifs de ’entreprise nationaie
de tubes et de transformation des produits plats,
assumés par la soclété nationale de sldérurgie
(S.N.S)) ;

4° les personnels 1iés & }a gestlon et au fonction-
nement des activités, structures, moyens et blens
visées ci-dessus. '

Art. 2. — Le transfert des activités prévu & I'article
ler ci~dessus emporte’:

1° substitution, & compter du ler janvier 1983,
de l’entreprise nationale de tubes et de transfor-
mation des produits plats (ANABIB) & la soclété
nationale de sidérurgie (S.N.S.). au titre de ses
activités llées & la fabrication de tubes et. & la
transformation de produits plats, sauf en ce qui
concerne ces mémes activités réallsées au complexe
sidérurgique d’El Hadjar ;

2° cessation, & compter de la méme date, des
compétences en matiére de tubes et de transfor-
mation des produilts plats, exercées par la soclété
nationale de sidérurgie (8.N.8.), en vertu jdu décret
n° 64-276 du 3 septembre 1964 susvisé, sauf en ce
qui concerne El Hadjar.

Art. 3. — Le transfert prévu par I'article ler
du présent décret des moyens, blens, droits, obli-
gations et parts détenus ou gérés par la soclété
nationale de sidérurgie (S.N.S.), donne lleu ¢

A) A Pétablissement ¢

1° d’un Inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif, dre.sé, conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission présidée par un
représentant du ministre chargé de I'tndustrie lourde
et dont les membres sont désignés conjointement par
e ministre chargé de l'industrie lourde et par le
ministre chargé des finances ;

2° d’une liste d’inventalre fixée conjointement par
arrété du ministre chargé de l'industrie lourde et
du ministre chargé des finances ;

3° d’un bilan de cléture des activités et des moyens
utilisés poa la fabrication des tubes et 2 la transfor-
mation des produits plats, indiquant la valeur des
éléments du patrimoine faisant I'objet du transfert
4 Yentreprise nationale de tubes et de transformation
des produits plats (ANABIB).

Ce bilan de cloture doit faire I'objet, dans un délal
maximal de trois (3) mols, du contrdle et du visa
prévus par la législation en vigueur,
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B) & la définition des procédures de communication
des informations et documents se rapportant a l’'objet
des transferts prévus & l'article ler du présent décret.

A cet effet, le ministe chargé de l'industrie lourde
peut arréter les modalités nécessaires 4 la sauvegarde,
& la protection des archives ainsi qu'a leur eonser-
vatlon» et & leur communication & I’entreprise
natlonale de tubes et de transformation des produit$
plats (ANABIB).

Art. 4. =~ Les personnels liés au fonctionnement
et &.]la gestion de ’ensemble des structures et moyens
visés & l'article ler-4° du présent décret, sont trans-
férés 4 V'entreprise nationale de tubes et de transfor-
mation des prodults plats (ANABIB), conformément

- & la législation en vigueur.

Les droits et obligations des personnels visés
cl-dessus, demeurent régis par les dispositions
légales, solt contractuelles, qui les réglssent & la
date de publication du présent décret au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Le ministre chargé de Iindustrie lourde fixera,
_eén tant que de besoin, pour le transfert desdits
personnels, les modalités relatives aux opérations
requises, en vue d’assurer le fonctionnement régulier
et continu des structures de l’entreprise nationale
de tubes et de transformatlon des produits plats
(ANABIB).

Art. 5. — Le présent décret sera publlé au Journal
officiel de 'la République algérienne démocratique
et populalre.

Falt & Alger, le 5 novembre 1983,
Chadli BENDJEDID.

< &>
A

Décret n° 83-635 Au 5 novembre 1983 relatif au
transfert A Peutreprise nationale de sidérurgie
(SIDER), des structures, moyens, biens, activités
et personnels détenus ou gérés par la société
nationale de sidérurgie (S.N.S.), dans le cadre
de ses activités relevant du domaine de la pro-
duction, de l'importation et de la commerciali-
sation des produits sidérurgiques.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de l'industrie lourde,

Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 32,
111-10° et 152 ;

Vu la loi n° 78-02 du 11 {février 1978 relative
au monopole de IEtat sur le commerce extérieur,
notamment son article 4 ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative &
Yexercice de la fonction de contrdle par I’Assemblée
populaire nationale ;

vu la loi n° 806-05 du ler mars 1980 relative &
I’'exercice de la_fonction de controle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par l'ordonnance
n° 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par
1a loi n°® 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu le décret n° 64-276 du 3 septembre 1964 portant
création et approuvant les statuts de la société
nationale de sidérurgie (S.N.S.) ;

Vu l'ordonnance n® 75-35 du 20 'avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu Pordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales - relations entre l'entreprise
socialiste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du’ 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination de‘s comptables publics ;

Vu le décret n° 67-22 du 9 janvier 1867 portant
modification des statuts de la société nationale de
sidérurgle (S.N.8.) ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances ;

Vu le décret n® 83-628 du 5 novembre 1983 portant
création de I'entreprise nationale de sidérurgie
(SIDER) ;

Décréte :

Article ler. — Sont transférés & Tentreprise
nationale de sidérurgie (SIDER) dans les conditions
fixées par le présent décret et dans ja limite de la
mission qui lul est confiée :

1° les activités relevant du domaine de 1a rechercha,
du développement, de la production, de 'importation,
de l'exportation et de la commercialisation des
produits sidérurgiques, exercées par la société natioe
nale de stdérurgle (S.N.S.) ;

2° les unités opérationnelles et les projets en cours
de réalisation qui correspondent aux activités visées
a 1’alinéa ler ci-dessus, & savoir :

— le complexe sidérurgique d’El Hadjar,

— l'unité commerciale région centre,

— l'unité commerciale région Ouest,

— l'unité commerclale régionale de Béjala,

— l'unité commerciale région Est,

— T'unité commerclale régionale de Annaba,

— T'unité d’électrolyse de zinc de Ghazaouet,

— l'unité de prestation de services de Oued Smar,

3° les blens, droits, parts, obligations, moyens et
structures attachés aux activités principales et acces-
soires relevant des objectifs de I’entreprise nationale

de sidérurgie (SIDER), assumés par la soclété natio-
nale de sidérurgie (S.N.S.) ;

4° les personnels 11és & la gestion et au fonction-
nement des activités, structures, moyens et blens
visés ci-dessus.

Art. 2. — Le transfert des activités prévu & l'article
ler ci-dessus emporte :

1° substitution, &4 compter du ler janvier 1983,
de l'entreprise nationale de sidérurgie (SIDERY
a la société nationale de sidérurgte (S.N.S.), au titre
de ses activités liées A la sidérurgle ;
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2° cessation, & compter de la méme date, des
ocmpétences en matiére de sidérurgie, exercées par
la soclété nationale de sidérurgie (S.N.S.), en vertu
du décret n° 64-276 du 3 septembre 1964 susvisé,

Art. 3. — Le transfert prévu par l'article ler
dy présent décret des moyens, biens, drolts, obli-
gations et parts détenus ou gérés par la société
nationale - de sidérurgie (S.N.S.), au titre de ses
pctivités en matiére de sidérurgie, donne lieu :

A) A Pétablissement 3
1° d’'un Inventalré quantitatif, qualitatif et esti-

matlft, dressé, conformément aux lois et réglements

on vigueur, par une commission présidée par un
représentant du ministre chargé de l'industrie lourde
et dont les membres sont désignés conjointement par
le ministre chargé de l'industrie lourde et par le
ministre chargé des finances ;

2° d’'une liste d’inventalre fixée conjbintement par
arrété du ministre chargé’'de l'industrie lourde et
du ministre chargé des finances ;

3° d’'un bilan de cloture des activités et des moyens
utilisés pour la fabrication de produits sidérurgiques,
indiquant la valeur des éléments du patrimolne
falsant I'objet du transfert & l'entreprise nationale
de sidérurgie (SIDER).

Ce bilan de cloture doit falre l'objet, dans un délal
maximal de trois (3) mois, du controle et du visa
prévus par la législation en vigueur.

" B) A la définition des procédures de communication
des informations et documents se rapportant & I’'objet
des transferts prévus a l'article ler du présent décret.

A cet effet, le ministre chargé de I'industrie lourde
peut-arréter les modalités nécessaires & 1a sauvegarde,
& la protection des archives ainsl qu'a leur conser-

.vation et & leur communication & I'entreprise
nationale de sidérurgie (SIDER).

Art. 4. — Les personnels liés au fonctionnement
et & la gestion de ’ensemble des structures et moyens
visés & l'article ler-4° du présent décret, sont trans-
férés a 'entreprise nationale de sidérurgle (SIDER),
conformément & la 1égislation en vigueur.

Les drolts et obligations des personnels visés
cl-dessus demeurent régis par les dispositions
légales, soit contractuelles, qui les régissent & la
date de publication du présent décret au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Le ministre chargé de I'industrie lourde fixera,
en tant que de besoln, pour le transfert desdits
personnels, les modalités relatives aux opératlons
requises, en vue d’assurer le fonctionnement réguller
et continu des structures de l'entreprise nationale
de stdérurgie (SIDER).

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
pfticiel de la République algéri- “ne démocratique
st populaire.

Falt & Alger, Je § novembre 1983.
Fhadli BENDJEDID,

Décret n° 83-636 du 5 novembre 1983 relatif au
transfert 3 'emtreprise d’engineering pour des en-
sembles sidérurgiques et métallurgiques (ENSID),
des structures, moyens, biens, activités et per-
sonnel détenus ou gérés par la société nationale
de sidérurgie (S.N.S.), dans le cadre de ses
actlivités relevant du domaine des études et du
suivi de la réalisation d’ensembles sidérurgiques
métallurgiques.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de I'industrie lourde,

Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 32,
111-10° et 152 ;

Vu la loi n® 78-02 du 11 février 1978 relative
au monopole de I'Etat sur le commerce extérieur ;

Vu la loi n° 80-04 du ler mars 1980 relative &
I’exercice de la fonction de contrOle par ’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrdle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par l’'ordonnance
n® 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par
1a lol n° 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu le décret n° 64-276 du 3 septembre 1964 portant
création et approuvant les statuts de la soclété
nationale de sidérurgie (S.N.8.) ;

Vu lordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ; ‘

Vu l'ordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre ’entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres admli-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptabies ';

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu. le décret n°® 67-22 du 9 janvier 1967 portant
modification des statuts de la soclété nationale de
sidérurgie (S.N.S.) ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances ;

Vu le décret n° 83-629 du 5 novembre 1983 portant
création de l'entreprise d’engineering pour des
ensembles sidérurgiques et métallurgiques (ENSID) ;

Décrete ¢

Article ler. — Sont transférés & Pentreprise
d’engineering pour des ensembles sldérurgiques et
métallurgiques (ENSID) désignée ci-aprés <l'entre-
prise », dans les conditions f{ixées par le présent
décret et dans la limite de la mission qul lul est
confiée

1° lJes activités relevant du domaine des études
et du suivi de 1a réalisation d'ensembles sidérurgiques
et métallurgiques, exercées par la société natlonale
de sidérurgle (SNS.) i
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2° les moyens humains et matériels liés aux activités
mentionnées ci-dessus détenus par 'unité des travaux
neufs d’E]l Hadjar (Annaba) ;

3° les biens, droits, parts, obligations, moyens et
structures attachés aux activités principales et acces-
solres relevant des objectifs de 'entreprise, assumées
par la société nationale de sidérurgie (S.N.S.) ;

4° les personnels llés &4 la gestion et au fonction-
nement des activités, structures, moyens et bilens
visés ci-dessus. '

Art. 2. — Le transfert des activités prévu & l'article
ler ci-dessus emporte :

1° substitution, & compter du ler janvier 1983,
de I'entreprise d’engineering pour des ensembles sidé-
rurgiques et métallurgiques (ENSID) & la socleté
nationale de sidérurgie (S.N.S.), au titre de ses
activités liées aux études et au suivi de la réali-
sation d’ensembles sidérurgiques et métallurgiques ;

2° cessation, & compter de la méme date, des
compétences en matiére d’études et de sulvi de la
réalisation des ensembles sidérurgiques et métallur-
giques, exercées par la société nationale de sidérurgle
(S.N.S.), en vertu du décret n° 64-276 du 3 septembre
1964 susvisé.

Art. 3. — Le ftransfert prévu & Jl'article ler
du présent décret des moyens, biens, droits, obli-
gations et parts détenus ou gérés par la société
nationale de sidérurgie (S.N.S.), au titre de ses
activités liées aux études et au sulvi de la réalisation
d’ensembles sidérurgiques et meétallurgiques, donne
lieu :

A) A Pétablissement :

1° d'un Iinventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif, dressé, conformément aux lois et réglements
en vigueur, par un€ commission présidée par un
représentant du ministre chargé de I'industrie lourde
et dont les membres sont désignés conjointement par
le ministre chargé de l'industrie lourde et par le
ministre chargé des finances ;

2° d’une liste d’inventaire fixée conjointement par
arrété du ministre chargé de !'industrie lourde et
du ministre chargé des finances ;

3° d'un bilan de cléture des activités et des moyens
utilisés pour les études et le suivi de la réalisation
des ensembles sidérurgiques et métallurgiques indi-
quant la valeur des éléments du patrimoine falsant
V’objet du transfert & 'entreprise.

Ce bilan de cléture doit faire 'objet, dans un délai
maximal de trois (3) mois, du contrdle et du visa
prévus par la législation en vigueur.

B) 2 la définition des procédures de communication
des informations et documents se rapportant a 'objet
des transferts prévus a 'article ler du présent décret.

A cet effet, le ministre chargé de l'industrie lourde
peut arréter les modalités nécessaires & la sauvegarde,
& la protection des archives ainsi qu’'a leur conser-
vation et & leur communication & l’entreprise.

Art. 4. — Les personnels liés au fonctionnement
61 a la gestion de I'ensemble des structures et moyens

visés & larticle ler-4° du présent decret, sont transe
férés a l'entreprise, conformément & la législation
en vigueur.

Les droits et obligations des personnels visés
ci-dessus, demeurent 7régis par les dispositions
légales, soit statutaires, solt contractuelles, qui les
régissent & la date de publication du présent décret
au Journal officiel de la Répubuque algérienne démo-
cratique et populaire,

Le ministre chargé de Iindustrie lourde fixera,
en tant que de besoin, pour le transfert desdits
personnels, les modalités relatives aux opérations
requises, en vue d’assurer le fonctionnement régulier
et continu des structures de l'entreprise nationale
d’études et de réalisation d’ensembles sidérurgiques
et métallurgiques (ENSID). ' o

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel. de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait a Alger, le 5 novembre 1983. _
Chadli BENDJEDID.

ey -
-

Décret n° 83-637 du 5 novembre 1983 relatif au
transfert & Pentreprise d’engineering et de réali-
sation sidérurgiques (SERSID), des structures,
moyens, biens, activités et personnels détenus
ou gérés par la société nationale de sidérurgile
(S.N.S.), dans le cadre de son activité relevang
du domaine des études et du suivi de la réalie
sation de projets sidérurgiques.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de I'industrie lm_rrda,

Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 32,
111-10° et 152 ;

Vu la loi n° 78-02 du 11 févrler 1978 relativa
au monopole de I'Etfat sur le commerce extérieur J

Vu la loi n° 80-04 du ler mars 1980 relative A
I'exercice de la fonction de contrdle par l’Assembléq
populaire nationale ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980 relative X
I’exercice ‘de la fonction de contrdle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par l'ordonnance
n° 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée paxr
ia loi n° 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu le décret n° 64-276 du 3 septembre 1964 portand
création et approuvant les statuts de la sociétd
nationale de sidérurgie (S.N.S.) ;

Vu T'ordonnance n°® 75-35 du 29 avrit 1975 portang
plan comptable national ;

Vu lordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1918
fixant les principales relations entre I'entreprisa
socialiste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixan$
les obligations et les responsabilités des comptables §
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Vu le décret n® 85-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 67-22 du 9 janvier 1967 portant
modification des statuts de la société natlonale de
sidérurgie (S.N.S.) ;

Vu le décret n° 80-83 du ler mars 1980 portant
eréation de l'inspection générale des finances ;

Vu le décret n° 83-630 du 5 novembre 1983 portant

création de I'entreprise d’engineering et de réaiisation
sidérurgiques (SERSID) ;

-Décrete

Article ler. -— Sont transférés & I'entreprise
d’engineering eot. de réallsation sidérurgiques
(SERSID), désignée ci-aprads « l'entreprise », dans
les conditlons fixées par le présent décret et dans
la limite de la mission qul lul est confiée :

1° les activités .relevant du domaine des études
et du suivi de la réallsation de projets sidérurgiques,

exercées par la asociété nationale de sldérurgle‘

(8.N8.) ;

2° Punité opérationnelle qui correspond aux acti-
vités visées & l’allnéa ler cl-dessus, & savolr :

— l'unité sidérurgique d’Oran ;

3° les biens, droits, parts, obligations, moyens et

structures attachés aux activités principales et
accessoires relevant des objectifs de !'entreprise
assumés par la soclété nationale de sidérurgie
(S.NS)) ;

4° les personnels llés & la gestion et au fonction-
nement des activités, structures, moyens et biens
-visés ci-dessus. '

Art. 2. — Le transfert des activités prévu & I'article
ler ci-dessus emporte :

1° substitution, & compter du ler janvier 1983,
de l'entreprise d’engineering et de réalisation side-
rurgiques (SERSID) & 1a société nationale de
sidérurgie (S.N.8.), au titre de ses activites llées
aux études et au suivi de la réalisation de projets
sidérurgiques ;

2° cessation, & compter de la méme date, des
compétences- en matiére d’études et de suivl de
réalisation de projets sidérurgiques, exercées par la
société nationale de sidérurgie (8.N.8.), en vertu du
décret n° 64-276 du 3 septembre 1964 susvisé.

Art., 3. — Le transfert prévu par [’article ler
du présent décret, des moyens, blens, droits, obii-
gations et parts détenus ou gérés par la socléte
nationale de sidérurgie (S.N.S.), au titre de ses
activités liées aux études et au suivi de la réalisation
de projets sidérurgiques, donne lieu :

A) A I’établissement ¢

1° d'un inventalre quantitatif, qualitatif et estl-
matif, dressé conformément aux |ois et regiements
en vigueur, par une commission présidée par un
représentant du ministre chargé de 'industrie jourde
et dont les membres sont désignés conjointement par
le ministre chargé de l'Industrie lourde et par le
ministre chargé des finances ; .

25 d'une liste d'inventaire fixée conjointement par
arrété du ministre chargé de l'induStrie lourde et
du ministre chargé des finances ;

3° d’un bilan de cloture des activités et des moyens
utilisés pour les études et le sulvi de la réalisation
de projets sidérurgiques, lndiquant la valeur des
éléments du patrimoine falsant l'objet du transfert
a l'entreprise, ’ '

Ce bilan de cléture doit faire I'objet, dans un délal
maximal de trois (3) mois, du contrdle et du visa
prévus par la législation en vigueur.

B) ala déi’in’ition des procédures de communication
des informations et documents se rapportant & 'objet
des transferts prévus a l'article ler du présent décret.

A cet effet, le ministre chargé de l'industrie lourde
peut arréter les modalités nécessaires a ia sauvegarde,
4 la protection des archives ainsi qu’a leur conser-
vation et & leur communication 3 I'entreprise.

-Art. 4. — Les personnels liés au fonctionnement
et 4 la gestion de l'ensemble des structures et moyens
visés & l’article ler-4° du présent décret, sont trans-
férés & l'entreprise, conformément & la législation
en vigueur.

Les droits et obligations des personnels visés
ci-dessus, demeurent régis par les dispositions
legales, solt contractuelles, solt statutaires, qui les
régissent & la date de publication du présent décret
au Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populalire.

Le ministre chargé de I'industrie lourde fixsra,
en tant que de besoin, pour le transfert desdits
personnels, les modalités relatives aux opérations
requises, en vue d’assurer le fonctionnement régulier
et continu des structures de I’entreprise.

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populalire.

Falt & Alger, le 5 novembre 1988.

Chadli BENDJEDID.
-0

Décret n° 83-638 du 53 novembre 1983 relatif au
transfert au .centre national d'information et
de documentation du secteur de Virdustrie lourde
(CENIDIL), des structures, moyens, biens, acti-
vités et personnels détenus ou gérés par la soclété
nationale de sidérurgie (S.N.8.), la
nationale de fabricatlon et de montage du
matériel électrique et électronique (SONELEC),
la société nationale de constructions mécaniques
(SONACOME), la société nationale de cons-
truction métallique (SN METAL) et la société
nationale de recherches et d’exploitations miniéres
(SONAREM).

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre de I'inductrie lourde,

Vu la Constitution, notamment ses articles 18, 32,
111-10° et 152 ;

v

société .
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Vu Ia loi n* 78-02 du 11 février 1978 relative
au monopole de I'Etat sur le commerce extérieur,
notamment son article 4 ;

'Va la loi n° 80-04 du ler mars- 1880 relative i
V’exercice de la fonction de contrOle par I'Assembilée
populaire nationale ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrdle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par I'ordonnance
n® 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par
fa loi n*® 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu Yordonnance n° 67-79 du 11 mai 1987 portant
création de la société nationale de recherches et
d’eploitations miniéres (SONAREM) ;

Vu' I'ordonnance n° 67-150 du 9 aofit 1967 portant
ecréation de la société nationale de constructions
mécaniques (SONACOME) ;

Vu l’ordonnance n® 67-236 du 9 novembre 1967
approuvant la création de la société nationale de
constructions métalliques (SN METAL) ;

Vu Pordonnance n°® 69-86 du 21 octobre 1969 portant
création de la soclété nationale de fabrication et
de montage du matériel électique et électronique
(SONELEC) ;

Vu Pordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n* 75-76 du 21 novembre 1975
tixant les principales relations entre l'entreprise’
soclaliste, I'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 64-276 du 3 septembre 1964 portant
ecréation et approuvant les statuts de la soclété
nationale de sidérurgie (S.N.8.) ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabllités des comptables ,

Vu' le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics

Vu le décret n° 67-22 du 9 janvier 1967 portant
modification des statuts de la soclété nationale de
sidérurgle (S.N.S.) ;

Vu le décret n° 80-53 du  ler mars. 1980 portant
création de l'inspéction générale des finances ;

Vu le décret n° 83-632 du 5 novembre 1983 portant
eréation du centre national d’information et de
documentation du secteur de l'industrie lourde
(CENIDIL) ;

Décréte s

Article ler. — Sont tranaférés au centre national
d’information et de documentation du secteur de
I'industrie lourde (CENIDIL), dans les conditions
tixées par le présent décret et dans la limite de la
mission qui lui est confiée :

1° les activités relavant du damaine de I'information
et de la documentation, exercées par la soclété

nationale de sidérurgie (S8.N.8.), 1a société nationale

de fabrication et de montage du matérie] électrique
et électronique (SONELEC), la société nationale de
constructions mécaniques (BONACOME), la société
nationale de construction métallique (SN METAL)
et la société nationale de recherches et d’exploitations
miniéres (SONAREM)

- 3% les centres et services correspondant aux activités
visées & I'alinéa ler ci~dessus, & savolr 2

— le centre de documentation de la société natio=
nale de sidérurgle (S.N.8.),

~— le centre de documentation de la société natio-
nale de fabrication et de montage du matériel
électrique et électronique (SONELEC),

— lg centre de documentation de la société natioe
nale de constructions mécaniques (8ONACOME),

— le centre de documentation de la société natio~
nale de construction métallique’ (SN METAL),

— le centre de documentation de 1a société natio=
nale de recherche et d'exploitation minidres
(SONAREM).

— l'atelier d'imprimerie de la soclété nationale de
stdérurgie (8.N.8.),

— T'atelier d’imprimerie de la soclété nationale de
recherches et .d’exploitations minjéres (SONAREM),

.- le départeinent < environnement et communi-
cations » de 1la soclété nationale de sidérurgle
(8.N.8.),

— le laboratoire de langues de la société nationale
de sidérurgie (S.N.S.) ;

3° les blens, droits, parts, obligations, moyens et
structures attachés aux activités principales et

-accessoires relevant des objectifs du centre national

d'Information et de documentation du secteur de
I'industrie lourde (CENIDIL), assumées par la soclété
nationale de sidérurgie {S.N.8.), la société nationale
de fabrication et de montage du matériel électrique
et électronique (SONELEC), la soclété nationale de
constructions méecaniques . (SONACOME), la sociétd
nationale de construction métallique (SN METAL)
et 1a société nationale de recherches et d’exploitationg
miniéres (SONAREM) ;

4° les personnels liés & la gestlon et au fonctionw
nement des actlvités, structures, moyens et biens
visés ci-dessus.

Art. 2. — Le transfert des activités prévu & l’article
ler ci-dessus emporte :

1° substitution, & compter du ler janvier 1984,
du centre national d’information et de documentation
du secteur de l'industrie lourde (CENIDIL), 3 la
société nationai. de sidérurgie (S.N.S.), & la soclété
nationale de fabrication et de montage du matériel
électrique et électronique (SONELEC), & la soclété
nationale de constructions mécaniques (SONACOME),
3 la société nationale de construction métallique
(8N METAL) et & la société nationale de recherches
et d'exploitations miniéres (SONAREM), au titre de
leurs activités lides & l'information et & 1a docu~
mentation
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2° cessation, & compter de la méme date, des
compétences en matiére d’information et de documen-
tation, exercées par la société nationale de sidérurgle
(S.N.8.), la société nationale de fabrication et de
montage du matérle]l électrique et. électronique
(SONELEC), la société nationale de constructions
mécaniques (SONACOME), la société nationale de
construction métallique (SN METAL) et la soclété
nationale de recherches et d’exploitations miniéres
(SONAREM), au titre de leurs activités, en vertu des
ordonnances n* 67-79 du 11 mal 1967, 67-150 du
9 aolt 1967, 67-236 du 9 novembre 1967 et 69-86
du 21 octobre 1969 et des décrets n> 64-276 du
3 septembre 1964 et 67-22 du 9 janvier 1967 susvisés.

Art. 3. — Le transfert prévu A& l'article ler
du présent décret, des moyens, biens, droits, obli-
gations et parts détenus ou gérés par la société
natlonale de sidérurgie (S.N.8.), la société nationale
de fabrication et de montage du matériel électrique
et électronique (SONELEC), la société natlonale de
constructions mécaniques (SONACOME), la société
nationale de construction métallique (SN METAL)
et la société nationale de recherches et d’exploitations
minjéres (SONAREM), au titre de leurs activités
i}ées a4 linformation et 'a la documentation, donne

eu :

" A) A Pétablissement ¢

1* d’'un Inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif, dressé, conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission présidée par un
représenbant du ministre chargé de I'industrie lourde
et dont les membres sont désignés conjointement par
le ministre chargé de I'industrie lourde et par le
ministre chargé des finances ;

2° d'une liste d’inventaire fixée conjointement par
arrété du ministre chargé de l'Industrie lourde et
du ministre chargé des finances ;

3° d’'un bilan de cloture des activités et des moyens
utilisés pour 'information et la documentation, indl-
‘quant la valeur des éléments du patrimolne falsantg
T'objet du transfert au centre national d’information
et de documentation du secteur de Y'industrie lourde
(CENIDIL).

Ce bilan de cloture dolt faire I’objet, dans un délaf
maximal de trols (3) mols, du.contrdle et du visa
prévus par la réglementation en vigueur.

B) 2 la définition des procédures de communication
des informations et documents se rapportant & I’objet
des transferts prévus & I'article ler du présent décret.

A cet effet, le ministre chargé de I'industrie lourde
peut arréter les modalités nécessalres & la sauvegarde,
& la protection des archives ainsi qu’a leur conser-
vation et & leur communication au centre national
d’information -et de documentation du secteur de
Yindustrie lourde (CENIDIL).

Art. 4. — Les personnels li&s au fonctionnement
et & la gestion de I'ensemble des structures et moyens
visés & l'article ler-4° du présent décret, sont trans-
térés au centre national d’information et de docu-
mentation du secteur de I'industrie lourde (CENIDIL),
conformément & la réglementation en vigueur.

Les droits et obligations des -personnels visés
ci-dessus, demeurent régis par les dispositions
légales, solt statutalres, soit contractuelles, qui-les
régissent & la date de publication du présent décref
au Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Le ministre chargé de I''ndustrie lourde fixera,
en tant que de besoin pour le transfert desdits
personnels, les modalités relatives aux opérations
requises en vue d’assurer le fonctionnement régulier
et continu des structures du centre national d’infor-
mation et de documentation du secteur de l’lndustrle,
lourde (CENIDIL).

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
offictel de la République algérienne démocratique
et populalre.

Falt & Alger, le 5 novembre 1983.

' Chadli BENDJEDID.
m
MINISTERE DE LA JEUNESSE
ET DES SPORTS

Décret n® 23-639 du 5 novembre 1983 modifiani
Pordonnanece n° 71-70 du 19 octobre 1971 portant
création du centre national de médecine du
sport.

Le Président de 1a République,

Sur le rapport du ministre de la jeunesse ef des
sports,

Vu la constitution, nobé.mment ées articles 111-10°
et 152 ;

Vu loordonnance n° 71-70 du 19 octobre 1971
portant création du centre national de médecine du
sport, modifiée par 'ordonnance n° 76-41 du 20 avril
1976 ;

Vu lordonnance n° 76-81 du 23 octobre 1976

‘portant code de I'’éducation physique et sportive,

notamment ses articles 30, 69 et 70 ;

Vu le décret n° 74-262 du 28 décembre 1974 insti-
tuant le controle médico-sportif ;

Décrite ¢

Article ler. — Les dispositions de Particle 8 de
'ordonnance n°® 71-70 du 19 octobre 1971 portant
création du centre national de médecine du sport,
sont abrogées et remplacées par ‘les dispositions
sulvantes : :

-« Art. 3. — Le centre a pour objet, en Haison avec
les structures et les organismes relevant du ministre
de la santé et du ministre de I'anselgnement et de la
recherche sclentifique, d’étudier, en matiére de méde-
cine du sport, les besoins du mouvement sportif
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national, de proposer les mesures et les programmes
d'action destinés & satisfalre ces besoins et
de participer & l'organisation des actions correspon-
dantes sur I'ensemble du territoire national,

Dans ce cadre, le centre est chargé 3

1*) d’assurer la sélection et la protection médicales,
alnsl que la préparation blologique des membres des
équipes nationales ;

2*) d’organiser le controle médico-sportif et de coor-
donner les actions initiées dans ce domaine ;

3°) de contribuer & la promotion et & la généralisa-
tion de la culture phiysique médicale ;

4°) de partlclper A la conception et & l'application
d’une thérapeutique médico-chirurgicale adaptée a
1a condition du sportif ;

5°) de participer & la formation des techniclens
supérieurs en médecine du sport et d'organiser des
cycles de perfectionnement en médecine du sport ;

6°) d'apporter sa contribution & I'université en ma-
tiere de formation des médecins spécialistes et de
travaux de recherche dans le domaine de la médecine
et de la biologie appliquées au sport ».

‘Art. 2. — Les dispositions de Varticle 5 de ordon-
nance n° 71-70 du 19 octobre 1971 susvisée, modifiée
par l'ordonnance n° 76-41 du 20 avril 1976, sopt
aburgées et remplacées par- les dispositions sul-
vantes

¢ Art.-5. — L'organisation administrative du-centre

sera fixée par arrété comjoint du ministre de la

jeunesse et des sport, du ministre des finances, et
du secrétaire d’Etat i la .fonction. publique et a la
réforme administrative.

L'organisation hospitaliére. alnsi que les .activités
d’enseignement et de recherche du centre feront:

I'objet, en tant que besoin, de textes ultérieurs »>,

Art. 3. — Les dispositions de l'article 13 de I'ordon-
nance n° 71-70 du 19 octobre 1971 susvisée, sont
abrogées et remplacées par les dispositions sul-
vantes @

¢ Art. 13. — Le centre est administré par un
consell d’orientation, présidé par le ministre de la
jeunesse et des sports ou par son représentant et
composé comme suit o

a) -au titre du ministére de la jeunesse et des sports :

— le directeur chargé du sport de performance,

— le directeur chargé de ladministration géné-
rale,

— le directeur général de linstitut des sclencés
et de la technologie du sport,

- — le président du comité olympique algérien,
b) au titre du ministére de la santé :

~— le directeur chargé des services de santé,

— le directeur chargé de la formation paramédi-
cale,

- le dlmaetem-_chargé des personnels,

—le directeur de la santé au conseil exécutif de
la wilaya d’Alger.

c) au titre du ministére de Penseignement et de la
recherches scientifique 3

— le directeur chargé de la post-graduation et de
la recherche sclenitfique,

— le directeur de I'institut des scienc% médicales
d’Alger, ‘

— le directeur de l’institut de chirurgie -dentalire
d’Alger.

d) au titre du ministére de la défense nationale 3
— le directeur chargé des sports militaires,
— le directeur chargé de la santé militaire.

€) un représentant du ministre des finances,

1) un représentant du secrétaire d’Etat & la. fonction

publique et & la réforme administrative.

Le conseil d’orientation peut également faire appel
4 toute personne susceptible -d’éclairer ses débats,

Le secrétariat du consell .d’orientation- est.assuré
par les services du centre ».

Art. 4. Les dispositions des- articles 15-et:16-de
Tordonnance n° 71-70 du 19 octobre 1971 susvisée -
sont abrogées et remplacées  par -les - dispositions
sulvantes-i

« Art. 15. — Le-consell- d’orientation est ‘chargé
d’émetire des avis et de formuler des propositions syr

‘toutes les questions concernant l'administration et

le fonctionnement du centre, et. notamment sur ;

1°) 1a coordination, dans le cadre de Ia réglemen-
tatlon en vigueur, des activités de mdédecine du
sport assurées au sein du mouvement .spostif. na-
tional ;

2°) lorganisation interne ducentre ;

3°) les tableaux des effectifs -des .personneis -du
centre ;

4°) la répartition, entre les structures conceendes,
des effectifs en médecins spécialistes et en techmi-
clens supérieurs en médecine du sport ;

5°) les projets de budget et les comptes: finametess 3

8°) les programmes et les bilans annuels dleetivitd
en matiére de médecine du sport, présenbés pac. ﬂ.e
directeur général du centre.

¢« Art. 16. — Les document-relatifs aux questbons
énumérées A larticle précédent, accompagnds de -
I'avis du conseil d’orientation, sont transmis, par le
directeur général du centre, & l'autorité de tudelle,
pour approbation ».

Art. 5. — Les dispositions des aritcies @ 38wt 22
de 'ordonnance n°® 71-70 du 19 octobre 1 survisée
sont abrogées et remplacées par les dispositions
sulvantes ;
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< Art. 20. — Le directeur général est assisté d'un
conseil medical. )

¢ Art. 21. — Les attributions, 1a composition et le
fonctionnement du conseil meédical sont fixés par
arrété conjoint du ministre de la jeunesse et des
sports et du ministre de la santé.

< Art. 22. — Le consell médical élabore et adopte
son reglement intérieur »,

Art. 6. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le § novembre 1883
Chadli BENDJEDID.

MINISTERE DE LA CULTURE

Décrte n° 83-640 du 5§ novembre 1983 portant création
du centre national d’études, de recherches
appliquées et de travaux d’art (C.N.E.R.A.T.A.)
et fixant ses statuts.

Le Président de la République,

Sur le rapport conjoint du ministre de la culture
et du ministre de I'énergle et des industries pétro-
chimiques,

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ; .

Vu ia loil n°® 78-12 du § aoQt 1978 relative au.statut
général du travailleur ;

Vu la loi n°® 80-04 du ler mars 1980 relative &

Yexercice de la fonction de contrOle par I’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée
et complétée, relative a l’gxercice de la fonction
de contrdle par 1a Cour des comptes ;

Vu ordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert de siége des établissements et entreprises
publics ;

Vu lordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu le décret n® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilltés des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 73-17’{ du 25 octobre 1973 relatif |

& Vunité économique ;
Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
oréation de l'inspeection générale des finances ;

Vu le décret n® 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
& 18 mise en ceuvre de la restructuration des entre-
prises ;

Vu le décret n° 81-173 du ler aotit 1981 portant
création de l'entreprise nationale de génie civil et
de bAtiment ;

Vu le décret n° 81-179 du ler aoQt 1981 relatif
au transfert & l'entreprise nationale de génie eivil
et de batiment, des structures, moyens, biens, activités
et personnels détenus ou gérés par la société nationale
pour la recherche, la production, le transport, la
transformation et la commercialisation des hydro-
carbures, dans le cadre de ses activités dans le
domaine du génie civil et du batiment ;

Décrite ¢

TITRE 1
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé, sous la dénomination
de <« centre national ¢’études, de recherches appliquees
et de travaux d’art », par abréviation « C.N.E.R.A.T.A. »,
un établissement public A caractére industriel et
commerctal, & vocation culturelle, doté de 1a person-
nalité civile et de l'autonomie financiére, ci-aprés
désigné : <le centres, -

Art. 2. — Le centre a pour mission principale de
réaliser toutes études et recherches appliquées et de
fournir toutes prestations de¢ conception, d’études,
de normalisation, de fabrication et de réalisation
en vue d’assurer l'intégration, la manifestation et
la mise en valeur du style et du cachet national,
officlellement établi, dans le domaine du mobilier
et des édifices publics des institutions et des repré-
sentations de I'Etat et du Parti, & l'intérieur ot &
I’extérleur du territoire national. S

Art. 3. —~ Le centre est chargé, dans l¢ cadre de sa
miasion, de

— réaliser des études de Conception, de normali~
sation et de réallsation en matiére d’architecture de
génie civil et de décoration i1és 4 'sa mission,

- réaliser des travaux de conception, de norma-
lisation, de fabrication et de montage du mobilier
et de la boiserie d’art de style national ou ayant
un cachet officiel, destinés 4 constituer le moblilier
mis & 1a disposition des Institutions de I'Etat et
du Partl,

— réaliser la fabrication et le montage d’éléments
de construction d’art mettant en ceuvre, notamment
le marbre, le platre, la pierre artificielle,

— suilvre et coordonner les projets d’étudés, de
fabrication et de réalisation qul relévent de sa
mission et dont la charge lul est confiée,

— élaborer toutes études & soumettre aux autorités
concernées et notamment celles chargées de la tutelle,
en vue de contribuer a l’établissement de normes
légales concernant les plans-types de construction
alnsi que les modéles de meubles, de décoration
et de représentation, dans les - édifices publics, des
slgnes extérieurs et Lntérleurs ayant un ecachet
national et officiel,
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—-acquérir, créer, déposer et exploiter toutes
licences et tous brevets se rapportant a ses activités de
recherches, d’études et de fabrication et aux pres-
tations qu’il fournit dans le cadre de sa mission
et des objectifs qui lui sont assignés,

- réaliser, en coordination aveec les autorités com-
pétgntes des structures concernées, notamment celles
chargées des affaires domaniales, mobiliéres, immobi-
liéres, les enquétes et les analyses techniques liées &
son objet concernant le patrimoine mobilier et immo-
biller des structures de I'Etat et du Partl, en vue
d’établir pour chacune des structures et institutions
concernées, la nomenclature de leurs besoins en ma-
tiere de mobilier ¢t de décoration et notamment
ceux résultant de l'application, en la matiére, des
dispositions légales et des orientations officlelles des
autorités compétentes concernées,

— étudler et proposer toute mesure liée & 1a gestion
et & la conservation de la bolserie d’art constituant
le patrimoine mobiller des structures «de I'Etat et
du Partl,

— participer & la promotion et au développement
de la formation d’agents spécialisés dans les activités
professionnelles liées 4 l'obfet et & la finalité de sa
mission,:

— participer et contribuer aux travaux et réunions
& caractére scientifique, technique, culturel et artis-
tique ayant un rapport direct avec sa mlission en
Algérie et & I'étranger,

- constituer une documentation générale et spécia-
lisée nécessalre & ses actlvités,

— donner un avis sur la base de régles et modalités
techniques et jurldiques préétablies en ce.qui con-
cerne 'agrément éventue] de toute personne physique
ou morale, nationale ou étrangére, publique ou privée,
devant exécuter ou fabriquer tout meuble ou article
d’art ayant un cachet national et officiel destiné
aux institutions de I'Etat ou du Pa.rt_l. .

Art. 4, — Le centre peut, & tltre accessoire et en vue
d’assurer 'utilisation maximale de ses capacités et
sur autorisation de l'autorité de tutelle, effectuer
toutes prestations d’études, de fabrication et de réall-
sation d’art, pour le compte de toute personne
physique ou morale, publique ou privée, natlonale
ou étrangére.

Art. 5. — Le centre peut, dans le cadre de rapports
contractuels, apporter son assistance et son concours
technigques & des organismes nationaux de méme
vocation.

Art. 6. — Le siége du centre est fixé & Alger. I1 peut
étre tranaféré en tout autre lieu du territoire national
par décret. :

TITRE II
ORGANISATION - FONCTIONNEMENT
Art. 7. — A titre-transitoire et en attendant que

soient précisées les modalités d’extension de la gestion
soclaliste des entreprises aux étabiissements & voca-

tlon culturelle, I'organisation et le' fonctionnement
du centre sont régis par les dispositions du présent
décret. '

Art. 8. — Le centre est dirigé par un directeur
général nommeé par décret et cholsl sur une liste de
candidatures, établie en coordination avec les services
compétents de la Présidence de la République.

Il est mis_ fin & ses fonctions dans les mé&mes formes,

Le directeur général du centre est assisté par un

-directeur général adjoint et de directeurs ou de chefs

de départements,

Le directeur général adjoint et les directeurs ou
chefs de départements sont nommeés par arrétés de
I'autorité de tutelle, sur proposition du directeur

"général du centre.

Il est mis fin & leurs fonctions dans les mémes
formes. :

Art. 9. — L’organisation Interne en directions ou
en départements est approuvée par lautorité de
tutelle et aprés avis du comité national de restruce-
turation des entreprises.

Art. 10. — Le directeur général assure la direction
du centre dans le respect des dispositions légales
applicables en matiére de tutelle et des prérogatives
du conseil d’orientation.

A ce titre, 11 vellle au foncﬂonnement général du
centre et de ses annexes.

Il agit au nom du centre et le représente en justice
et dans tous les actes de la vie eivile.

Il exerce le pouvoir hiérarchique sur le personnel
du centre et nomme aux emplois pour lesquels un
autre mode de nomination n’est pas prévu.

I1 établit des rapports semestriels et annuels d’acti-
vité qu’il soumet & I'autorité de tutelle, aprés avis
du consell d’orientation.

Art. 11, — Le directeur général est ordonnateup
du budget du centre dans les conditions fixées par
les dispositions légales.

A ce titre ¢

1) il établit le projet du budget, engage et ordonna
les dépenses de fonctionnement et d’équipement du
centre ;

2) 11 passe tous marchés, conventions et contrats

"en rapport avec la réalisation de sa mission ;

3) 11 peut déléguer, dans les limites de ses attri-
butions et aprés avis de lautorité de tutelle, sa
signature au directeur général adjoint et, le cas
échéant, & un ou plusieurs de ses autres collaborateurs
dans les limites de leurs compétences.

Art. 12. — Le centre est administré par un conseil
d’orientation composé comme suit §
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= 2 représentants de la Présidence de la République,
= 1 représentant du Partl,

— 1 représentant du ministére de la culture,

— 1 représentant du ministére des flnances,

= 1 représentant du ministére des affaires
étrangéres,

-_1 repr&entant du ministére de l'intérieur,

— 1 représentant du ministdre de la formation
professionnelle,

— 1 représentant ‘du ministére de la planlﬂcation
ot de l'aménagement du territoire,

-2 représentants élus des travallleurs dw centre.

.Le conseil d’orlentation est présidé par l'un des
représentants de la Présidence 'de la République.

Le directeur général et le commissaire aux comptes
assistent aux réunions du consell d’orientation.

Le consell d’orientation du centre peut faire parti-
eiper & ses travaux, & titre consultatif et sur convo-
cation de son président, le représentant de tout
ministére concerné lorsque le point inscrit & J’ordre
du jour de la réunion est en relation directe avec le
domaine de compétence dudit ministére.

Le conseil peut également entendre toute personne
compétente susceptible de I'éclairer dans ses dél-
bérations.

Art. 13. = Le consell d'orientation se réunit, au
moins deux (2) fois par an, sur convocation de son

président,

n peut se réunir, en ‘session extraordinaire, & la
demande du directeur général, de I'autorité de tutelle
ou du tiers de ses membres.

Le président établlt 'ordre du jour des: réunions
en coordination avec le directeur général du centre.

Art. 14, — Les membres du consell d’orientation
sont nommés, pour trols (3) ans par arrété de 'auto-
rité de tutelle, sur proposition des autorités dont
fis relévent.

Les mandats des membres nommés en raison de
leurs fonctions, cessent avec celles-ci. En cas d’inter-
ruption du mandat d'un membre du conseil, 1l
est procédé A son remplacement dans les mémes
formes. Le membre nouvellement désigné lul succéde
Jusqu’a l'expiration du mandat.

Art. 15, — Sur rapport du directeur général, le
oonsell d’orientation délibére, nota,mment sur J

— l'organisation, le fonctlonnement général et le
‘reglement intérleur du centre et de ses annexes.

— le programme de travall annuel et pluriannuel
alnsi que les bilans d’activités de I'année écoulée,

_— leé “programmes annuels et pluriannuels des
investissements ainsi que les emprunts,

— les états prévisionnels des recettes et dépenses
du centre,

— les comptes annuels,

- le statut et les oonditions de rémunération du
personnel,

— I'acceptation et I'affectation des dons et"legs,

— les projets d’acquisition, de location ou d’aliéna- -
tion d’'immeubles, de brevets et licences,

-_— i& orlientations en matiére de conventions et
contrats liés 4 la réalisation des activités et des objec-
tifs du centre,

— les orientations relatives, d’'une part, au niveau
de la rémunération des prestations et travaux effec-
tués par le centre et, d’autre part, aux prix de revient
des activités de toute nature du centre.

Le secrétariat du consell d'orientation est assuré:
par le directeur général du centre.

Art. 16. — Les délibérations du conseil d’orientation
ne sont valables que sl la moltié de ses membres, au
moins, sont présents. Si ce nombre n’est pas atteint,
le consell est convoqué & nouveau dans un délal de
quinze (15) jours et peut alors délibérer valablement
quel que soit le nombre des membres présents.

Les délibérations sont -consignées dans un procas-
verbal signé conjointement par le président du conseil
d’orientation et par le directeur général du centre,
puis soumis & I'approbation- de ['autorité de tutells
dans les quinze (15) jours qul sulvent leur adoption.

Les résultats des délibérations sont adoptés & la
majorité simple. En cas de partage égal des voix,
celle du président est prépondérante.

Art. 17. — Pour permettre au centre d’accomplir
sa mission, notamment en matidre de normalisation,
1l est créé auprés du centre un conseil technique
de normalisation chargé ¢

— d’étudler toutes les données techniques, scienti-
fiques, culturelles, artistiques et juridiques qui con-
courent & la normalisation visée dans la mission
du centre,

— d’examiner le projet de programme général
annuel d’études, de recherches et de normalisation
élaboré par les services du centre, dans le cadre de
leur mission,

-— de donner son avis pour I'adoption et la norma-
lisation de tout modeéle de meubles ou de décoration
destiné & étre déposé et utillsé au profit de l’Etat
et du Partl.

Art. 18. — Le consell technique de normalisation
est composé comme suit

— deux représentants de la Présidence de la Répu-
blique,

— un représentant du ministére de la culture,

— un représentant du ministére de la défense
nationale,

== un représentant du ministére de I''ntérleur,

~ un représentant du ministére des affalres étran=
g_éres,
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- un reptésentant du ministére des finances ayant
compétence en matiére domaniale et mobiliére,

-— un représentant du ministére des affaires rell-
gleuses,

- un représentant du ministére de I'enseignement
et de la recherche scientifique,

— un représentant du ministére de I’habitat et
de I'urbanisme, '

— un représentant du ministére des industries
légeres

— un représentant du ministére du tourisme.

Peuvent y participer, de fagon permanente ou occa-
sionnelle, selon les questions traitées :

a) les représentants désignés par les autorités de
tutelle des organismes sulvants :

* Pinstitut algérien de normalisation et de pro-
priété industrielle ; .

* Poffice national de la recherche sclentifique ;

b) les représentants de certaines unions nationales
désignés par le responsable du secrétariat permanent
du Comité central.

Les membres du conseil technique de normalisation
sont choisis pour leurs compétences dans les domaines
scientifiques, techniques, culturels ou tout autre
domalne ayant une relation directe avec la mission
du centre.

Le président du consell technique du centre est
désigné par arrété de l'autorité de tutelle du centre,
sur proposition du directeur général du centre.

Art. 19. — L’ensemble des travaux du conséll
technique de normalisaiton sont assemblés en rapports
semestriels et annuels et sont transmis par le directeur
général, aprés examen par le consell d’orientation,
a lautorité de tutelle et autres autorités de I'Etat
et du Parti représentées au conseil d’orientation,

Art. 20, — Les membres du conseil technique
de normalisation sont nommés pour une durée de
trois (3) ans, par. arrété de l'autorité de tutelle,
sur proposition des autorités représentées dans le
consell technique de normalisation.

‘L’autorité de tutelle du centre prend toute initiative
et mesure nécessaire au fonctionnement régulier du
consell technique de normalisation, notamment en
ce qul concerne la participation de ses membres
aux travaux et, en tant que de besoin, & leur rempla-
cement, conformément aux dispositions du présent
décret.

Art, 21. — Les modalités de fonctionnement du
conseil technique de la normalisation du centre
sont précisées par un réglement intérieur, en confor-
mité avec les dispositions du présent décret et des
objectifs assignés ay centre. Le réglement intérieur
est élaboré par le directeur général du centre et

approuvé par arrété de l'autorité de tutelle,

Toutefols, les réunions du conseil technique de
normalisation se tiemnent, selon un programme de
travall préétabli en coordination avec le directeur
général du centre, en fonction des objectifs et impé-
ratifs de fonctionnement réguller du centre et de
ses organes.

TITRE II1
TUTELLE

Art. 22. — Le centre est placé sous la tutelle du
ministére de la culture.

TITRE IV
PATRIMOINE

Art, 23. — Pour permettre au centre d’accomplir
sa mission, 'Etat met & sa disposition les moyens
matériels, financlers et personnels nécessaires.

Ces moyens peuvent provenir d'un transfert a partir
des biens et personnels détenus ou gérés par d’autres
organismes publics et affectés & des activités qui
relévent de la compétence du centre.

Art. 24. — Les blens et moyens transférés font
I'objet d’'un Inventalre quantitatif et estimatif, étabit
en coordination avec les autorités responsables des
organismes publics concernés et les services compé-
tents du ministére des finances.

Art. 25. — Le centre met en ceuvre, en outre, par
vole d’acquisition, dans la limite de ses attributions
et conformément aux dispositions l1égislatives et régle-
mentaires, tous moyens Industriels, Immobiliers et
financiers pour la réalisation des objectifs qui I
sont assignés.

Art. 26. — Le patrimoine du centre est régl par
les dispositions législatives et réglementaires appli-
cables en la matiere au patrimoine des établissements

. publics & caractére industriel et commercial.

Art. 27. — Le montant du fonds social initial du
centre est fixé par décret.

Art. 28. — Toute modification du fonds social initial
du centre intervient dans les mémes formes, sur pro-
position du directeur général et aprés avis du conseil
d’orientation.

Art. 29, — Les comptes prévisionnels du centre
sont préparés par le directeur général. Aprés avis
du conseil d’orientation, ils sont transmis, pour
approbation, a lautorité de tutelle, au ministre des

-finances et au ministre de la planification et de

'aménagement du territoire.

Art. 30. — Le bilan et les comptes de résultats
accompagnés d’'un rapport contenant tous dévelop-
pements et explications, réelatifs & la gestion finan-
ciére du centre et d’un rapport du commissaire aux
comptes sont soumis au conseil d’orientation.
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Ces documentsg sont transmis ensuite d& J'sutorité
de tutelle, au ministre des finances et ap ministre
de la planification et de I'aménagement du territoire
et communiqués, conformément aux loils et régle-
ment en vigusur, 3 la Cour des comptes et & toute
autre autorité compétente en matlére de controle.

Art, 31..— La tenue des écritures et le maniement
des fonds sont confiés & un agent comptable soumis
aux dispositions réglementaires.

Art. 32, — L’exercice comptable commence le ler
Janvier et se termine le 31 décembre de ]a méme
année.

Par'exceptlon,rle premier exercice débutera le jour

de la constitution effective du centre et se termine
le 31 décembre de 1a méme année.

TITRE V
DISPOSITIONS FINALES

Art. 33. — Toute modification des dispositions
du présent décret m_tervlent ‘dans les mémes formes.

Art, 34, — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
ot populaire.

Fait 4 Alger, le 5 novembre 1983.
Chadli BENDJEDID
; ,

SECRETARIAT D’ETAT A L’ENSEIGNEMENT
SECONDAIRE ET TECHNIQUE

Décret du ler novembre 1983 portant nomination
du directeur des finances et des moyens.

———

Par décret du ler novembre 1983, M. Amar Chabane
est hommeé directeur des finances et des movens.

-

Décrets du ler novembre 1983 portant nomination
de sous-directeurs.

Par décret du ler novembre 1983, M. Mustapha
Relizan! est nommé sous-directeur des movens géné-
raux.

_Par décret du ler novembre 1983, M Kael Ouad!
est nommeé sous-directeur du personnel administratif
&4 des alffalres soclales,

SECRETARIAT D’ETAT A LA FONCTION
PUBLIQUE ET A LA REFORME ADMINISTRATIVE

e o o

Décret n° 83-641 du 5 novembre 1983 portani créa-
tion de la commission nationale de la réfomu
administrative,

Le Présidentde la République,

sur le rapport du secrétalre d’Etat & la fonction
publique et & la réforme administrative,

Vu le décret n° 82-16 du 16 janvier 1982 portant
réaménagement  des structures du Gouvernement ;

Vu le décret n° 82-42 du 23 janvier 1982 portant
attributions du secrétaire d'Etat & la fonction pu-
blique et & la réforme administrative ,

Vu le décret n® 62-199 du 5 juin 1982 portant
organisation de l'administration centrale du secré-
tariat d’Etat & la fonction pubuque et & la réforme
administrative ;

Décreéte ¢

Article ler. — Il est créé, auprds du secrétariat
d’'Etat 4 la fonetion publique et & la réforme admi-
nistrative, une commission nationale de la rétormo

‘ administrative ;

Art. 2. — La commission nationale est un organe
consultatif de réflexion, d’étude et d’'investigation
chargé notamment de définir les normes d'organi-
sation et de fonctionnement des services de I'Etat
et de velller & leur respect.

Art. 3. — La commission nationale de la réforme
administrative comprend

— le secrétaire d’Etat & la fonction publique et A
la réforme administrative, préstdent,

— le secrétaire général du ministére de la plani-
fication et de 'aménagement du territoire, membre,

— le secrétaire général du mlnistere de 'inté-
rleur, membre,

— le secrétaire général du ministére des finan-
ces, membre,

— le secrétaire général du ministére de la justice,
membre,

— un représentant du secrétariat général du Gou-
vernement, membre,

— un représentant du ou des ministéres concernés
par I'examen d"une question inscrite & l'ordre du Jour
de la commission.

Art, 4. — La commission nationale de la réforme
administrative est chargée de donner au Gouverne-
ment tout avis, de lui présenter toute suggestion,
de lul proposer toute enguéte ou toute étude suscep-
tible de favoriser la réalisation’ de ses objectifs et
notamment de promouvolr les réformes qui permet-
tront 3



8 novembre 1983

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENAE

1877

- P'amélioration des eonditlons générales d’orga-
nisation et de fonctiannement des services de I'Etat,
de rationaliser les structures et méthodes, de sim-
plitier et d’alléger les procédures et formalltés
administratives,.

-~ de réaliser une décentralisation et une décon-
centration plus efficace des activités de I'Etat,

— de définir un schéma d’organisdtion des admi-
nistrations centrales de I'Etat, des collectivités loca-
les et des organismes publics et de velller & l'allége-
ment de leurs structures,

— d’obtenir une meflleyre coordination des actl-
vités des services publics, d’'accélérer les décisions
administratives et de favoriser les échanges d’infor-
matlons,

-~ d’améliorer les corntacts entre les administra-

_tions et les administrés en simplifiant les procédures
et en organisant une meuleuro information de
ses agents,

— de réduire le colit du fonctionnement des ser-
vices publics et d’accroitre leur efficacité, en parti-
culisr, par l'utilisation des techniques modernes et
un aménagement rationnel du temps de travall,

— d’améliorer les conditions de travall des agents
publics.

Art. 5. — Tout projet de création, de modification
ou de suppression de structures dans le schéma
d’organisation des administrations de I'Etat, des
collectivités locales et des.organismes publics & carac-
tére administratif, présenté au Gouvernement est,
préalablement, soumis & I'examen de la commission
nationale, qul émet un avis motive.

Art. 6. — Dans le cadre de l'accomplissement de

ses missions, la commission nationale de la réforme.

administrative est habn‘ltée -

— demander aux administrations et organismes
publics communication de tous documents, éetudes,
renseignements statistiques de nature & compléter
son _mformation,

— entreprendre toute enquéte auprés des admini-
strations ou organismes publics qul présententg un
intérét pour la conduite de ses travaux,

— faire effectuer par les administrations ou orga-
nismes publics toute étude de nature & faciliter la
réalisation de ses objectifs,

— faire procéder a une étude systématique, des
tdches, des méthodes, formalités et procédures admi-
nistratives ainsi que des modalités d’organisation et
de fonctionnement des administrations et organismes
publics.

Art. 7. — La mise en oeuvre des mesures arrétées
par le Gouvernement, dans le cadre des dispositions
du présent décret, incombe au ministére concerné en
relation avec le secrétariat d’Etat & la fonction pu-
blique et & 1a réforme administrative.

Art. 8. — La commission nationale se réunit, sur
convocation de son président, trimestriellement e.
chaque fols que celui-ci le juge nécessaire.

L'ordre du jour  des travaux de la commission
nationale est fixé par son président et communiqué
& ses membres quinze (15) jours avant la réunlon.

Art. 9. — Le secrétariat de la commission natldriuio
est assuré par les services du secrétariat d'Etat A la
fonction publique et & la réforme administrative.

Art. 10. — Pour I'examen de questions particulidr
‘ou urgentes, lides & ses activités, 1a commission
nationale peut créer une ou plusieurs sous-commis-
sions ad hoc. Les membres de la commission natie-
nale, prévus 3 l'article 3, peuvent se faire représenter
au sein des sous-commissions. Le délégué doit avoir
au moins le rang de dltecteur.

Le président de la commission natlbnale peut faire
appel, en outre, & toute personne ecompétente dont {1
juge la consultation utile,

Art. 11. — Les propositions émanant des sous-com=-
missions sont soumises & l’approbation de la com-
mission nationale.

Art. 12. — L’administration centrale et régionale
du ministere de la défense nationale et celle des
corps constitutifs de l’armée nationale populaire
sont exclues du champs d’application du présent
décret.

Art. 13. — La commission nationale fixe son
réglement intérieur,

Art. 14. — Le présent décret sera publié au Journal

1 officiel de la République algérienne démocratique

et populaire

Fait & Alger, le 56 novembre 1983
Chadll BENDJEDID,

o emm

Décret du 31 octobre 1983 mettant fin aux fonctions
~ du directeur de Papplication et des contréles.

Par décret du 31 octobre 1983, 11 est mis fin aux
fonctions de directeur de I'application et des con-
troles, exercées par M. Mohamed Zinet, appelé &
d’autres fonctions.

-

Décret du 31 octobre 1983 mettant fin aux fonctions
du directeur de la réforme administrative.

~ Par décret du 31 octobre 1983, 1 est mis fin aux
fonctions de directeur de la réforme administrative,
exercées par M. Djamel Kharchi, appelé & d’autres
fonctions.

—_——————

Décret du 31 octobre 1983 mettant fin aux fonctions
du directeur de la formation.

Par décret du 31 octobre 1983, 11 ést mis fin aux
fonctions de directeur de la formation, exercées par

r M. Ahmed Djazoull, appelé & d'autres fonctiona,
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Décrets du 31 octobre 1983 mettant fin aux fonctions
de sous-dlrecteurs,

Par décret du 31 octobre 1983, 11 est mis fin aux
fonctions de sous-directeur des statuts des person-
nels des organismes publics et entreprises socialistes,
exercées par M. Hacéne Tazerout, appelé & d'autres
_fonctions. : '

Par décret du 31 octobre 1983, i1 est mis fin aux
fonctions de sous-directeur des examens et concours,
exercées par M. Bachir Houam, appelé & d’autres
fonctions.

Par décret du 31 octobre 1983, 11 est mis fin aux
fonctions de sous-directeur de la formation spécia-
lisée, exercées pat M. Moussa Bengougam, appelé
& d’autres fonctions.

Par décret du 31 actobre 1983, i1 est mis fin aux
fonctions de sous-directeur de la formation admi-
nlsj‘.ratlve, exercées par M. Salah Ouznall, appelé &
d’autres fonctions,

-~

Décret du ler novembre 1983 portant nomination
du directeur de la coopération.

Par décret du ler novembre 1983, M. Mohamed
Zinet est nommé directeur de la coopération.
s

Décret du ler novembre 1983 portant nomination
du directeur des structures administratives.

Par décret du ler novembre 1983, M. Djamel
Kharchi est nommé directeur des structures admi-
nistratives.

-

Décret du ler novembre 1983 portant nomination
du directeur de la formation administrative,

Par décret du ler novembre 1983, M. Ahmed
Djazouli est nommé directeur de la formation admi-
nistrative, ,

Décret du ler novembre 1983 portant nomination
du directeur de I'application et des controles.

Par décret du ler novembre 1983, M. Hacdne
Tazerout est nommé directeur de I'application et des
contrdles.

-

Décrets du ler novembre 1983 portant nomination
de sous-directeurs.

Par décret du ler novembre 1983, M. Bachir Houam
est nommé sous-directeur des cadres supérieurs.
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Par décret du ler novembre 1983, M. Moussa
‘Bengougam est nommé sous-directeur du budget . et
de la comptabilité. ' ‘

Par décret du ler novembre 1983, M. Sald
Bouchemak est nommé sous-directeur des structures
des administrations ecentrales.

Par décret du ler novembre 1983, M. Brahim
Behata est nommé sous-directeur des études,

Par décret du 1ler novembre 1983, M. Bachir
Kaidall est nommé sous-directeur de l'allégement et
de la normalisation administratifs.

Par décret du ler novembre 1983, M. Salah Ouznall
est nommé sous-directeur des moyens pédagogiques.

Par décret du ler novembre 1983, M. Amar Hocine
est nommeé sous-directeur des examens et CONCOUrs.

Par décret du ler novembre 1983, M. Sald Mokkadem
est nomme sous-directeur des controles de gestion.

Par décret du ler novembre 1893, Mme Farida
Bensari est nommeée sous-directeur des coopérants
étrangers. _ '

Par décret du ler novembre 1983, M. Mustapha
Azib est nommé sous-directeur de la réglementation
et de 'harmonisation des statuts.

Par décret du ler novembre 1983, M. Mustapha
Hadjloum est nommé sous-directeur de la classifi=
cation et des rémunérations.

Par décret du ler novembre 1983, M. Mohand
Madjid Belarif est nommé sous-directeur de la
scolarité,

——

Arrétés des 18 et 25 avril 1983 portant mouvement
dans le corps des administrateurs.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Nour-Eddine Abed
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler echelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
, du 6 juin 1982.
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Par arrété du 18 avril 1983, M. Chérif Ahriche
est titulafisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I’échelle XIII, & compter
du 14 février 1982.

e

Par arreteé du 18 avril 1983, M. Mouloud Alloua
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I’échelle XIII, & compter
du ler juillet 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Rachid Arbid
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter
du 15 janvier 1981.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Hamid Azzouz
est titularisé dans le corps des administrateurs au
28me échelon, indice 345 de I'échelle XIII, & compter
du 26 aoQt 1982 et conserve, & cette méme date, un
reliquat d’ancienneté de 6 mois.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Said Bayou
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I’échelle XIX, & compter
du . ler septembre .1982.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Mohamed Belgadl
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du.ler septembre 1982. '

Par arrété du 18 avril 1983, Melle Marla Benlatréche
est titularisée dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 9 novembre 1982.

Par arrété du 18 -avril 1983, M. Kemal Benmezlani
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du ler nmars 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Hamid Benteboula
est titularisé dans-le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 15 mars 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Rachad Betta
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ier &chelon, indice 320 de l’échelle XIII, & compter
du 22 janvier 1982:

Par arrété du 18 avril 1983, M. Abdelkader Brahimi
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 26 juin 1982,

Par arrété du 18 avril 1983, M. Mohamed Bouadroun
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter
du 3 octobre 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Abdelkader
Boukhatem est titularisé dans le corps des admi-
nistrateurs au ler échelon, indice 320 de I'échelle
XIII, & compter du 30 septembre 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Boukherouba Charef
est titularisé dans le  corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de.l'’échelle XIII, & compter
du.9 juin 1982,

Par arrété du 18 avril 1983, M. Mouloud Chergant
e§t titularisé dans le corps des administrateurs au
1er échelon, indice 320 de I’échelle XIII, & comptex
du 17 juin 1982.

Par .arrété du 18 avril 1983, Melle Salima -Chérif
est titularisée dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du . ler septembre 1982. :

Par arrété du 18 avril 1983, M. Chaieb Choukchou
Braham est titularisé dans le -corps des adminis-
trateurs au ler échelon, indice 320 de-l'échelle XIII;
a compter du 20 septembre 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, Mme Sakina Dahmmani,
née Ziani est titularisée dans le corps des admi-
nistrateurs, au ler échelon, indice- 320 de l'écheila
XIII, & compter du 27 février 1982,

Par arrété du 18 avril 1983, M. Hadj Debbache
est titularisé dans le gorps des administrateurs,.au
ler échelon, indice 320 dé I’échelle XIII, & compter
du 18 juin 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, Melle Salima Djemaout
est titulhrisée dans le corps des administrateurs, au
ler échelon, indice 320 de I’échelle XIII, & compter
du 5 juin 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Mohamed Drofaz
est titularisé dans le corps des administrateurs et
rangé au 28me échelon, indice 345 de V'échelle XIII,
a4 compter du 11 février 1982 et conserve, & cette
méme date, un reliquat d’ancienneté d'un an,

Par arrété du 18 avril 1983, M. Tayeb Ferh
est titularisé adns le corps des administrateurs, au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 27 juin 1982,
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Par arreté du 18 avril 1083, Melle Karima QGuemashe
est tituiarisée danis 18 corps des administvateurs, au
let éehelén, indiee 330 de I'dchelle XIII, & eompter
du 23 mai 1982.

ik

Par arreté du 18 avril 1083, Melle Houria Querroumi
est titularisée dans 1@ ebrps des adminlstrateurs, au
ler éeheldn, Indice 330 de I'échelle X1iI, 4 compret
du 23 juillet 1983,

Par arrété du 18 avril 1683, M. Youcet Hadef
est titularisé dana le corps des adminlstrateurs, au
1ef dehelon, indice 380 de I'éenelle XIII, &4 comipter
du 11 avril 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, Melle Fewain Hamdane
est titularisee dans le dorps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 21 septembre 1982,

Par arreté du 18 nvril 1983, M. Boubekeur Houhou
o8t titularise dané 1é ¢orps.des admihistratéurs ab
ler 4chelon, indice 320 de 1’¢eéhelle XIII, & comptet
du 17 novembre 1982.

Par arrété du 18 avrll 1983, M. Nasrétidine Kinlouér
-8t titularidé aans le eodrps des a@ministrateurs au
ler échelon, indice 330 @e I'échelle XIII, a compteér

du 4 julllet 1982.

Patr arrété du 18 avril 1683, M. Wahld Laruba
est titularisé dans le corps deés administrateurs au
ler échelon, indieée A2% 2s I'dchelle XRIII, & compter
du ler avril 1982.

Par arretd au 18 aviil 1983, M. Hacéne Lougr
édt titularisé dani le eorps dés admlnistratéurs ab
ler échelon, indice 320 de l’échelle XIII, & colmpter
du 5 septembre 1982.

Pap arteté du 18 avril 1983, M. Al Manmoudi
8at titularisé dans le corps deés andministrateurs au
ler échelon, indice 320 de léchelle XIII, a compter
du 19 septembre 1982.

Par arfété du 18 avell 1983, M. Ahmed Malkl
est titulafizé dans le corps desd adminlstrateurs au
1ef éthelon, indice 380 de l'dchelle XI1II, & compter
du ler juin 1983.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Mustapha Meghiref
est titularisé dang le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'é¢chelle XIII, & compter
du 5 novembre 1982,

Pay arreté du 18 avril 1963, Meclle Fatima-Zohra
Megueilat! o8t titulatisde dans le corps deés wami-
nidtrateuts au lef denolon, indlee 380 ue réshelle XIil,
& compter du 12 octobre 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, M. AbderraiiMane
Mellouk est titulatise 0ans le corpa des administia-~
teurs au ler écnelen, indice 820 de I'sohelle XIiI
a4 compter du .8 juin 1982.

Par atrété du 18 avril 1983, M. Abdelazia Mil
est titularise dand le corps des administrateurs au
ler échelon, indiee 330 deé I'échelle XILI, & eompter
du 6 ant 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Mohamed Mostefa
Della est titularisé dans le corps des admiiniatieteiiis
au ler échelon, indice 320 de I'échelle XILI, & dompter
du ler septemibré 1088,

Par arrété du 18 avril 1983, M. Abdallah Saoud
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, inhdice 320 de I’échelle XIIi, a comhpler
du 8 juin 1983, :

Par arrété du 18 avril 1983, M. Yazid Semouna
est titularisé dans le gorps des adminidtrateurs au
ler échelon, indice 330 de I'échelle XIII, & ¢ompoer
du 16 mars 1981,

Par arréeté du 18 avtll 1983, M, Abdelkader Tayane
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indlee 320 de I'échelle XIil, & eompter
du 26 juin 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Abderrahim Mahfoud
Zakkour est titularisé dans le corps des adminis-
trateurs au ler échelon, Indise 830 de I'dchelie XiIl.
& compter du 9 aeptembre 1978,

Par arrété du 18 avril 1983, M. Mouloud Zerrouki.
est titularisé dans le corps des administrateurs aun
ler échelon, indite 320 de I'échelle XIIl, A compter
du ler avril 1883.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Attalah Ziane
est titularisé dans le corps des administrateurs et
rangé au 2éme échelon, indicé 345 de I'échelle XIIL
& compter du 11 février 1982 et consetve, & cette
méme date, un reliquat d’ancienneté d'uh aa.

Par arrété du 18 avtil 1983, M. Chétif Mohamed
Zlan! est titularisé dans le corps des administrateuts
au ler echelon, indice 320 de 'échelle XIII, & compter
du 2 juin 1981,
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Par arreté du 18 avril 1983, M. Amar Zouakrl
‘st titularisé dans le corps des admihistratetrs au
let éehelon, indice 320 de Vechelle XIiI, & compter
du § aofit 19682,

Par arrété du 18 avril 1983, M. Larbl Abbad

est "homthé eh duallté d’adminlatrateur stagiaire,

indice 298 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de la santé, & compter de sa date Q'installation dans
ses fonctions.

- i

Par arrété du 18 avril 1983, M. Menaouar Akacem
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
iAdlee 205 de Péchelle XIIT &t affetté au ministére
deé la cultufe, & ¢omptér du 25 avril 1982,

Par arrété du 18 avril 1983, M. Qmar Alaoul
est nommé en qualite d'atministrateur staglalre,
Indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministeére
des travaux publics, & compter du 13 juln 1982,

Par arraté au 18 avril 1983, M. Rachid Aouabed
est nommé en qualité d’administratéir stagialre,
indice 295 de I'écheile XIII et affecté au ministére
de l’enseignement et de la recherche scientifique,
& compter de sa date d’installation dans ses fonctiens.

e ——

Par arrété du 18 avril 1983, M. Khoutir Attia
est nommé en qualité d’administrateur stagialre,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
de I'habitat et de l'iifbanisiié, a compter du 6
novembre 1982.

Par arrété du 18 avril 1983, Melle Mebarka Bedoul
est nommée en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de I'échelle XIIT et affectée au ministére
de l’enseignement et de la reeherche scientifique,
a compter de sa date d’installation dans ses fonctions.

Paji arrété du 18 aveil 1983, M. Mohamed Belarbl
est nommeé en qualité d’adfinistrateur Staglaire,
Indice 295 de I’échelle XIII et affecté au ministére
de l'enselgnement et de la recherche scientifique,
a compter de sa date d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 18. avril 1983, M. Eliés. Belgacem
est nommé en qualité d’administrateur stagialire,
indice 295 de 1’échelle XIII et affecté au ministére
de I'habitat et de l'urbanisme, & compter de sa date
d’installation dans ses forietiofis.

Par arrété du 18 avril 1983, Melle Ghania Benbel-
kaceth est nommee en qualité d’administrateur
staglaire, indice 295 de !'échelle XIII et affectée aun
ministére de la santé, & compter du 10 rars 1981

Paf arrété qu 18 avril 1983, M. Mahmoud Benkéithbi
est nommé en qualité dadmintstrateur staglaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affectd au ministére
de i'habitat et de I'utbanisme, & compter de s4 date
d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Bachir Boukhalfa
est nommé en qualité d’adminlstrateur stagiaite,
Indice 296 de I'échelle XIII et affeeté au ministere
de l'enseignement et de la recheiche selentifique, &
compter de sa date d’installation dans ses fonctlons.

Par arrété du 18 avril 1983, Mme Rarlka Boutam-
mine, née Titah est hommée en qualité d’adminis-
trateur staglaire, indice 295 de l’échelle XIII et
affectée au ministére de l'enseignement et de la
recherche scientifique, & compter de sa date d’ins-
tallation dans ses fonctlons.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Abdelkrim Dilml
est nommé en qualité d’administrateur staglalre,
indice 295 de I’échelle XIII et affecté au ministére
de la santé, & compter de sa date d'instaliation dans
ses fonctlons.

L

Par arrété du 18 avril 1983, M, Mokhtar Djaldja
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l’échelle XIII et affecté au ministére
de l'enseignement et de la recherche seientifique, &
compter de sa date d’installation dans ses fonetions.

Par arrété du 18 avtil 1983, M. Fafid Djediik
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de I’échelle XIII et affecté au ministére
de l'enséighement &t de fechetche seclentifique, a
compter de sa date d'installationh dans ses fahétiohs.

e

Par arrété du 18 avril 1983, M. Abderrezak Djedjelll
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de '’échelle XIII et affecté au ministére
de la culture, & compter de sa date d’installatien
dans ses fonctions.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Mohamed Djimaoul
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I’échelle XIII et afféeté au rhinistére
de la culture, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 18 avril 1983, M., Brahim Doucene
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de l’échelle XIII et affecté au ministere
de la santé, 4 compter de sa date d’installatlon dahg
ses fenctions.
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Par arrété du 18 avril 1983, M. Nasereddine
Hammoum est nommé en qualité d’administrateur
staglaire, indice 295 de I'échelle XIII et affecté au
ministére de lhabitat et de I'urbanisme, & compter
de sa date d'installation dans ses fonctlons.

Par arrété dqu 18 avri 1983, M. Abdellah Haouam
est - nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 205 de l'échelle XIII et affecté au ministére
de la santé, & compter de sa date d’installation dans
ses fonctions.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Abdelkader Madani
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
de la santé, & compter de sa date d’installation dans
ses fonctions.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Mokhtar Meguedad
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministere
de l'intérieur, & compter de sa date d’installation
dans ses tonctions.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Omar Nehal
est nommé en quallté d’administrateur stagiaire,
indice 295 de Iéchelle XIII et affecté au ministére
de l'enseignement et de la recherche scientifique, &
compter de sa date d’installation dans ses fonctions.

. Par arrété du 18 avril 1983, M. Mohamed Rahou
est nommé en qualité d’administrateur -staglaire,
indice 295 de I’échelle XIII et affecté au ministére
de l'habitat et de l'urbanisme, & compter de sa
-date d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Sid-All Rals
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
de Yenselgnement et de la recherche scientifique, a
compter de sa date d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Rachid Senhad)i
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de l’échelle XIII et affecté au ministére
des flnances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 18 avril 1983, M. Youcef Soltani
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de Iéchelle XIII et -affecté au ministére
de la santé, & compter de sa date d’installation dans
ses fonctions. -

Par arrété du 18 avril 1983, Melle Farida Yacef
est nommée en qualité d’administrateur stagialre,
indice 295 de l'échelle XIII et affectée au ministére
de la culture, & compter du 2 novembre 1982,

Par arrété du 18 avril 1983, M. Omar Zitouni
est nommé en qualité d’'administrateur stagialre,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de la culture, & compter de sa date d’Installation
dans ses fonctlons.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Abdelhak Benchelkh
Hocine est nommé en qualité d’administrateur
stagiaire, indice 295 de I’échelle XIII et affecté au
ministére des Moudjahidine, & compter de sa date
d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Abeslam Hamida
est, nommé en qualité d’administrateur stagialre,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des moudjahidine, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions,

Par arrété du 25 avril 1983, M. Rachid Belkheya:
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére

‘de I'intérieur, & compter de sa date d’installation dans

ses fonctlions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Mohamed M’hammedi
Bouzina est nommé en qualité d’administrateur
staglaire, Indice 295 de I'échelle XIII et affecté au

ministére de l'intérieur, & compter du 17 novembre

1982.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Omar Kettarf
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
Indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de la formation professionnelle, & compter de sa date
d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Ahmed Gasmi
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de la formation professionnelle, &4 compter de sa date
d’'installation dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Hamou Samer
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 29% de l'échelle XIII et affecté au ministére
de la formation professionnelle, & compter de sa
date d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Abderahmane Benkall
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de la formation professionnelle, & compter de sa
date d’installation dans ses fonctions,
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Par arrété du 25 avril 1983, M. Tayeb Medjahdaoul
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
de l'enseignement et de la recherche sclentifique,
& compter du ler septembre 1981.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Ayeche Hammadl
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l'’échelle XIII et affecté au ministére
de l'enseignement et de la recherche scientmque,
& compter du.14 mal 1980.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Hocine Touamli
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
de l'enseignement et de la recherche sclentifique,
A compter du 19 juin 1982.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Kamal Ayat ‘

est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affecté au ministére
de l'enseignement et de la recherche scientifique,
4 compter du 7 juillet 1980.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Sid-Ahmeéd Merabet
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de I’échelle XIII et affecté au ministére
de l'enseignement et de la recherche scientifique,
& compter de sa date d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Khelifa Baba
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l’échelle XIII et affecté au ministére
de lrenseignement et de la recherche scientifique,
4 compter de sa date d'installation dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Mohamed Meziane
est nommé en -qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
du travail, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions. '

Par arrété du 25 avril 1983, M. Mahfoud Kacimi
est nommé en qualité d’administrateur stagialre,
indice 295 de l’échelle XIII et affecté au ministére
‘des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Sba Aissa Zeroukl
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de lécl;elle XIII et affecté au ministére
des finances, 4 compter de sa date d’installation

dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Mohamed Lebka
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l?chelle XIII et affecté ‘au ministére
des transports, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions. ‘

Par arrété du 25 avril 1983, M. Hocine Bouchina
est nommé en qualité d’administrateur staglaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions. '

Par arrété du 25 avril 1983, M. Ahmed Boukerzaza
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de I’échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Boudjemad Kerrounda
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Mohamed Mahdjoub
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l’échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M, Ahmed Belgherd{
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
Indice 295 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Slimane Benbrahim
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l’échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. All Khentouche
est nommé en qualité d’admlnlstrateur stagiaire,
indice 295 de I'’échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Sadok Derouiche
est nommé en qualité d’administrateur stagiaire,
indice 295 de l’échelle XIIT et affecté au ministére
des transports, & compter de sa date d’insta.llatlon
dans ses fonctions,
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. Pgr arrété du 25 avrl] 1083, M. Abderrassk Nedjarl

est nommeé en qualité d'administrateur staglaire,
indige 8086 de I'éghelle XIII ef pffeeté au ministdre
des finanees, & compter de sa dafe d’lpstallation
dans ses fonctions.

Bar arrété du b avril 1083, M. Abdelmadjid Benaligua
est nommé epn gqualllé d’administrgteur staglaire,
Indice R95 de l'échelle XIII et pffeeté an ministére

des finances, & eompter de sa date d'jpstallation

dans ses fonctions.

Por arrété du 35 gvril 1983, M. Belkacem Zellat
et nommé en qualité d'administrateur staglaire,
indice 206 de I'dohelle XIII ef affesté au ministére
des finanees, & eompter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 36 avril 1083, M. Abdelhamid Maeul
eit ‘nommé en qualité d'administrateur staglaire,
indige 805 de l'éghelle XIII et affesté au ministére
des finanees, & sompter de sa date d'ipstallatipn
dans ses fonctions.

Par arrété du 36 avril 1983, M. Améziane Ouallouehe
o8t nommé en qualité d'administrateur stagiaire,
indice 205 de l'dchelle XIII et affecté au ministore
des finances, & compter de sa date ¢'ipstallatign
dans ses fonctions.

Par arrété du 35 avri] 1083, Mme Zheira Mesghrani,
née Raeuye est nommée en quallté d’administrateur
stagiaire, indice 306 de V'échelle XIII et affectée au
ministére des finanees, 4 eempter de sa date
d’'installation dans ses fonctions.

Par arrété du 35 avril 1983, M. Hamld Quid-Hameuda
est nommeé sn qualité d’administrateur stagiaire,
indiee 285 de I'éghelle XIIT et affseté au ministére
des finances, 4 compter de sa date ¢’installation
dans ses fonctions. .

Par arrété du 35 avril 1083, M. Aziz Benyoucef
est nemmé en qualité d’administrateur stagiaire,
indiee 205 de l'éehelle XTI et affecté au ministére
des finances, B compter de sa date d'installation
dans: ses fonctions.

Par arrété du 256 avril 1983, M. Mohamed Chelbi
#st. nomme en quslité d’administrateur stagiaire.
.indicz 396 de l'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, 8 caompter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

—

I

Par arrdté du 25 avril 1083, M. Djilali Issgad
8t nommé en qualité d'administrateur stagiaire,
indice 385 de I'échelle XIII et affecté au ministére
des finances, & compter de sa date d'installatipn
dans ses fonctions.

———

Par arrété du 26 avell 1083, M. Aissa Ressekr!
est nommeé en qualité d'administrateur staglalre,
indige 395 de l'échelle XIII et pffeeté au ministdre

.des finanges, & compter de sa date d'installatigd

dans ses fonctions.

T

Par arrét¢ du 26 avrel] 1983, M. B8ajd dacl
esi nommeé en quslité d’administrateur .staglajre,
Indige 905 de I'échelle XIII et affeeté au minlstére
des finances, & cempter de sa date d'inatallation
dans ses fonctions. :

Par arrété du 35 avril 1983, M. Mossaddek Zaheuani
68t nommé en quslité d’administrateur staglalre,
indice 205 de I'échelle XIII ef affegté au minlstare
des finances, & compter de sa date d'installatien
dans ses fonctions.

S—

Par arrété dy 86 avril 1083, M. Ounnasss Mahrauk
e&t nommeé en qualité d'adminlstrateur staglaire,
Indice 205 de I'échelle XIII et affeoté au ministére
des finances, & eompter de sa date d'lnstallation
dans ses fanctions. '

T T T T

Par arrété du 35 avr] 1983, Melle Hassina Rouchetob
est nommeée en qualité d'agministrateur staglaire,
Indice 395 de l'éghelle XIII et affectée au minjstére
des flpances, & compter de sa date d’ipstallatign
dans ses fongtions.

Par arrété du 25 avell 1083, M. Zald Berkane
est nommeé en qualité d'adminjstrateur staglaire,
Iindice 295 de I'échelle XIII et affeeté au ministére
des finances, & compter de sa date d’'installation
dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Abdelasiz Djguad!
est nommé en qualité d’administrateur staglatre,
indice 20¢ de 'échelle XIIT et affecté au min|stére
des finances. 4 eompter de sa date d’installatien
dans ses fonctions.

Par grrété du 25 avril 1983, Melle Karima Bouderbal
est nommée gn qualité d’administrateur staglaire,
Indice 205.de I’échelle X111 et affectée au ministére
des finances. & compter de sa date d’installation
dans ses fonctions.
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Par arrété en a6 avpll 1083, M. Al Hamouda
est nommé en quallté d’administrateur staglalre,
indiee 395 de l'échelle XIII et affsecté au minlatéres
des finances, & sompter de sa dsfe d'{nstallatien
dans ses fonctions,

Par arreté du 25 avrll 1983, M. Mohamgd Fatm}
est nommé en qualité d'sdministrateur staglaire,
Indice 295 de I'’échellg XIIT et affecté au ministére
des flnances, & compter de sa date d'installatien
dans ses fonctions. ‘

Par arrété du 25 avell 1083, M. Omar Chehih

est nommée en qualité d'administrateur staglaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affeeté au ministdre
des finances, & compter de sa date d'installation
dans ses fonctions.

.

Par arrété du 25 avril 1983, Melie Malika Akham
est nommée en qualité d'administrateur stagiaire,
indice 295 de I'échelle XIII et affectée au ministére
des finances, & compter de sa date d’installation
dans ses fgnctions,

Par arrété du 25 avril 1983, M. Amrane Oulaceb
est nommé en qualité d’administrateur stagialre,
indlee 206 de 1'échelle XIII et affeaté au minjaiére
des finances, &4 compter de sa.date d’installation
dans ses fonctions. -

Par arrété du 25 avril 1983, Melle Nacéra Hacamnia
est nommée en qualité d’administrateur staglaire,
indiee 295 de l'échelle XIII et affectée au secrétariat
d'Btat au commeree extérieur, & compter de sa
‘date d’installation dans ses fonctions.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Hammou Tezeh!
est titularisé dans le corps des admipistrateurs, au

ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter

du ler avril 1982,

Par arrété du 25 avril 1983, Melle Kheira Sliml
est titularisée dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l’échelle XIII, & compter
du 16 aont 1982.

Par arrété du 25 avril 1983, Mme Kheira Smir,
née Benhaddou est titularisée dans le corps des
administrateyrs au 3éme échelon, indice 370 de
Yéchelle XIII, & compter du 15 janvier 1981.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Aissa Malki
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelan, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 15 février 1982.

1885
T

Par arrété du 25 avril 1983, M. Hammad! Mekrant
est titylarisé dans le corps des adminlstrateurs au
ler échelen, indige 330 de I'éshells XIH & compter
du 21 septembre 1982.

Par arrdté du 36 avell 1083, M. Tayeb Mansa
oat titularisé dans le corps gas administrateurs au
1er échelen, indice 330 de )éehelle xm & gomnter
du 17 mars 1982.. ’

Ty

Par arrété du 36 avrll 1083, M. Hagdne Magdisu
est titularigé dens le corps des adminisgtrateurs au
ler éghelan, indige 380 de )'4ohells XJII, A gompior
du ler septembre 1982.

Par grrété du 25 avril 1983, M. Belkacem Roualbis
est titularisé danma lp corps des administrateurs au
ler échelon, Indigs 320 de 'échelle XIII, A commﬂ
du 9 juin 1982, :

Par arrdté du 35 avril 1983, M, Mousss Redidal
est titularisé dans le' corps des administrateurs au
ler éshelpn, indice 320 de )'énhelle XIII, A sompter
du 26 juillet 1981.

Par arrété du 25 avril 1983, M Baohir Habteun
eat titularisé dans le eorps des sdministrateurs au
ler échelen, Indiee 380 de l'échelle XIII, & compter
du 15 décembre 1082,

Par arrété du 25 avril 1983, M. Mostéfa Kaabara
est titularisé danps le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du 7 julllet 1982.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Larbl Abdellatif
est titularisé dans lg¢ gorps des administrateurs au
2¢me échelon, indice 345 de ’échelle XIII, 4 compter
du 14 septembre 1082 et conserve, & cetie méme date,
un reliquat d’ancienneté d’un anp.

T

Par arrété du 25 avril 1983, M. Said Ahmane_
est titularisé dans le corps des sdministrateurs au
48me échelon, indice 3935 de léchelle X1, 3 compter
du 11 février 1982 et conserve, a cette méme date,
un reliquat d’ancienneté de 2 aps.

Par arrété dgu 25 ayril 1983, Melle Querdia Ahdenguri
est titularisée dans le carps des administrateyrs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du ler avril 1982,
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Par arrété du 25 avril 1983, M. AU Alill est
est. titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter
du 2 octobre 1982,

Par arrété du 25- avril 1983, M. Khaled Bachene
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter
du 4 avril 1982,

Par arrété du 25 avril 1983, M. Hamou Bellache
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l’échelle XIII, & compter
du ler septembre 1982.

Par arréte du'25 avril 1983, M. Mohamed Bouroubl
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de Péchelle XIII, & compter
du 15 octobre 1982.

" Par arrété du 25 avri} 1983, M. Mohamed Benhedder
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l’échelle XIII, & compter
du 17 octobre 1982.

Par arréte du 25 avril 1983, M. All Boutobba
est titularisé dans le corps des administrateurs au
2éme échelon, Indice indice 345 de I’échelle XIII,
& compter du 5 septembre 1981 et conserve a cette
méme date, un reliquat d’ancienneté de 8 mois et
4 jours.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Essaid Bouhaddid
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de l'échelle XIII, & compter
du ler mars 1982,

Par arrété du 25 avril 1983, M. Larbi Berroual
est titularisé dans le corps des administrateurs et
rangé au 2éme échelon, indice 345 de I'échelle XIII,
a4 compter du ler septembre 1982 et conserve, &
cette méme date, un reliquat d’ancienneté d'un an.

Par arrété du 25 avril 1983, Mme Aicha Belhouchi,
née Ouaret est titularisée dans le corps des admil-
nistrateurs au ler échelon, indice 320 de l'échelle
XIII, & compter du 3 octobre 1982.

Par arrété du 25 avril 1983, M. Mahmoud Benlahmar
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I’échelle XIII, & compter
du 22 aolt 1982.

Par arrété du 25 avril 1983, Mme F'adlla Bahamed
née Guerbl est titularisée dans le ecorps des admi-
nistrateurs au ler échelon, indice 320 de I'échelle
XIII, & compter du 5 septembre 1982,

Par arrété du 25 avril 1983, Mme Laldja Benzitounl
née Hamoul est titularisée dans le corps des admi-
nistrateurs au ler échelon indice 320 de I’échelle
XIIL & compter du 15 julllet 1982,

Par arrété du 25 avril 1983, M. All Bachirl
est titularisé dans le corps des admmlatrateurs au
ler échelon, indice 320 de I'échelle XIII, & compter
du 5 septembre 1982,

Par arrété du 25 avril 1983, Melle Malika Ferhat
est titularisée dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 330 de Péchelle XIII, & compter
du 15 septembre 1982,

Par arrété du 25 avril 1983, M. Hoecine Charabi
est titularisé dans le corps des administrateurs au
ler échelon, indice 320 de I’échelle XIII, & compter
du ler février 1982.

e ————

SECRETARIAT D’ETAT
AU COMMERCE EXTERIEIJR

Décret n° 83-642 du 5 novembre 1983 relatif 3 l1a mise
en ceuvre du monopole de 'Etat sur le commerce
extérieur.

Le Président de la République,

Sur le rapport du secrétaire d'Etat au commerce
extérieur,

Vu la Constitution et notamment ses articles 14.
111-10° et 152 ;

Vu la loi ‘n° 78-02 du 11 février 1978 relative au
monopole de I'Etat sur le commerce extérieur ;

Vu la loi n°® 79-07 du 21 juillet 1979 portant .code
des douanes ;

Vu la loi n° 82-11 du 21 ao0t 1982 relative &
I'investissement économique privé national

Vu la loi n° 82-12 du 28 aoat 1982 portant statut
de I'artisan ;

Vu la loi n° 82-13 du 28 aoQt 1982 relative A la
constitution et au fonctionnement des sociétés
d’économie mixte ;

Vu l'ordonnance n°® 74-12 du 30 janvier 1974 relative
aux conditions d’importation des marchandises ;
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Vu l'ordonnance n° 75-59 du 26 septembre 1975
portant code de commerce ;

Vu le décret n° 74-14 du 30 janvier 1974 relatif
aux autorisations globales d'importation ;

Vu le décret n°® 75-56 du 29 avril 1975 relatlf aux

consefls ‘de coordination des entreprises socialistes ;.

Vu le décret n® 81-09 du 24 janvier 1981 modifiant
le décret n° T4-14 du 30 janvier 1974 relatlf aux
autorisations globales d’importation ;

Vu le décret n° 81-257 du 19 novembre 1981 fixant
les; attributions du secrétalre d’Etat au commerce
extérieur ;

" Le Conseil des ministres entendu,

Décréte :

Article ler. — Les organismes de Etat sont chargés,
chacun en ce qul le concerne, de la mise en ceuvre
du monopole de I'Etat sur le commerce extérieur,
conformément aux listes de produits, par service
" public ou entreprise publique, telles qu'elles sont
annexées au.présent décret. (1)

‘Les organismes de I'Etat dont la compétence terri-
toriale, pour la méme activité, ne s'exerce que sur
-une ou plusieurs wilayas et qui sont chargés d’opérer
sur une méme liste de produits, Interviennent
conjointement -sur le marché international.

Art. 2. — Nonobstant les dispositions de I'article ler
ei-dessus, tout autre organisme de I'Etat peut réaliser
des exportations de produits qui font l'objet de son
activité.

Art. 3. — Le monopole de I'Etat sur le commerce
extérieur est exercé dans le cadre du plan national
de développement et du programme général annuel
de commerce extérieur.

Art. 4 — En application du programme général de
‘commerce extérieur, le secrétaire d’Etat au commerce
extérieur délivre aux organismes de I'Etat, par déci-
sion, des autorisations globales d’ importation et des
autorisations d’exportation. Il peut également délivrer
aux entreprises privées des tltres d’exportation, aprés
visa du ministre de tutelle de l'organisme de I'Etat
chargé de l'exercice du monopole de ’'Etat a I'expor-
tation sur le ou les produifs concernés.

Art. 5. — Les produits qui -font 1’objet des listes A |

annexées au présent décret (1) sont importés exclusi-
vement par V’entreprise chargée de la mise en ceuvre
du monopole de PEtat sur le commerce extérieur,

Art. 6. — Il peut étre deélivré, a titre exceptionnel,
au profit des organismes de I'Etat, une autorisation
d’'importer des produits des listes A annexées au
présent décret (1), aprés dérogation motivée accordée
par le ministre de tutelle de I'entreprise chargée de
la mise en ceuvre du monopole de I'Etat sur le
commerce extérieur.

Art, 7. — Les produits qui font 1’'objet des listes B
annexées au présent décret (1), peuvent étre

(1) ies annexes seront publiées ultérieurement.

importés, ‘pour leurs propres besoins de fonctionne-
ment et d’investissement, par les autres organismes
de I’Etat.

Art, 8. — L'o‘rganlsme de PEtat chargé de 1a mise
en ceuvre du monopole de I'Etat sur le commerce
extérieur effectue toutes les opératlons d’importation
en étroite coordination, avec les entreprises publiques

de production qui fabrlquent des produits tdentiques

ou similaires & ceux qui font 1’objet des listes annexées
4 loriginal du présent décret.

Leg prévisions annuelles d’importatibn sont arrétées
conjointement au sein des conseils de coordination
inter-entreprises.

Les entrep\rises de production concernées sont a3so-
ciées aux négoclations des contrats portant sur i’achat
des produits qui les intéressent.

Art. 9. — Nonobstant les dispositions de P'article 7
du présent décret, l'organisme de I'Etat chargé de
la mise en ceuvre du monopole de I'Etat sur le com-
merce extérieur est responsable, pour tous les produits
dont il a la charge, de I'approvisionnement normal
et régulier .du marché national et notamment des
entreprises publigues et privées de production, dans
le cadre du programme général -de -commerce
extérieur.

A cet effet, 'approvisionnement en équipements
et matiéres premidres destinés & ces entreprises est
réalisé sur la base de relations contractuelles ﬁxant
les droits et obligations des partenalires.

Art. 10. — Les modalités d’application du présent
décret seront précisées, en tant que de besoin, par
le secrétaire d’Etat au commerce extérieur.

Art. 11, — Toutes dispositions antérieures portant
attribution de listes de produits pour lexercice du
monopole de I'Etat & l'importation et/ou & l’expor-
tation sont abrogées. ‘

Art. 12. — Le présent décret enfrera en vigueur
le ler janvier 1984,

- Art. 13. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Aléer, le 5 novembre 1983.

Chadli BENDJEDID
w
SECRETARIAT D’ETAT
AUX AFFAIRES SOCIALES

Décret n° 83-615 du 31 octobre 1983 relatif aux
pensions de retraites des anciens Présidents de
v République algérienne démocrathue et popu-
laire.

Le Présldent de 1a République,

Vu la constitution et notamment ses articles 111«
10° et 152



‘Vu 1a loil n® 78-12 du 5 aoQt 1978 relative au statut
géndhal du travallieus ;

Vu la loi n° 83-12 du 2 juillet 1983 relative & ia
retraite ;

Vi le decfet 5° 80-87 du & mars 1680 relatif aux
penslons des ancléRs Présidents dé 1a Rébhﬁhque
#igériehine térhoeratiqie et poplilaire :

Vil 18 déeFet nY 98:818 Bu 81 6cHebFE 1998 Fetasit
‘au% penions de fetraités Hes Menibres de 1a difestioh
politique du Partl du Frort de iiB8iation ARLI6HALE
&t di Gouvernement ;

Déciéte ¢

Aftigle 16F. <= 168 ahéléns Présidehts dé 14 Répu-
Pligue algerierine démoeratigue at populaire pefg6l-
vent une pension égal8 Au tfalteffieAt de Présideht
de la Républigue en exercice.

AFt. B — Lég afiélens Présidents de la Hepubligue
~ algdtiénfie délﬂ&etlﬂqt’é &b ppuldife dispdsent d'usie
déetieiire famitiate.

Afb: 8. == Bfi éAs @8 doces; 1 est fals appliestie
Wes réley prevues par Jo decrst h* 83-816 Au 31
BELEbFE 1083 Busvise.

Art. ‘4. — La gestion des pensions des anciens
Praslaents ae 1 RépUBlGe aig86hne Héthoskutigue
8% Ppopiilaife eS8t alsuble pir 16 Pohds spéeial de
pétralte des cutifes superisiirs dé 1a Natlon, erée par
le décret n° 83-816 du 81 sttobre 1983 siisvise.

Lés prestations 8ent serviés par les servites de la
Présidence de 1a Républigue.

- Art. 5. — Les dispositions du décret n® 80-57 du 8
mats 1980 susvisé sont abrogées.

Art. 6. — Lé présent décret sera publlé au Journal
officiel de la République algérienne démeecratigue

Felt & Alger, le 31 ectobre 1983
Chadll BENDJEDID.

Décret n° 83-616 du- 31 octobre 1983 relatif anx
pensions de Fetfaltés des einbtes dé 1a dirsction
pulitique du Frout de libération nationale et
du Gouvernement.

Le Président de ia République,
Vu la Constitution, notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

Vu la 1oi n° 78-12 du 5 aotit 1978 relative au statut
général du travailleur ;

Vu la loi n° 83-11 du 2 juillet 1983 relative aux
assurances sociales ;

~ Vu la loi n° 83-12 du 2 julllet 1983 relative a la
retralté ; :

,asunm. emem. BE .n.a n:sum.iaugm.aemaun& o

8 novethi)re '953

der ot -

RARSAERE o0 54+ WAl PO e

Vu le décret n° 80-55 du 8 mars 1980 portant

BFeatioh i Fohds spéetd] dés fetFaites d&s meriBres

de la direction politique Hd FF6ht deé ilbératien
fiatlonals Bt du Geuvéinethent ; .

Vu le #écret h® 80-56 du § tAars 1980 reiati? aux
Penisions des nethibites de la difectlofi poilltiqueé du

.Front de libératien natiotidle ;

Vi lé dscrkt n® 80-58 du 8 mars 1980 relatif aux
pefisioris des ahciens Presldetits 8u Gouvéruémeht
provisoire de ld Ré&publitie algéflenhs :

Vid 16 déeret n® §3-817 du 31 oetébre 1§83 rélatis
auX pénsions de rétraites des ca&res supérieuts du
Parti et de I'Etat ;

Décréte ¢
CHAPITRE 1

CONDITIONS ET MOBALITES n’mrktﬂb‘ho&
bE PENSIONS DE RETRAITES

Article ler. — I3 est ouvert gux membres de la
direction politique du Front de libération nationale
gt du Eouvernerient, uh dfolt 4 pension d'ahclefifbte
sihs éonditlen d’age.

Art. 2. == Au séns de artiele 16t 8i=desSu§. sbht
considérés meHibres e 1a direction politifite au Feef
de libération nationale et du Gouvernement :

4) pour l4 période de Ia lutte de libération
natiohale ¢

~— les membres du comité de coordination &t d'axa-
cution (C.C.E),

<« 168 fetbres du Gouvétnement proviscire de ia
Réplibligiie slgérienne;

—les membres de 1’état major général de V’'Armeée
de libétation riationale,

= 184 mémbres des consells de wilaya,

— les chefs de Zones bu des FeSponsabliités assi-
milées,

“e le§ ﬁiét}'iﬁi“és des cotniités rédéraux des rédérations
de France, dé Tuhisle et du Marge,

b) pour la péribde postéfleure 3 ’Indéperdatics :

— les rhembres du comité central du Ftrofit de
libération nationale (issus du 3&me congrés du Front
de libération nationale d’avril 1964); du 4&éme congfés
du Front de libération nationale ainsi que teux issus
des congres futurs du Front de libération nationale),

— les membres du Conseil de la Révolution
— le Président de I’Assembilée populaire ndtiohale,

— les membres des Gouvernemerits sucéessifs depufs
1962 et les fonctions assimilées.

Art. 3. — Peuvent prétendre au bénéfice de la
pension d’ancienneté, les mefmbtres de la dirediion
politie 2 du Front ‘de libératien natlonale et du
Gouvernement ayant cessé leurs fonctions et aceompil
a cette date ¢
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a) solt quinze (16) hnnées de services effectifs
én cette quaiité ;

b) soit vingt (20) années de services effectifs en
Sotliptant les années accotitplies dans un dé§ ettiplols
ou réspbrisibilités énuniérées a 'article 2, 4), B) &t ¢)
du décret n° 83-617 du 31 octobre 1983 susvisé.

Art, 4, — L& montdtit de 14 pension doneddée
dh titre de Particle 1er du présent d@eret ést qul-
vhlent & ld rémunération nétte la plus favorable,
y ¢ompris lés prithes st intethiiltds atittes que celles
¢omipenanttioes de frais percues all cotirs dé 1a pérlode
d'astivitd, sous resefve des dispositions dés atftlélés
10 et 18 du présent décret.

Sont exclues les indemnités versées hdks du terri-
toire Hatlenal.

Art. 5 .— Nonobstant les dispositions des articles 3
et 4 du présent décret, la pension servie aux anciens
Presidents di Gouvernemeht providvire de la Répu-
Bligue algérienne est égale au traitement du Premler
ministre en exercice.

Art. 6. — Dans le cas ol la durée des services
prévue a larticle 3:4) cl-teSsus est inféfleure a
quinge (15) ans, il est concédé a Ilntéressé une
pension de retraite propoftiontiglle égdle a 1/158me
par année de service, sans que le minimum hé sblt
inférieur & 25%.

Art. 7. — Dans le tas ol la durée des services
prévue & Yarticle 3-b) du présent décret est inférieure
a vingt (20) ans, il est concédé & V'intéressé ufie pen-
sioh de retralte proportionnelle calculée dans les
conditions ci-apreés :

— 1/188ie pat anihée de sérvice au titte de metitbre
de 1a difection politigtie du Front de lbération
hationale ou du Gouvernement,

— 1/208me par année de service au titre de I'un
dés emplols o tesporisabllités énumérées a r'article

4, 4), b) et c) du déttet n® 83-617 du 31 octobre 1983

susvise.

La pefision de retraite proportionnelle ainsi obtenue
ne peut pas étre inférieure & 25 %, ni supérieure
A 100%.

Art. 8. — Les années accomplies antérieurement
4 la date du présent décret sont validables auprés
du Fonds spécial de retraites des cadres de la Natlon,

La validation desdites années est prise en charge.

par le budget de I'Etat.

Art. 9. — Dans le cas ol un membre de la direction
_ politique du Front de libération nationale et du Gou-
vernement retraité, au titre des présentes dispositions,
est affecté & une autre responsabilité, il conserve
le bénéfice de ia-~pension servie si celle-ci est égale
ou supérieure a la rémunération afférente & la
noeuvelle fonction.

7 lul est servi, en outre, au titre de la nouvelle
responsabilité, uhe ihdeminité dditt le mdnbant sefa
déterminé par arrété conjolht dh mikistre dés
finances, du secrétaire d’Etat & 14 fohdtidh publiqile
et & la réforme administrative et du secrétaire d'Etat
auix affalres sbelales.

Aft, 10. — Au ¢4s ob uf mehivie dé la ditectioh
politigue du Front de iibération natichals &t du
Gouvernethent, titulaire d'une penision proportionnelle
est désigné de nbuveau, membre de l'une de ees
deux institutions, 1a durée nouvelle des fonctlons
est prise en compte pour le calcul de la pension
qui est ainsi révalotisés. '

Lorsqlie Perisemblé des servicas detbmpiis en tant
que membreé de la ditection pBlltigue du Front de
libération nationale ou du Gouvernement atteint
vingt (20) anndes, 14 penslon proportionrellé est
transtofthde en pensidn d'ariclennété &t slevde dh
montant maximal détefitiing & Vaftidle 4 di présefit
décret.

Art. 11. — La jouissance de la pensioh d’antiefiheété
telle que définie ci-dessus est immédiate st ratlilié
a son domietle et sa résidence en Algérie.

Aft. 12. — La veuve de r'affillé bénéficle d’une
pension égale & 75% de la pension concédée au
de citjus. Lorsgie le déees survient eh activité, ladite
pensiori est égale & 100% de la rérhunératioh seivie
4 ce moment & 'affilié

Art. 13. — Sous réserve des dispositions de l'arti-
cle 12 ci-dessus, les dispositions législatives et régle-
mentalres en vigueur s’appliquefit aukx ayants dieit
du pensionné décédé.

Art. 14, — Le cumul des pensions attribusées au titre
du présent décret et de celles acquises au titfe d'dutres

_régimes de retraites est 1nte:d1t.

Art. 15. — Le montiant des pensions attribuées
au titre des présentes dispositions évolue dans les
mémes conditions que les rémunérations setvies aux
membres de la direction politique du Front de 1ilié-
ration nationale et du Gouvernement en activité.

Art. 16. — Les penslons prévues au présent décret
sont payées, de plein droit, & terme échu, & la fin
de chaque mois, directement par le Fonds spéclal
de retraite créé auprés de la calsse générale de
retraite et visé & l'article 20 du présent décret.

Art. 17. — Le décés ou le texte mettant fin aux
fonctions d’'un membre de la direction politique du
Front de libération nationale et du Gouvernement,
ouvre droit & pension, de plein droit, lorsque les
conditions du présent texte sont réunies.

Art. 18. — La jouissance d’'ume pension, au titre
du présent décret est exclusive pendant une durée
de cing (5) ans, & dater de la cessation de fonctions,
sous peine de déchéance du droit & pension, de toute
activité d’affaires accomplie, soit directement, soit
indirectement, de méme qu’elle est exclusive de toute
possession de biens, immeubles, commerce, actions
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ou participations qu’elle gqu’en soit la nature dans

une ‘entreprise & caractére lucratif, & l'exception de’

la demeure-familiale.

Art. 19. — Le pensionné, au titre du présent décret,
reste 4 la disposition de la direction politique pour
Yaclomplissement de toute mission ou consultation
qui pourrait lui étre confiée,

L’intéressé reste également soumis aux dispositions
statutaires du Parti du Front de, libération nationale.

CHAPITRE II

FONDS SPECIAL DE RETRAITE DES CADRES
SUPERIEURS DE LA NATION

Art. 20. — 11 est créé auprés de la calisse générale |

des retraltes un « Fonds spécial de retraites des cadres
supérieurs de la Nation» doté de I'autonomie finan-
ciére.

Le Fonds spécial assure la gestion des penslons
de retraites :

— des membres de la direction politique du Front
de libération nationale et du Gouvernement,

— des cadres supérieurs du Partl et de I'Etat.

Art. 21. — Le Fonds spécial de retraites des cadres
supérieurs ‘de )a Natlon est alimenté par :

1) les cotisations personnelles pour retraites & la
charge des affiliés 3

2) la contribution de VEtat & la constitut.lon des
pensions des bénéficiaires ;

3) les subventions de I'Etat, le cas échéant.

Art. 22. — Les taux de la cotisation et de la
contribution prévues & l'article 21 du présent décrat
sont ceux fixés par la législation en vigueur en
matiére d’assurances sociales.

Art: 23. — Les dépenses du Fonds spécial de retraltes
des cadres supérieurs de la Nation ont trait :

— au fonctionnement du Fonds spécial,

~— au palement des penslons aux membres de la
direction politique du Front de libération nationale
et du Gouvernement ou & leurs ayants droit,

— au paiement des pensions aux cadres supérieurs
du Parti et de I’Etat ou a leurs ayants droit.

Art. 24. — Les ressources et les dépenses du Fonds
spécial de retraites donnent lieu & I’établissement,
sous le contrble de l'agent comptable de 1a calsse,
des documents comptables prévus par la réglemen-
tation en vigueur,

Art, 25. — Les dossiers de pension des membres
de la direction politique du Front de libération natio-
nale et du Gouvernement remplissant les conditions
fixées par le présent décret et ayant cessé leurs
fonctions ou décédé avant sa date d’effet, sont
Instruits et liquidés suivant les modalltés et conditions
prévues aux articles cl-dessus,

Art, 26. — Des textes ultérieurs préciseront, en tant
que de besoln, les modalités d’application du présent
décret.

Art. 27. — Les dispositions des décrets n° 80-55
et 80-58 du 8 mars 1980 susvisés sont abrogées.

 Art. 28, — Le ministre des finances, le secrétalre
d’Etat & la fonction publique et A la réforme admi-
nistrative et le secrétaire d’iitat aux affaires sociales
sont chargés, chacun en ce qul le concerne, de
I'exécution du présent décret qui prend effet a
compter du ler janvier 1984 et qul sera publi¢ au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Falt & Alger. le 31 octobre 1983,

Chadli BENDJEDID
o

Décret n°® 83-617 du 31 octobre 1983 relatif aux
pensions de retraites des cadres supérieurs du -
Parti et de P’Etat.

Le Président de la République,

Vu la Constitutlon, notamment ses articles 111-10°
et 152;

Vu la lol n° 78-12 du 5 aott 1978 relative au
statut général du travailleur ;

Vu la loi n° 83-11 du 2 juillet 1983 relative aux
assurances soclales ;

Vu la loi n® 83-12 du 2 juillet 1983 relative & la
retraite ;

Vu le décret n° 81-195 du 15 aout 1981 portant
Institution des seulls minimaux de salaire global au
profit de certaines catégorles de fonctionnaires et
agents publics ;

Vu le décret n° 81-204 du 15 aoQt 1981 portant
institution des seuils minimaux de salaire global
pour les travailleurs occupant des postes supérieurs
d’organismes employeurs ;

Vu le décret n° 83-615 du 31 octobre 1983 relatif
aux pensions de retraites des anciens Présidents
de la République aigérienne démocratique et po-
pulaire ; -

Vu le décret n° 83-616 du 31 octobre 1983 relatif
aux pensions de retraites des membres de la direction
politique du Front de libération nationale et du
Gouvernement ;

Décrite ¢

Article ler. — I1 est ouvert, au profit des cadres
supérieurs du Partl et de I'Etat, un droit a pension
d’anclenneté, sans condition d’aAge lorsqu’ils totalisent
& la date de leur cessation de fonctions, vingt
années d’exercice effectif dont dix (10) ans, au
moins, en cette qualité, accomplies dans les struc=
tures du Partl ou de I'Etat;
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Art. 2. — Outre les titulaires des fonctions et 3. Autres fonctions ou responsabilités :

responsabilités, objet des décret n°* 83-615 et 83-616 — chet de réglon militaire ef/ou Lofficler supé-

du 31 octobre 1983 susvisés, sont considérés cadres rleur de I'Armée natlonale populaire

supérieurs du Parti ou de PEtat au sens du présent : L id

décret : - vice-président de la Cour des comptes,

A. Au titre de la période de la lutte de libération | ~— Censeur général prés la Cour des comptes,
nationale ¢ - — premier président de la Cour supréme,

— cadres politiques des fedérations de’ France, — procureur général prés 1a Cour supréme,
de Tunisle et du Marogc,.

— représentants du Front de lbération natio-
nale & Yextérieur,

— officiers de I'Armée de libération nationele ; — wali, »
— directeur général d’entreprise nationale,

— président de cour spéclale de répression éco=

— ambassadeur,
— consul général,

B. Aau titre du Parti ¢

1. pour la période antérieure au 4éme congrés : nomique,

— président de commission, — député,

— chef de département et chef de département — toute fonction ou responsabilité dans les strac-
adjoint, ' tures du Parti ou de I'Etat, de rang égal om

— commissaire nationa] du Parti supérieur 3 directeur d’administration centrale,
— président de 'Amicale des Algériens en Europe, | Art. 3. — Les titulaires des fonctions ou respon-
— secrétaire général d’une organisation de masse’ sabilités visés & larticle 2 ci-dessus bénéficient des

h : ) dispositions du présent décret lorsqu’ils ne réu-
— contréleur du Parti ; nissent pas les conditlons fixées par le décret

n° 83-616 du 31 octobre 1983 susvisé.
2. pour la période postérieure au 4éme congreés @ '

— vice-président de commission permanente du Art. 4. — Les interruptions éventuelles de services

comité central, ou les années accomplies en dehors des structures
du Parti ou de I'Etat n’entrent pas dans 'le
décompte de la période fixée & Yarticle ler du présent
décret.

- rapporteur de commission permanente du
comité central, "

— secrétaire de mouhafadha,
— président et vice-président de PAmicale des | Art. 5. — Les cadres supérieurs du Partl et de

Algériens en Europpe, IEtat visés & 'article 2 du présent décret, sont affiliés
i ) au Fonds spécial de retraite des cadres supérieurs de
- secrétaire général d’organisation de masse ; }a Nation, créé auprés de la calsse générale des
' 1 retraites, par le décret n° 83-616 du 31 octobre- 1983 .
C. Au titre de VEtat : susvisé.

1. A la Présidence du conseil d é i H , '
! e du conseil ou de la République Art. 6. — Les années de services accomplies anté-

— directeur de cabinet, rieurement & la date d’entrée en vigueur du présent
décret sont validables auprés du Fonds spéclal de
retralte des cadres supérieurs de la Nation, selon
— chargé de mission, les dispositions de la loi n° 83-11 du 2 juillet 1983
) susvisée. ‘

— secrétaire général adjoint & la Présidence,

-— directeur général,

— directeur, Les frais de validation prévue & Yalinéa précédeng

— chargé d’études et de synthése ; sont pris en charge par le budget d¢ l'Etat.

Les cotisations effectuées auprés d’autres régimes
2. Dans les administrations centrales : de retraite, par les bénéficlaires du présent texte,
antérieurement a4 son entrée en vigueur, sont re-
versées au Fonds spécial de retraite des cadreg
— secrétaire général-adjoint, supérieurs de la Nation. )

— secrétaire général,

— chef de cabinet,
Art. 7. — Lorsque les conditions fixées a I’article lem

— Inspecteur genéral, du présent décret sont remplies, le montant de la

— directeur général, pension servie esf équivalent 3 la rémunération nette
direct : la plus favorable, y compris les primes et indemnités
—= directeur, autres que représentatives de frais, percues au coursg

— chargé d’études et de synthése de la période d’activité des Intéressés.
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Sont exelues les indemuités ‘sarvies en dehors du

territeire natienal,

Art. 8. — Dans le cas gl la durée des fonctions
‘est inférieure A celle exigée A l'article ier du présent

décret, il pst eoneédd A 'lntéressé ure pension pro-
portionnelle.

Art. 9. == Dans |o 048 ot yn eadre supérieyr du
Parti ou de I'Etat, retraité au titre des présentes
digpositions, est de nouveau désigné en eette gqualite,
1) conserve le bénéfice de la pensien aervie si
celle-ci est égale ou supérieure & la rémunératicn
atférente 4 la nouvelle fonction.

Il est ptiribué A I'\ntdressé. su titre de la nouvelle
fonction, une indemnité dont le montant sera
déterminé par arrété conjoint du ministre des
finances, du secrétaire d’Etat & la fonctien publigque
et & la réforme adminlstrative st du secrétaire
¢'Etat gux affalres soolales,

Art. 10. — Ay cas ol un cadre du Part! ou de
PRtas, titulaire d'une penalon propertionnelle, est
designé de nauyvean, ia durée nouvelle des fonetfons
eat prise en gempte pour la ealcul de 1a pension
Qul est ainsl pevaloriade. ‘

Lorsque l’ensemble des services accomplis atteint
ia durée des services exigés & 'artiole ler du présent
déeret, 1o pension preportionnelle est trapaformeée en
pensien d’anelennets,

Art. 11, — La jouissance des pensions d’ancienneté
ou proportionnelle est immédiate si l'affilié a son
demisile et sa résldense en Algérie.

CArt. 12. — La veuve de l'affilié bénéficte d'une
pension égale 4 76 % de la pension concédée au
"de cujus. Lorsque le déces survient en aet|vité,
‘ladite pension est égale & 100 % de la rémunération
gervie & ce moment & I'affilié.

Art. 13. — Bous péserve des dispositions de I'ar-
ticle 12 dy présent décret, les pensions et avantages &
garactére soclal des ayants droit, sent aervis
eonformément aux dispositions des leis n+ 83-11
et 83-12 du 2 juillet 1983 susvisées.

Art. 14. — Le déess oy le texte mettant fin aux
fonctions d'un cadre supérieur du Partl ou de
VEtat ouvre drait 3 pensien de pleln droit lorsque
les conditions du présent texte sont réunies.

Art. 15. — Les pensions prévues au présent déeret

sont payées de plein droit, & terme échu, par le
Fonds spécial de retraite des cadres supérieurs de la
Natien, & la fin de chaque mais.

Art. 16. — Les montants des pensions attribuées,
ay titre des présentes dispositions, évoluent dans
les mémes cenditions que les rémunérations servies
fux titulaires d'emplois similaires en activité.

Art. 11, — La jeulssance d'une pensien, au titre
du présent décret, est exclusive pendant une dijrés
de deux ans, sous peine de déchédnees de droit &
pension, de teute activité d'affalres accomplies, salt
directement, soit indirectement, de méme qu'slie est
exclusive de toute possession de biens immeubles,
commeree, actions eu partielpation qu'slle qu'en
solt la nature, dans une entreprise & earactére
lugratif, & l'exception de la demaure familiale.

Art. 18. — Le cumul des pensions attribudes au
titre du présent déeret et de celles asguises, a4 tiwre
d’'autres régimes de retraites est jnterdit.

Art. 19. — Le pensfonné au titre du présent déecret
reste & la disposition de la dirgction politique. -pour
I'accomplissement de toute mission ou eonsultatien
qui pourrals lui dtre eonfide,

L'intéressé reste également sgumis aux dispagitions
statutalres du Part! du Front de libération nationale.

Art. 20. — Les dosslers de pension, des ecadres
supérieurs du Parti et de I'Htat, rempllassnt les
conditions fixées par le présent décret et ayant
cessé leurs fonctions ou déeédé avant sa date
d'affet, sont inatruits et liquidés auivant les modalités
et conditions prévues aux a;t;lc,les ci-dessus,

A
Art. 21. — Pes textes ultérieurs préciseront, en
tant que de besoin, les modalités d’application du
présent déeret,

Art. 22. — Le ministre des finances, le secrétsire
d'Etat & 18 fonetion publique et 4 la réforme admi-
nistrative et le secrétaire d’Etat aux affalras seclales
sont chargés, chacun en g¢e qui le concerne,. de
I’exécution du présent décret qui prend effet
compter du ler janvier 1084 et qui aera publié au
Journal officiel de la Républigue algérienne démo-
‘cratique et populajre,

Fait & Alger, le 31 octobre 1983.

Chadll BENDJEDID.
.M- LD . -

— per——

Arrétés des 11 juillet, 14, 17 et 21 aoat 1983 portant
agrément d’'agents de eentrdle de la caisse
sociale de ia région d’Alger,

Par arrété du 11 juillet 1983, M. Ahmed Alssat
est agréé en qualité d’agent de contréle de la :alsse
sociale de la réglen d’'Alger pour fAne durée de
deux (2) ans, & compter dy 29 juin 1983. ‘

Par arrété du 14 aoQit 1983, M. Abdelkader Meddah
Araibi est agréé en qualité d’agent de contrble de
la caisse sociale de la région d'Alger pour une durée
de deux (2) ans, & compter du 9 aoft 1983,

Par arrété du 17 aotGt 1983, Mme Messekher, née
Aicha Mahdjoubl est agréée en qualité dagent de
contrdle de la caisse soclale de la région d’Alger
pour une durée de quatre (4) ans, & compter du
29 juin 1983.
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Par arrété du 31 soft 1983, M. Abdelkader Djiliali
Aysd est agréé em oualité d'agent de congrole de Ja
calsse soelale de la réglon Mlger peur une duée’
dg:deux (3) ans, & compter du 8 aofit 1983.

W

Arrdtés des 4 juillet et 21 anfit 1983 perfant agrément
d'agents de eontrdle de |3 caisse saciale do la
région d’Oran.

Pap arrété du 4 juilley 1983, M, Fawgl Beklsouche
est agréé en qualité d’agent de contrdle de la eaisge
soelale de la région d’Oran pour une durée de deux (2)
ans, & compter du 18 juin 1983.

i

Par arrété du 21 aofit 1983, M. Mohamed Zerroukli
8t agréé en 1gga,ut;é d’agenk ge gcontrdle de la calsse

soeigle da la reglon 4'Oran pour yne Jurée de deyx (2)
ans, & eompter du 13 anfi 1883,

Par arrété du 31 aght 1983, M. Bentshar Bedjaoul
est agréé en qualité d’agent de contrdle de la calsse

sociale e 1a pégien d'Qran paur une durée de deux (2)
ans, a compter du 13 aott 1983.

Arrétés des 14 et 17 aodt 1983 portant agrément
d’agents de contréle de la caisse sasiale de la
région de Constantine.

Pay arrété du 14 aeft 1883, M. Djamel Gralehl
est agréé en quallté d'agent de eonirdle de 13 gaisse
soclale de la région de Constantine pour une durée
de einq (5) ans, & compter du 30 juln 1083.

Par arrété du 14 aout 1883, M. Mehgmed Qhérif
Chikhl est agréé en qualité da'gent de econtréle de
la calsse soclale de la région de Cenatantine peur
une durée de clng (6) ans, a compter du 30 juin 19383,

T ——

e

Par arrété du 14 apnt 1983, M. Neuyar Ferrsh
est agréé en gqualité ¢’agent de canirdle de 13 ealsse
sociale de la réglon de Constantine pour une durée
de trois (3) ans, & compter du 18 juln 1983.

Par arrété du 17 apGt 1983, M. Abderrahmane
Ramoul est agréé en qualité d'agent de contrOle de
la caisse sociale de la régian de Constangine pour une
durée de trois (3) ans, & compter du 18 juin 1983.

-

AVIE ET COMMUNICATIONS
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MARCHES — Appels d’offres

MINISTERE DES TRANSPORTS
ET DE LA PECHE

SOCIETE NATIONALE
DES TRANSPORTS FERROVIAIRES

Direction de I’équipement
Département télécommunication et signalisation

Division « Travaux-Marchés »

AVIS DE PROROGATION DE DELAI ..
de V’apel d’offres international ouvert XV8 n° 1983-2

Les soumissionnaires intéressés par l’avis d’appel
d’offres international XV 8 n° 1983-2, paru les 2 et 3
septembre 1983 dans le quotidien <« El Moudjahid »
et le 25 aolit 1983 dans le quotidien « Ech Chaab »,
portant sur I’exécution des travaux : restructuration
des installations de télécommunications de toute la
zone de .Annaba et de la signalisation ferroviaire

dans les gares suivantes ;.

— Chebaita ;
— Falsceau pondéreux (S.N.S.):
-— Gare échange S.N.T.F./S.N.S. ;
— QOued Zied;
sont informés que la date limite de dépdt des

offres, fixée initialement au 20 novembre 1983 &
15 heures est prorogée au 22 janvier 1984, & 15 heures,

WILAYA DE MOSTAGANEM

DIRECTION DE L'URBANISME,
DE LA CONSTRUCTION ET DE L'HABITAT

Construction de 200 logements a Mazouna

Avis d’appel a la concurrence ouvert

Un avis d’appel a la concurrence ouvert ests
lancé pour la construction de 200 logements &
Mazouna.



JOURNAL OFFICIEL. DE LA REPUBLIQUE ALQERIENNE ~

8 novembre 1983

L'opération comprend les lots ci-aprés 3
— Gros-ceuvre - V.RD.;
— Etanchéité.

Les entreprises intéressées par le présent avis,
peuvent consulter et retirer les dossiers, auprés de
la direction de Purbanisme, de la construction et
de T'habitat, burean des marchés.

- Les offres, accompagnées des pidces fiscales pré-
vues par la circulaire n® 21DGCI-DMP du ministre
-du commerce, seront adressées au walli de Mosta-
ganem, secrétariat géméral, bureau des marcheés,
sous double enveloppe cachetée portant ia mention
apparente : < Construction de 200 logements a
Mazouna - A ne pas ouvrir ».

La date limite pour le dépdt des offres est fixée
tmls(3)sema.ines,ﬁeompterdelapnbllcauon
du présent avis.

Les soumissionnaires restent engagés par leurs
offres pendant un délal de guatre-vingt-dix (90)
Jours,

WILAYA DE MOSTAGANEM
BUREAU D’ETUDES
Avis d’appel d’offres ouvert

Un avis d’appel d'offres ouvert est lancé en vue
de 1a construction du siége du bureau d’études de
la wilaya de Mostaganem. (Lot gros ceuvre -
étanchéité).

Les entreprises intéressées peuvent retirer les
dosslers auprés du bureau d’études de la wilaya de
. Mostaganem, sis, Les Falaises - BP 369 - La
Salamandre - Mostaganem.

. Les soumissions, accompagnées des pitces exigées
pu' la circulaire n°® 21/DGCI-DMP/81 du § juin 1981
du ministre du commerce, doivent parvemir, sous
double enveloppe cachetée, au wali de Mostaganem,
bureau des marchés et portant la mention appa-
rente : « A ne pas ouvrir - Appel d'offres ouvert -
Slége BEWM. ».

La date limite pour le dépot des offres est fixfe
4 un (1) mois, & compter de la publication du
présent avis.

Les entreprises soumissionnaires resteront engagées
par leurs offres pendant un délal de quatre-vingt-
dix (90) jours.

MINISTERE DES TRANSPORTS
ET DE LA PECHE

ETABLISSEMENT NATIONAL

POUR L'EXPLOITATION METEOROLOGIQUE
ET AERONAUTIQUE

Direction technique
Avis d’appel d’offres national euvert n® 07/383
" AVIS DE PROROGATION DE DELAI

Les soumissionnaires intéressés par Iavis d’appel
d'offres national ouvert n® 07/83 relatif & ia.
confection et le montage d'une cloture méttalique
avec socles en béton concernant la protection de
aéroport Houari Boumedliéne, sont informés que
1a date limite de dépdt des offres, fixée initialement
av 7 octobre 1983. est prorogée de vingt-un (21)
jours, & compter de ]a premidre publication du
présent avis.
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